Identificacion del contrato

ID del contrato en SECOP
Versién del contrato

Estado de contrato

Fecha de generacion del estado
Numero del contrato

Objeto del contrato

Tipo de Contrato
¢Asociado a otro contrato?
Duracién del contrato
Fecha de inicio de contrato
Fecha de terminacién del
contrato
Tiempo adiciones en dias
Liquidacion
Obligaciones Ambientales
Obligaciones pos consumo
Reversion

Informacién de la Entidad Estatal contratante

CO1.PCCNTR.5220169

-

En ejecucion
6 dias de tiempo transcurrido (14/07/2023 11:44:51 AMUTC-05:00) Bogola, Lima, Quito)
CO1.PCCNTR.5220169

COMPRA DE MATERIALES DE FORMACION PARA EL DESARROLLO DE LOS PROYECTOS
SENNOVA SGPS-10461 DE LA LINEA DE INNOVACION Y SGPS-10824 DE LA LINEA DE
INVESTIGACION APLICADA, EN EL CENTRO PARA LA FORMACION CAFETERA DEL SENA
REGIONAL CALDAS LOTE 1Y 2

Compraventa

[~Sil¥No

30 Dias

1 dia de tiempo transcurrido (719/07/2023 12:00:00 PMUTC-05:00) Bogots, Lima, Quito)

29 dias para terminar (79/08/2023 12:00:00 PMUTC-05:00) Bogota, Lima, Quito)

0 dias

[~Si[¥No *
[~Si[¥No *
[~Si[¥No *
[~Si[¥No *

% —— SERVICIO NACIONAL DE APRENDIZAJE SENA - CFC - Caldas

¥~y COLOMBIA, Manizales
] sk

Informacién del Proveedor contratista

0 Recomendacion
(es)

OUTSOURCING COMERCIAL S.A.S.

-~ COLOMBIA, Manizales
ﬂ Numero de documento 810004774

Cuenta bancaria del proveedor

Proveedor

OUTSOURCING COMERCIAL S.A.S.

Aprobacién del contrato

Nonbre del banco Tipo de cuenta

Davivienda Ahorros

Nuinero de cuenta

085800023773

Aprobador — Proveedor
Aprobado Julio César Fecha de

14/07/2023 4:34:05 PM ((UTC-05:00)

por: Ocampo Lépez aprobacion:  Bogota, Lima, Quito)

Aprobador — Entidad Estatal

Aprobado OSCAR ANDRES Fecha de 14/07/2023 4:48:13 PM ((UTC-
por: MALDONADO MORA aprobacién: 05:00) Bogota, Lima, Quito)

Contrato Firmado:
Contrato en ejecucion:

Documentos Tipo

CO1_PCCNTR_5220169_Firmado

Documentos Tipo

Decreto 248 de 2021

Documentos tipo adoptados por la ANCP-CCE en virtud de la Ley 2022 del
No 2020

¢Debe cumplir con invertir

minimo el 30%de los recursos

del presupuesto destinados a

comprar alimentos, cumpliendo

con lo establecido en la Ley

2046 de 2020, reglamentada por
el Decreto 248 de 2021?

Sentencia T-302 de 2017

El decreto 248 de 2021, obliga a las entidades que manejen recursos

publicos, a adquirir alimentos comprados a pequefios productores

agropecuarios y/o de la Agricultura Campesina, Familiar o Comunitaria

locales y sus organizaciones, minimo el (30%) del presupuesto destinados
[~Si¥No a la compra de alimentos

Contrato asociado a las

ordenes impartidas por la

Corte Constitucional en la
Sentencia T-302 de 2017

Condiciones ejecucion y entrega

Sentencia que declara el estado de Cosas Inconstitucionales en relacion
[~Si[¥No con los derechos de los nifios del pueblo Waytu.

Condiciones de entrega:

El contrato puede ser prorrogado

Configuracién financiera - Configuraciones generales

Transporte incluido

["Si[¢¥No

¢ Se requieren emisiones de
codigos de autorizacion?

Configuracion financiera - Garantias

[Si¥No

¢Solicitud de
garantias?
Garantias por
lotes, grupos o [~ Si¥No
etapas
Seriedad de la

¥SirNo


javascript:void(0);
javascript:void(0);

oferta [ SiWNo
Cumplimiento [¥Si[~No
¥ Cumplimiento del contrato
[¥% del valor del

contrato 10,00 Fecha de vigencia (desde) 1 dia de tiempo transcurrido (79/07/2023 12:00:00 PMUTC-05:00) Bogota, Lima, Quito)
[~Valor de la garantia Fecha de vigencia (hasta) 19/12/2023 12:00:00 PM ((UTC-05:00) Bogota, Lima, Quito)

¥ Calidad y correcto funcionamiento de los bienes
g:ﬁr‘;fc') valor del 10,00 Fecha de vigencia (desde) 1 dia de tiempo transcurrido (19/07/2023 12:00:00 PMUTC-05:00) Bogoté, Lima, Quito)
[~Valor de la garantia Fecha de vigencia (hasta) 19/08/2024 12:00:00 PM ((UTC-05:00) Bogota, Lima, Quito)

Responsabilidad
civil extra [~Si[¢No
contractual
Fecha limite
para entrega de 1 dia de tiempo transcurrido (79/07/2023 12:00:00 PMUTC-05:00) Bogota, Lima, Quito) Fecha de entrega de garantias: 3 dias de tiempo transcurrido (717/07/2023 4:28:09 PMUTC-05:00) Bogota, Lima, Quito)
garantias:

Garantias del proveedor:

Id de la garantia Justificacion Tipo de garantia Valor Erisor Fecha fin Estado

CO1.WRT.12115431  Cumplimiento - Cumplimiento del contrato 4&  Contrato de seguro  1.663.572,40 COP SEGUROS DEL ESTADO  19/08/2024 ((UTC-05:00) Bogota, Lima, Quito) ~ Aprobada Detalle

Configuracién financiera - Pago de anticipos

Definir Plan de Pagos? [~Si¢No

Condiciones de facturacién y pago

Forma de pago Abono en cuenta

Plazo de pago de la factura 15 dias

Comentarios

Numero del Contrato CO1.PCCNTR.5220169
Proveedor OUTSOURCING COMERCIAL S.A.S.
Creado por Paula Andrea Lopez Aguirre
Agregado en 3 minutos de tiempo transcurrido (21/07/2023 11:31:18 AMUTC-05:00) Bogota, Lima, Quito)

DERIVADO DEL PROCESO MC-CLD-CFC-0016-2023 https://community.secop.gov.co/Public/Tendering/ContractNoticePhases/View?

Comentario PPI=CO1.PPI.25859660&isFromPublicArea=True&isModal=False

Anexos del contrato

Descripcion Nomrbre

No existen resultados que cumplan con los criterios de bisqueda especificados

Direccion de notificaciones

Direccion de notificaciones KM 10 VIA AL MAGDALENA
Ubicacién CO-CAL-17001 - Manizales
Pais COLOMBIA
Departamento Caldas
Municipio Manizales
Direccion KM 10 VIA AL MAGDALENA
Cadigo postal 170001

Grados (°) Minutos (') Segundos (")
Latitud:
Longitud:
Municipio de ejecucién del contrato
D Direccion Woicacion
1 KM 10 VIA AL MAGDALENA - MALTERIA COLOMBIA > Caldas > Manizales

1 CO1.PCCNTR 5220169

Procio ool esimado el e come o
0,00 4.808.552,00
Incluya el preci lo indique |
Ref. Aticulo  Cédigo UNSPSC Descripcion Cantidad Unidad Precio unitario estimado Precio unitario Precio total estimado |"®/!Y? € Precio comp 10 Aeiate &
1 12352316 VALOR TOTAL OFERTA 1,00 UN 4.808.552,00 0,00 4.808.552,00
precio o simado "kl prch como
000 3.509.310,00
Ref. Aticulo  Codigo UNSPSC Descripcion Cantidad  Unidad Precio unitario estimado Precio unitario Precio total estimado "cluya el precio ““”E.:“; d"‘d'q““ la
1 12162201 VALOR TOTAL OFERTA 1,00 UN 3500.310,00 0,00 3500.310,00
Documentos del contrato
Descripcion Norrbre del docunento Detalle
GCCON-F-021_Anexo_al_Contrato_o_Aceptacio'n_de_Oferta OUTSOURCING COMERCIAL GCCON-F-021_Anexo_al_Contrato_o_Aceptacio’'n_de_Oferta OUTSOURCING COMERCIAL  (detalle)
SAS.pdf SAS.pdf
CAMARA DE COMERCIO.pdf CAMARA DE COMERCIO.pdf (detalle)
Cedula Julio Ocampo.pdf Cedula Julio Ocampo.pdf (detalle)

FORMATO No 11 OFERTA ECONOMICA LOTE 1 .xsx FORMATO No 11 OFERTA ECONOMICA LOTE 1 .xIsx (detalle)


javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);

FORMATO No 11 OFERTA ECONOMICA LOTE 2.xisx

RUT .pdf
CERTIFICACIO'N BANCARIA.pdf

Asignaciones para el seguimiento

RUT.pdf

CERTIFICACIO’N BANCARIA.pdf

FORMATO No 11 OFERTA ECONOMICA LOTE 2.xisx

(detalle)
(detalle)
(detalle)

Ordenador del Gasto OSCAR ANDRES MALD ./~ Tipo de documento Cédula de Ciudadania Numero de documento 10182819 S;tﬁirg:rr Y
Supervisor BEATRIZ LORENA PAT| /2 Tipo de documento Cédula de Ciudadania Numero de documento 25162319 Sout?f;'(?aarr Y
Asignaciones Ordenador del pago
Ordenador del pago X9 Tipo de documento Numero de documento S;ﬁirg:rr Y
Agregar usuario
Histérico de asignaciones
Posicion Norrbre Fecha de seguimiento Canrbiado por
Supervisor BEATRIZ LORENA PATINO VELASQUEZ PATINO VELASQUEZ 1 dia de tiempo transcurrido (19/07/2023 1:22:39 PMUTC-05:00) Bogoté, Lima, Quito)) ~ OSCAR ANDRES MALDONADO MORA

Ordenador del Gasto OSCAR ANDRES MALDONADO MORA

Informacion presupuestal

6 dias de tiempo transcurrido (14/07/2023 4:48:13 PMUTC-05:00) Bogota, Lima, Quito)

OSCAR ANDRES MALDONADO MORA

Proyecto del Plan Marco para la
Implementacion del Acuerdo de
Paz o asociado al Acuerdo de
Paz
Destinacion del gasto

Fuente de los recursos:

Validacion Cédigo BPIN
Codigo BAN

I 2018011000628

Codigo BPIN perteneciente al contrato
Codigo BAN

I 2018011000628

Entidad Estatal registrada en el
SIIF

Gasto Posconflicto como aquel relacionado con el Plan Marco de
Implementacion (CONPES 3932) derivado de intervenciones en

[SiwNo *

cumplimiento del Acuerdo.

Inversion

Presupuesto General de la Nacién - PGN
Sistema General de Participaciones - SGP. No
Incluye AESGPRI

Sistema General de Regalias - SGR
Recursos Propios (Alcaldias y
Gobernaciones)

Recursos de Crédito

Otros Recursos (Especie, Privados,
Cooperacion, Propios Entidades Auténomas,
Asignacion Especial SGP para Resguardos
Indigenas - AESGPRI)

Afio

2023

Afio

2023

[Si¥No

Valor
0

0

0

8.317.862

0

Total 8.317.862

Estado

Validado

Estado

Validado

CDP/Vigencias Futuras (Recuerde que es necesario agregar al menos un CDP o una AVF Extraordinaria si es el caso)

Codigo Tipo Estado Saldo Saldo a conproneter  Cddigo unidad/subunidad ejecutora
- 5823 CDP No validado 30.929.938 COP 8.317.862 COP 36-02-00-017-911210 Editar
Saldo de CDP 30.929.938 COP
Saldo de vigencias futuras 0 COP
Saldo total a comprometer 8.317.862 COP
Ultima consulta a SIIF No validado
Fecha de consulta SIIF 27/06/2023 6:09 PM
Compromiso presupuestal de gastos
Cadigo conpromiso  Tipo Fecha conproriso  Estado conpromiso Valor conpromiso AVF/CDP Monto por consurrir Monto presupuestal a liberar  Codigo Posicion de Gasto Consulta Becucion
[~ 185123 Presupuestal - No 8.317.862 8.317.862 - - SIIF Detalle Editar
(CDP) validado CoP CoP
Saldo de compromisos CDP 8.317.862 COP
Saldo de compromisos AVF 0 COP
Saldo total comprometido 8.317.862 COP
Ultima consulta a SIIF Error

Fecha de consulta SIIF

21/07/2023 11:31 AM


javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);
javascript:void(0);
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javascript:void(0);
javascript:void(0);

o
SENA

N

PROCESO DE GESTION CONTRACTUAL

ETAPA CONTRACTUAL

FORMATO
INFOME DE SUPERVISION

INFORME DE SUPERVISION No. 01

DEL 22 DE AGOSTO DE 2023

DIRECCION, AREA, | nENTRO PARA LA FORMACION — CAFETERA
REGIONAL O  CENTRO | pec/ONAL CALDAS

ORDENADORA DE GASTO:

SUPERVISOR DEL N ,

oy BEATRIZ LORENA PATINO VELASQUEZ

APOYO A LA SUPERVISION:

XIMENA RESTREPO FARFAN

CONTRATO No:

CO1.PCCNTR.5220169

TIPO DE CONTRATO:

COMPRA

COMPRA DE MATERIALES DE FORMACION PARA EL
DESARROLLO DE LOS PROYECTOS SENNOVA SGPS-10461

OBJETO: DE LA LINEA DE INNOVACION Y SGPS-10824 DE LA LINEA
DE INVESTIGACION APLICADA, EN EL CENTRO PARA LA
FORMACION CAFETERA DEL SENA REGIONAL CALDAS
LOTE1Y2.

VALOR: ONCE MILLONES CUATROCIENTOS SETENTA Y TRES MIL
VENTIOCHO PESOS. ($11.473.028)

CONTRATISTA: OUTSOURCING COMERCIAL S.A.S.

NIT: 810.004.774-9

LUGAR DE EJECUCION: Manizales

FECHA DE SUSCRIPCION: 14/07/2023

FECHA DE INICIO: 19/07/2023

PLAZO INICIAL DEL |30 DIAS

CONTRATO:

VALOR INICIAL DEL [OCHO MILLONES TRECIENTOS DIECISIETE MIL

CONTRATO: OCHOSIENTOS SESENTA Y DOS PESOS ($8.317.862)

VALOR ACTUAL DEL [ONCE MILLONES CUATROCIENTOS SETENTA Y TRES MIL

CONTRATO: VENTIOCHO PESOS. $ 11.473.028

PRORROGA No x: N/A

ADICION No. 1: TRES MILLONES CIENTO CINCUENTA Y CINCO MIL CIENTO

1
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SENA
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SESENTA Y SEIS PESOS $ 3.155.166

SUSPENSION No. x:

N/A

FORMA DE PAGO:

El SENA pagara al contratista en actas parciales dentro de los
veinte (20) dias siguientes previa presentacion de cada factura
por parte del contratista (cuando esta se deba expedir de
acuerdo con la Ley), previa recepciéon a satisfaccion de los
suministros por parte de la supervision (contra entrega) y de
acuerdo al plan de pagos. Para la realizacion del(los) pago(s) el
contratista debera acreditar previamente encontrarse al dia en el
pago de aportes al Sistema de Seguridad Social Integral y de los
aportes o impuestos cuyo recaudo sea a favor del SENA, cuando
legalmente le corresponda. Si la(s) factura(s) no ha(n) sido bien
elaborada(s) o no se acompana(n) de los documentos que la
respalde(n), los términos anteriores solo empezaran a contarse
desde la fecha en que quede corregida la cuenta o factura o
desde aquella en que se haya aportado el ultimo de los
documentos. Todas las demoras que se presente por estos
conceptos seran de responsabilidad del CONTRATISTA, quien
no tendra por ello derecho al pago de intereses o compensacion
de ninguna naturaleza. EI SENA efectuara al CONTRATISTA las
retenciones que, en materia tributaria tenga establecida la Ley y
respecto de las cuales sea su obligacion efectuar la retencion. En
los demas casos, el contratista debera cumplir con el pago de los
impuestos, tasas o contribuciones que se deriven de la presente
contratacion. El pago de este contrato estd sujeto a la
disponibilidad de PAC. El pago de los servicios se hara sobre
aquellos efectivamente prestados, los que no se llegaren a
efectuar no seran cancelados.

OBLIGACIONES ACTIVIDADES PRODUCTO
REALIZADAS
Adelantar todas las gestiones | 1. Se entregaron los materiales | Registro fotografico de
necesarias para la ejecucién del conforme a lo solicitado en | los materiales
contrato en condiciones de eficiencia y las fichas técnicas en el | entregados.
cahdac_:i_ (_:ie ague_rdo con las plazo acordado.
especificaciones técnicas, financieras,
logisticas exigidas por el SENA,
igualmente con lo estipulado en la
oferta, los estudios previos, pliego de
condiciones, la invitacion publica etc.
Los cuales hacen parte vinculante del
2
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SENA
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contrato.

Entregar al SENA los insumos vy
materiales completos solicitados dentro
del plazo de ejecucion indicado en
habiles.

Se entregaron los materiales
conforme al plazo establecido en
el contrato.

Registro fotografico de
los materiales
entregados y factura.

La presentacion debe contener el
volumen, peso, y caracteristicas
descritas en la especificacidon técnica,

cualquier cambio debe consultarse
previamente con el supervisor de
contrato.

Se entregaron los materiales
conforme a lo solicitado en las
fichas técnicas.

Registro fotografico de
los materiales
entregados.

Los bienes que entrega el contratista
deben permitir su consumo o0 uso de
forma segura y O6ptima durante un
periodo razonable de acuerdo con la
naturaleza del bien y las costumbres
comerciales (fecha de vencimiento).

Los materiales contienen la
informacion necesaria de lote y
fecha de vencimiento.

Registro fotografico de
los materiales
entregados.

En caso de que el CONTRATISTA no
pueda entregar algun item solicitado de
la ficha técnica al momento de que se
realice la solicitud del pedido por parte
del SENA, debe expresarlo al
supervisor del contrato maximo dentro
de las 24 horas siguiente de haber
recibido la solicitud de pedido,
expresando los motivos por los cuales
no puede entregar el material solicitado,
para lo cual el supervisor del contrato
analizara la situacion vy fijara al
contratista una fecha prudente para su
entrega.

N.A.

N.A.

El CONTRATISTA debe reemplazar los
bienes que resulten defectuosos o de
mala calidad o que no cumpla con la
especificacion de la ficha técnica. El
CONTRATISTA debera restituir a su
costa, en un maximo de tres (3) dias
habiles, los bienes defectuosos o de
especificaciones diferentes o inferiores
a los requeridos. Si el CONTRATISTA
no restituye los bienes defectuosos
dentro del término senalado por el
SENA, el supervisor del contrato podra

N.A.

N.A.

GCCON-F-031 V.01
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proceder a solicitar la aplicacion del
articulo 86 de la Ley 1437 del 2011 con
el fin a declarar el siniestro de
incumplimiento y/o a solicitar el pago de
las multas sefialadas en el contrato.

Para aquellos productos que por su
caracteristica lo requieran, se debe de
conservar la cadena de frio.

N.A.

N.A.

EL CONTRATISTA debe entregar las
fichas de seguridad a los productos y/o
elementos de acuerdo con lo estipulado
en el Decreto 1496 de 2018 “Por el cual
se adopta el Sistema Globalmente
Armonizado de  Clasificacion vy
Etiquetado de Productos Quimicos y se
dictan otras disposiciones en materia de
seguridad quimica”

Se entregaron las fichas de
seguridad de acuerdo con lo
requerido.

Registro fotografico.

Verificar que los precios propuestos
incluyan todos los gastos directos e
indirectos en que incurra

Se entregaron los materiales sin
costo adicional

Factura MAOU 3055,
MAOU 3054 anexa

10.

El riesgo y propiedad de los productos
sera asumido por parte del
CONTRATISTA hasta que se realice la
entrega total en el Centro para la
Formacion Cafetera SENA Regional
Caldas.

Se entregaron los materiales
conforme a lo solicitado en las
fichas técnicas en el tiempo
establecido.

Registro fotografico de
los materiales
entregados.

GCCON-F-031 V.01

PORCENTA-JE DE
Fggyoﬁ) (aci"n“f:r‘l’n”aer)a' No.DE | VALORA | VALOR SALDO DEL EJECUCION
P FACTURA | CANCELAR | EJECUTADO | CONTRATO FINANCIERA
19/08/2023 Noé'(‘)"sﬁou $4.554.130 | ¢4 oot a0 100%
t) t) $0
No. MAOU .
19/08/2023 3055 | $6:918,898 | 40 515 808 $0 100%
CDP No: 5823 de fecha 2023-04-27. RP 185123 del 2023-07-19 ejecucién del contrato
4




SENA
Rubro presupuestal que afecta:
Rubro Programa Valor actual Valor ejecutado de cada Nuevo saldo del
de cada Rubro — rubro
Rubro Informe de supervisién1
911266: C-3605-1300-2- | SENNOVA $4.554.130 $4.554.130 $0
0-3605001-02- Propios 27
911282: C-3605-1300-2- | SENNOVA $6.918.898 $6.918.898 $0
0-3605007-02- Propios 27

Rubro: 911266- C-3605-1300-2-0-3605001-02 i ]
Nombre del rubro SERVICIOS - DOCUMENTOS DE INVESTIGACION - IMPLANTACION
DE PROGRAMAS PARA LA INNOVACION Y EL DESARROLLO TECNOLOGICO A NIVEL

NACIONAL

RC: 27

Recursos: Propios
Factura: MAOU 3054
Valor del rubro $4.554.130

Saldo anterior del rubro: $4.554.130

Valor afectar del rubro $4.554.130

Saldo $0

CDP No05823 de fecha 2023-04-27. RP 185123 del 2023-07-19 del ejecucion y adicion del contrato.

Este valor ejecutado corresponde al lote 2 del proceso de compra de materiales de formacion del proyecto
SENNOVA 10428 de la linea de Investigacion aplicada.

Rubro: 911282C-3605-1300-2-0-3605007-02
Nombre del rubro ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS - SERVICIO DE
INVESTIGACION, DESARROLLO E INNOVACION TECNOLOGICA ORIENTADOS A LA

COMPETITIVIDAD DEL MERCADO DEL TRABAJO - IMPLANTACION DE PROGRAMAS

PARA LA INNOVACION Y EL DESARROLLO TECNOLOGICO A NIVEL NACIONAL

RC: 27

Recursos: Propios
Factura: MAOU 3055

Valor del rubro $ 6.918.898

Saldo anterior del rubro: $ 6.918.898

Valor afectar del rubro $6.918.898

Saldo $0

CDP No: 5823 de fecha 2023-04-27. RP 185123 del 2023-07-19 ejecucion y adicion del contrato.

Este valor ejecutado corresponde al lote 1 del proceso de compra de materiales de formacién del proyecto
SENNOVA 10461 de la linea de Innovacion.

GCCON-F-031 V.01
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CODIGO PCI DE FACTURA

MAOU 3054
#$36-02-00-017-911210; CO1.PCCNTR.5263430; bpatinov@sena.edu.co #$

MAOU 3055
#$36-02-00-017-911210,CO1.PCCNTR.5220169; bpatinov@sena.edu.co #$

Link del proceso Secop 2

https://community.secop.qgov.co/Public/Tendering/ContractNoticePhases/View?PPI=CO1.PP|.25859660&isFr
omPublicArea=True&isModal=False

ﬂwm&
atriz Lorena Patiio Velasquez

Instructor G14
Centro para la Formacion Cafetera

OBSERVACIONES

Adjunto registro fotografico y soportes de los materiales recibidos.

GCCON-F-031 V.01


https://community.secop.gov.co/Public/Tendering/ContractNoticePhases/View?PPI=CO1.PPI.25859660&isFromPublicArea=True&isModal=False
https://community.secop.gov.co/Public/Tendering/ContractNoticePhases/View?PPI=CO1.PPI.25859660&isFromPublicArea=True&isModal=False

Registro fotografico.
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il cui
flabord: Beatriz Lorena Patifio Velasquez

Supervisor del contrato
Xm qu EC!‘ foin

Revisé Ximena Restrepo Farfan
Apoyo a la supervision

Jael Cristina Caceres Salinas

Lo Hulies

Profesional SST

VoBo Ambiental: Santiago Valencia Mayorquin ""'1-' 5—"""’

Lider ambiental CFC y Automatizacion

GCCON-F-031 V.01
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SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO - SG-SST
OUTSOURCING COMERCIAL S.A.S. - NIT. 810.004.774 - 9

CERTI,FICACIC')N DE CUMPLIMIENTO
SISTEMA DE GESTION DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

Yo Julio César Ocampo Lopez identificado con cedula de ciudadania No.
75.073.407, en calidad de Representante Legal de la empresa Outsourcing
Comercial S.A.S., con NIT 810.004.774-9; certifico que actualmente nuestra empresa
se encuentra en la ejecucion del Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud en el
Trabajo, en cumplimiento a la normatividad establecida por el Ministerio del Trabajo
en el Decreto 1072 de 2015, Capitulo 6, “Sistema de Gestion de la Seguridad y Salud
en el Trabagjo” y en la Resolucion No. 0312 de 2019, “Por la cual se definen los
Estdndares Minimos del Sistema de Gestion de Seguridad y Salud en el Trabajo”.

CUMPLIMIENTO RESOLUCION 0312 DE 2019

CRITERIOS. Empresas de diez (10) o

de Gestion de
Seguridad y
Salud en el
Trabaqjo

entidades en las que labord en el
desarrollo  de actividades de
Seguridad y Salud en el Trabagjo y
que acredite la aprobacién del
curso de capacitacion virtual de
cincuenta (50) horas.

Esta actividad también podrd ser
desarrollada por tecndlogos,
profesionales y profesionales con
postgrado en SST, que cuenten con
licencia vigente en Seguridad vy
Salud en el Trabajo y el referido
curso de capacitacién virtual de
cincuenta (50) horas.

constatar la hoja de
vida con soportes
de la persona
asignada.

: . aee MODO DE CUMPLE / NO
ITEM menos 1rabqjadores, clasificadas VERIFICACION CUMPLE
enriesgo |, Il y lll
Asignar a una persona que cumpla
con el siguiente perfil:
El diseno del SG - SST, para empresas
de diez (10) o menos trabajadores
en clase deriesgo |, Iy lll, puede ser
realizado por un técnico Seguridad
y Salud en el Trabajo (SST) o en
algunas de sus dreas, con licencia
vigente en Seguridad y Salud en el SI CUMPLE 100%
Asignacién  de Lr:boj(c])jqugfc]]ocrecﬁ’ree coer)?serrriwlenr:rgg Solicitar documento ESPeC'O“STO en ST,
persond AYe ! certificada por las empresas vy soporfe de la| Milena Mendoza
disena el Sistema asignacion y Mendoza, con

Licencia No. 73695
del 15 de agosto
de 2018; con 6
anos de
experiencia.

Afiliacién al
Sistema de
Seguridad Social
Integral

Afiliacidn  a los Sistemas de
Seguridad Social en Salud, Pensién
y Riesgos Laborales de acuerdo con
la normatividad vigente.

Solicitar documento
soporte de dfiliaciéon
y del pPAgo
correspondiente.

SI CUMPLE 100%
Empresa afiliada a
ARL POSITIVA
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Capacitacién en

Elaborar y ejecutar programa o
actividades de capacitacion en
promocién y prevencién, que

Solicitar documento
soporte de las
acciones de
capacitacion

SI CUMPLE 50%
Programa de
Capacitaciones

SST incluya como minimo lo referente a |realizadas/planillas, mensuales
los peligros/riesgos p.riori’rarios y las dondg se evidencie presenciales y
medidas de prevenciony control. |la fima de los virtuales
frabajos.
Elaborar el Plan Anual de Trabajo SI CUMPLE 65%
de Sistema de Gestion de Plan de

Plan Anual de

Trabajo

Seguridad y Salud en el Trabajo,
frmado por el empleador o
confratante, en el que se
identifiquen como minimo:
objetivos, metas, responsabilidades,
recursos y cronograma anual.

Solicitar documento
que contenga Plan
Anual de Trabagjo.

Mejoramiento/Plan
Anual de Trabajo
con actividades,
objetivos, metas,

responsables y

recursos.
Conceptos emitidos | Las eV(IZI|L_{OCI0neS
Realizar las evaluaciones médicas |por el  médico Méedicas
Evaluaciones ocupacionales de acuerdo con la | evaluador en el cual |  Ocupacionales
médicas normatividad y los peligros/riesgos a | informe estdn

ocupacionales

los cuales se encuentre expuesto el
frabajador.

recomendaciones y
restricciones
laborales.

programadas para
el mes de agosto
de 2023.

Solicitar documento
con la identificacion

SI CUMPLE 33%
La Matriz de IPVR

\denfificacion de Redalizar la identificacién de peligros 2$oluocic'>n petiares s esfa
peligros, > Pelg 9 Y actualizando,
evaluacion y y la evaluacion y valoracion de |valoracion de los entre los meses de
valoracién de riesgos con el acompanamiento de | riesgos. L
Hesa08 la ARL. Constancia de| Junio aagosto,
9 acompanamiento _con |<'3',
de la ARL. Acta de| participacion de
visita ARL. todo el personal.
SI CUMPLE 65%
Medidas ge |Elecutar las  actividades  de Las actividades de
revencion prevencion y control de peligros y/o | Solicitar documento prevenciony
P )4 riesgos, con base en el resultado de | soporte con | control, se realizan
control frente a X - - . . .
: . la identificacidn de peligros, la|acciones en las actividades
peligros/riesgos . o .
evaluacion y valoracion de los | ejecutadas

identificados

riesgos.

programadas en
el Plan Anual de
Trabajo

Para el cumplimiento de la normatividad se tiene en cuenta la Autoevaluacion de
Estdndares Minimos de Seguridad y Salud en el Trabajo, de acuerdo a los criterios
de valoraciéon del articulo 28 de Ia Resolucion 0312 de 2019 establece:
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CRITERIO ACCION

Realizar un Plan de Mejoramiento

Si el puntaje obtenido es menor de inmediato.

al 60%

Si el puntaje obtenido estd e Realizar un Plan de Mejoramiento
entre el 60y 85%

Si el puntaje obtenido es mayor
al 85%

No requiere plan de mejora

A la fecha se ha evaluado el Plan de Mejora y calificado los items de cumplimiento
de los Estdndares Minimos y de acuerdo al nimero de trabajadores de nuestra
empresa, tenemos un porcentaje de cumplimiento del 65 %.

PLAZO PARA EL CUMPLIMIENTO Y EJECUCION DEL PLAN DE MEJORAMIENTO GRAFICA

uuuuuuuuuuuuu
nnnnnn VARIABLES ENE | FEB | MAR | ABR |MAY [ JUN | JuL [AGo | sep | ocT [Nov | Dic TOTAL

ACTIVIDADES A DESARROLLAR 7" W [B% B K= (B> E=. BS Re: B4 X5 B 60

ACTIVIDADES EJECUTADAS 7" (W3 (B4 (= Tz (N2 (T (Es (Fe. (B B2 [§< 39

RESULTADO 100% | 100% [ 100% | 100% | 100% | 100% | 33% | 50% | 75% | 25% | 40% | 33% |  65% oo

META 90% | 90% | 90% | 90% | 90% | 90% | 90% | 90% | 90% | 90% | 90% | 90% 90% .
ANALISIS DE DATOS

A la fecha, 26/06/2023, en imi i un 65% de las actividades planeadas para el afio 2023. o rm e s oM Ao se oo wov bc o

Teniendo en cuenta lo anterior, en caso de requerirse, estaremos dispuestos a recibir
visita de verificacion de cumplimiento del Sistema de Gestion de la Seguridad y
Salud en el Trabajo por parte del contratante.

La presente se firma a los 26 dias del mes junio del ano 2023.

)SOI3t-0r

Firma Representante Legal
C.C.
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Version 8.7

Fecha de revision 29.03.2023

de acuerdo el Reglamento (CE) No. 1907/2006 Fecha de impresion 18.04.2023
GENERIC EU MSDS - NO COUNTRY SPECIFIC DATA - NO OEL DATA

SECCION 1. Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificadores del producto

Nombre del producto  : Sodio hidroxido en lentejas, p.a. EMSURE®
Referencia : 1.06498

Articulo ndmero : 106498

Marca . Millipore

No. Indice : 011-002-00-6

REACH No. i 01-2119457892-27-XXXX

No. CAS : 1310-73-2

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos
desaconsejados

Usos identificados : Analisis quimico, Producciéon quimica
1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Compaiiia : MERCK S.A.
Av.Carrera 9a No. 101-67.Piso 5.Edificio NAOS.Officina 501 A
110111 BOGOTA D.C

COLOMBIA
Teléfono i +57 3 425-4747
Fax . +57 3 425-5407
1.4 Teléfono de emergencia
Teléfono de Urgencia . Linea Salvavidas CISTEMA-SURA:

018000941414 / 018000511414
(Colombia) 4055911 (Bogota) 01800-710
2151 (CHEMTREC)

SECCION 2. Identificacion de los peligros
2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008
Corrosivo para los metales (Categoria 1), H290

Corrosion cutaneas (Sub-categoria 1A), H314

Lesiones oculares graves (Categoria 1), H318

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccion, véase la Seccion
16.

2.2 Elementos de la etiqueta
Etiquetado de acuerdo con el Reglamento (CE) 1272/2008
Millipore- 1.06498 Pagina 1 de 13
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Pictograma

Palabra de advertencia

Indicacién(es) de peligro
H290
H314

Peligro

Puede ser corrosivo para los metales.
Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares
graves.

Declaracién(es) de prudencia

P234
P260
P280

P303 + P361 + P353

P304 + P340 + P310

P305 + P351 + P338

Declaracién Suplementaria
del Peligro

Conservar Unicamente en el embalaje original.

No respirar el polvo.

Llevar guantes/ ropa de proteccion/ equipo de proteccién para
los ojos/ la cara.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con
agua.

EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre
y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion.
Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGfA/
médico.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado.

ninguno(a)

Etiquetado reducido (<= 125 ml)

Pictograma

Palabra de advertencia

Indicacién(es) de peligro
H314

Peligro

Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares
graves.

Declaracién(es) de prudencia

P260
P280
P303 + P361 + P353

P304 + P340 + P310

P305 + P351 + P338

Declaracién Suplementaria

Millipore- 1.06498

No respirar el polvo.

Llevar guantes/ ropa de proteccion/ equipo de proteccidn para
los ojos/ la cara.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar
inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con
agua.

EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre
y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion.
Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/
médico.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de
contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad.
Proseguir con el lavado.

ninguno(a)
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2.3

del Peligro

Otros Peligros

Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y toxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

SECCION 3. Composiciéon/informacion sobre los componentes

3.1

Sustancias
Formula : NaOH
Peso molecular : 40 g/mol
No. CAS : 1310-73-2
No. CE : 215-185-5
No. Indice : 011-002-00-6
Componente | Clasificacion | Concentracidn
Sodio hidréxido
No. CAS 1310-73-2 Met. Corr. 1; Skin Corr. <= 100 %
No. CE 215-185-5 1A; Eye Dam. 1; H290,
No. Indice 011-002-00-6 H314, H318

Limites de concentracion:
>= 5 %: Skin Corr. 1A,
H314; 2 - < 5 %: Skin
Corr. 1B, H314; 0,5 - < 2
%: Skin Irrit. 2, H315; 0,5
- < 2 %: Eye Irrit. 2,
H319; >= 0,4 %: Met.
Corr. 1, H290;

Para el texto integro de las Declaraciones-H mencionadas en esta seccién, véase la Seccion
16.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Recomendaciones generales
El socorrista necesita protegerse a si mismo. Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que
esté de servicio.

Si es inhalado
Tras inhalacién: aire fresco. Llamar al médico.

En caso de contacto con la piel
En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente todas las prendas contaminadas.
Aclararse la piel con agua/ducharse. Llame inmediatamente al médico.

En caso de contacto con los ojos
Tras contacto con los ojos: aclarar con abundante agua. Llamar inmediatamente al
oftalmdlogo. Retirar las lentillas.

Por ingestion
Tras ingestion: hacer beber agua (maximo 2 vasos), evitar el vomito (ipeligro de
perforacion!). Llame inmediatamente al médico. No proceder a pruebas de neutralizacion.

Millipore- 1.06498 Pagina 3 de 13
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4.2

4.3

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Los sintomas y efectos mas importantes conocidos se describen en la etiqueta (ver seccidn
2.2) y/ o en laseccién 11

Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban
dispensarse inmediatamente
Sin datos disponibles

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1

5.2

5.3

5.4

Medios de extincion

Medios de extincion apropiados
Usar medidas de extincidn que sean apropiadas a las circunstancias del local y a sus
alrededores.

Medios de extincion no apropiados
No existen limitaciones de agentes extinguidores para esta sustancia/mez cla.

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Oxidos de sodio

No combustible.

Posibilidad de formacion de vapores peligrosos por incendio en el entorno.

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Permanencia en el area de riesgo sélo con sistemas de respiracion artificiales e
independientes del ambiente. Proteccion de la piel mediante observacién de una distancia
de seguridad y uso de ropa protectora adecuada .

Otros datos
Reprimir los gases/vapores/neblinas con agua pulverizada. Impedir la contaminacién de las
aguas superficiales o subterraneas por el agua que ha servido a la extincion de incendios.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1

6.2

6.3

6.4

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia
Indicaciones para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia: Evitar la
inhalacién de polvo. Evitar el contacto con la sustancia. Asegurese una ventilacion
apropiada. Evacue el area de peligro, respete los procedimientos de emergencia, con
sulte con expertos.

Equipo de proteccidn individual, ver seccién 8.

Precauciones relativas al medio ambiente
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

Métodos y material de contencién y de limpieza

Cubra las alcantarillas. Recoja, una y aspire los derrames. Observe posibles restricciones
de materiales (véanse indicaciones en las secciones 7 o 10). Recoger en seco y proceder
a la eliminacién de residuos. Aclarar. Evitar la formacion de polvo.

Referencia a otras secciones
Para eliminacion de desechos ver seccion 13.

SECCION 7. Manipulaciéon y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacion segura
Ver precauciones en la seccién 2.2
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7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones de almacenamiento
No almacenar en recipientes de aluminio, estafio o cinc. No usar recipientes metalicos.
Bien cerrado. Seco.

Temperatura de almacenaje recomendada indicada en la etiqueta del producto.

Clase de almacenamiento
Clase de almacenamiento (TRGS 510): 8B: Materiales corrosivos peligrosos, no
combustibles

7.3 Usos especificos finales
Aparte de los usos mencionados en la seccidén 1.2 no se estipulan otros usos especificos

SECCION 8. Controles de exposiciéon/proteccién individual
8.1 Parametros de control

Componentes con valores limite ambientales de exposiciéon profesional.
8.2 Controles de la exposicion

Proteccion personal

Proteccion de los ojos/ la cara

Use equipo de proteccion para los ojos probado y aprobado segun las normas
gubernamentales correspondientes, tales como NIOSH (EE.UU.) o EN 166 (UE).
Gafas de seguridad ajustadas al contorno del rostro

Proteccion de la piel

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de
datos de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o
mezclar en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en
EN374, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem.
KCL GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Sumercion

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm

Tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Esta recomendacion solo es valida para el producto mencionado en la ficha de
datos de seguridad, suministrado por nosotros y para el fin indicado. Al disolver o
mezclar en otras sustancias y cuando las condiciones difieran de las indicadas en
EN374, debe dirigirse al suministrador de guantes con distintivo CE (por ejem.
KCL GmbH, D-36124 Eichenzell, Internet: www.kcl.de)

Salpicaduras

Material: Caucho nitrilo

espesura minima de capa: 0,11 mm

Tiempo de penetracion: 480 min

Material probado:KCL 741 Dermatril® L

Proteccion Corporal
prendas de proteccion

Proteccion respiratoria
necesaria en presencia de polvo.
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Nuestras recomendaciones sobre proteccion respiratoria se basan en las normas
siguientes: DIN EN 143, DIN 14387 y otras normas relativas al uso de la proteccién
respiratoria usada.

Tipo de Filtro recomendado: Filtro tipo P2

El empresario debe garantizar que el mantenimiento, la limpieza y la prueba técnica
de los protectores respiratorios se hagan segun las instrucciones del productor de
las mismas. Estas medidas deben ser documentadas debidamente.

Control de exposicion ambiental
No dejar que el producto entre en el sistema de alcantarillado.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas
9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

a) Estado fisico solido
b) Color blanco
c) Olor inodoro
d) Punto de fusién/ Punto de fusion: 318 °C
punto de congelacién
e) Punto inicial de 1.390 °C a 1.013 hPa
ebullicion e intervalo
de ebullicién
f) Inflamabilidad El producto no es inflamable.
(sélido, gas)
g) Inflamabilidad Sin datos disponibles
superior/inferior o
limites explosivos
h) Punto de inflamacion No aplicable
i) Temperatura de Sin datos disponibles
auto-inflamacién
j) Temperatura de Sin datos disponibles
descomposicién
k) pH aprox.> 14 a 100 g/l a 20 °C
) Viscosidad Viscosidad, cinematica: Sin datos disponibles
Viscosidad, dinamica: Sin datos disponibles
m) Solubilidad en agua 1.090 g/l a 20 °C
n) Coeficiente de No aplicable para sustancias inorganicas
reparto n-
octanol/agua
o) Presion de vapor Sin datos disponibles
p) Densidad 2,13 gcm3 a 20 °C
Densidad relativa Sin datos disponibles
q) Densidad relativa del Sin datos disponibles

vapor

Millipore- 1.06498
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r) Caracteristicas de las Sin datos disponibles

particulas

s) Propiedades Sin datos disponibles
explosivas

t) Propiedades ningun
comburentes

9.2 Otra informacién de seguridad

Densidad relativa del 1,38 - (Aire = 1.0)
vapor

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
Sin datos disponibles

10.2 Estabilidad quimica
El producto es quimicamente estable bajo condiciones normales (a tempera tura
ambiental).

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
Posibles reacciones violentas con:
Acetona
Cloro
Oxido de etileno
Flior
Haluros de hidréogeno
Hidrato de hidrazina
hidroxilamina
Anhidridos de acido
acroleina
Cloruros de acido
Acidos
Acido sulfarico
Cloroformo
Agua
peroxido de hidrégeno/agua oxigenada
anhidridos
fosfuros
halogenuros de halégeno
tricloroetileno
Puede descomponerse violentamente en contacto con:
Sustancias Organicas
hidrégeno sulfuro
Peligro de ignicidon o de formacién de gases o vapores combustibles con:
aluminio en polvo
Sales amonicas
persulfatos
sodio borohidruro
fosforo
Oxidos de fésforo
Hidrocarburo halogenado
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10.4

10.5

10.6

Metales ligeros

Metales

Riesgo de explosion/reaccion exotérmica con:
Bromo

Calcio

pulvurulento

Alcohol furfurilico
Nitrometano

Perdxidos
nitrocompuestos organicos
Nitrilos

Mondmeros acrilicos
Cloroformo

con

Acetona

Nitrobenceno

con

Metanol

Nitrobenceno

con

sales

magnesio

Cinc

Y

Estafio

(en presencia de oxigeno del aire y/o humedad)

Condiciones que deben evitarse
informacién no disponible

Materiales incompatibles
Aluminio, latén, Metales, aleaciones metalicas, Cinc, Estafio

Productos de descomposicion peligrosos
En caso de incendio: véase seccion 5

SECCION 11. Informacion toxicolégica

11.1

Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda

Oral: Sin datos disponibles

Sintomas: Si es ingerido, provoca quemaduras severas de la boca y la garganta, asi como
peligro de perforacién del eséfago y del estdmago.

Sintomas: quemaduras de las mucosas, Tos, Insuficiencia respiratoria, Consecuencias
posibles:, perjudica las vias respiratorias

Cutaneo: Sin datos disponibles

Corrosion o irritacion cutaneas

Piel - Conejo

Resultado: Provoca quemaduras.

Observaciones: (Reglamento (CE) No 1272/2008, Anexo VI)
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Lesiones o irritacion ocular graves

Ojos - Conejo

Resultado: Provoca lesiones oculares graves.

(Directrices de ensayo 405 del OECD)

Observaciones: (Reglamento (CE) No 1272/2008, Anexo VI)
Observaciones: Provoca lesiones oculares graves.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea
Test de parches: - Estudio in vitro
Resultado: negativo

Observaciones: (ECHA)

Mutagenicidad en células germinales
Sin datos disponibles

Carcinogenicidad
Sin datos disponibles

Toxicidad para la reproduccion
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciéon Gnica
Sin datos disponibles

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposiciones repetidas
Sin datos disponibles

Peligro de aspiracion
Sin datos disponibles

11.2 Informacion Adicional
Propiedades de alteracion endocrina

Producto:

Valoracién La sustancia/la mezcla no contienen

componentes que tengan propiedades

alteradoras endocrinas de acuerdo con el

articulo 57(f) de REACH o el Reglamento

delegado de la Comisién (UE) 2017/2100 o el

Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en

niveles del 0,1 % o superiores.
guemazodn, Tos, sibilancia, laringitis, Insuficiencia respiratoria, espasmo, inflamacion y
edema de la laringe, espasmo, inflamacién y edema de los bronquios, neumonitis, edema
pulmonar, El producto causa severa destruccion de los tejidos de las membranas mucosas,
el tracto respiratorio superior, los ojos y la piel., Segun nuestras informaciones, creemos
gue no se han investigado adecuadamente las propiedades quimicas, fisicas y toxicoldgicas.

Las otras propiedades peligrosas no pueden ser excluidas.

Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las practicas de
seguridad.

SECCION 12. Informacion ecoldgica
12.1 Toxicidad
Toxicidad para los CL50 - Gambusia affinis (Pez mosquito) - 125 mg/l - 96 h

Millipore- 1.06498 Pagina 9 de 13

The life science business of Merck operates as MilliporeSigma in
the US and Canada



peces Observaciones: (Base de datos ECOTOX)

Toxicidad para las CE50 - Ceriodaphnia (pulga de agua) - 40,4 mg/l - 48 h
dafnias y otros Observaciones: (ECHA)

invertebrados

acuaticos

Toxicidad para las CE50 - Photobacterium phosphoreum - 22 mg/l - 15 min
bacterias Observaciones: (Ficha de datos de Seguridad externa)

12.2 Persistencia y degradabilidad
Los métodos para la determinacién de la degradabilidad biologica no son aplicables para las
sustancias inorganicas.

12.3 Potencial de bioacumulacion
Sin datos disponibles

12.4 Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
Esta sustancia/mezcla no contiene componentes que se consideren que sean
bioacumulativos y toxicos persistentes (PBT) o muy bioacumulativos y muy persistentes
(mPmB) a niveles del 0,1% o superiores.

12.6 Propiedades de alteracion endocrina

Producto:

Valoracion : La sustancia/la mezcla no contienen componentes que
tengan propiedades alteradoras endocrinas de
acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el
Reglamento delegado de la Comisién (UE) 2017/2100
o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en
niveles del 0,1 % o superiores.

12.7 Otros efectos adversos
Efecto perjudicial por desviacion del pH.
A pesar de la dilucién forma todavia mezclas causticas con agua.
Posible neutralizacion en depuradoras.
La descarga en el ambiente debe ser evitada.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacién
13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto
Consulte en www.retrologistik.com sobre procesos relativos a la devolucion de productos
guimicos o recipientes, o contactenos si tiene mas preguntas.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Namero ONU
ADR/RID: 1823 IMDG: 1823 IATA: 1823
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14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas
ADR/RID: HIDROXIDO SODICO SOLIDO
IMDG: SODIUM HYDROXIDE, SOLID

IATA: Sodium hydroxide, solid
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

ADR/RID: 8 IMDG: 8 IATA: 8
14.4 Grupo de embalaje

ADR/RID: II IMDG: II IATA: 1I
14.5 Peligros para el medio ambiente

ADR/RID: no IMDG Contaminante marino: IATA: no

no

14.6 Precauciones particulares para los usuarios

Caddigo de restricciones : (B)

en tuneles

Otros datos : Sin datos disponibles

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente
especificas para la sustancia o la mezcla

La hoja técnica de seguridad cumple con los requisitos de la Reglamento (CE) No.
1907/2006.

Otras regulaciones
Tomar nota de la Directiva 94/33/CEE sobre la proteccién laboral de los jévenes.

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
Se ha realizado una Valoracion de la Seguridad Quimica para esta sustancia.

SECCION 16. Otra informacién

Texto integro de las Declaraciones-H referidas en las secciones 2 y 3.

H290 Puede ser corrosivo para los metales.
H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H315 Puede ser corrosivo para los metales.
H318 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H319 Provoca irritacion cutanea.
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Texto completo de otras abreviaturas

ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por
vias navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de
mercancias peligrosas por carretera; AIIC - Inventario de productos quimicos
industriales de Australia; ASTM - Sociedad Estadounidense para la Prueba de Materiales;
bw - Peso corporal; CMR - Carcindgeno, mutageno o téxico para la reproduccién; DIN -
Norma del Instituto Aleman para la Normalizacién; DSL - Lista Nacional de Sustancias
(Canadad); ECx - Concentracién asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga
asociada con respuesta x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias
Quimicas Existentes y Nuevas (Japdn); ErCx - Concentracion asociada con respuesta de
tasa de crecimiento x%; GHS - Sistema Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica
de laboratorio; IARC - Agencia Internacional para la investigacion del cancer; IATA -
Asociacién Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Codigo internacional para la
construccién y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimicos peligros a
granel; IC50 - Concentracién inhibitoria maxima media; ICAO - Organizacién
Internacional de Aviacion Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China;
IMDG - Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacion
Maritima Internacional; ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); ISO -
Organizacion Internacional para la Normalizacion; KECI - Inventario de Quimicos
Existentes de Corea; LC50 - Concentracién letal para 50% de una poblacién de prueba;
LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacién de prueba (Dosis letal mediana); MARPOL
- Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques;
n.o.s. - N.E.P.: No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracién de efecto
(adverso) no observable; NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR -
Tasa de carga de efecto no observable; NZIoC - Inventario de Quimicos de Nueva
Zelanda; OECD - Organizacién para la Cooperacion y el Desarrollo Econémico; OPPTS -
Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencion de Contaminacién; PBT - Sustancia
persistente, bioacumulativa y téxica; PICCS - Inventario Filipino de Quimicos y
Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacion estructura-actividad (cuantitativa); REACH -
Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacién autorizacion y restriccion de quimicos; RID - reglamento relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura
de descomposicion autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; TCSI - Inventario
de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos existentes
de Tailandia; TSCA - Ley para el Control de Sustancias Toxicas (Estados Unidos); UN -
Naciones Unidas; UNRTDG - Recomendaciones para el Transporte de Mercancias
Peligrosas de las Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente y muy bioacumulativo

Otros datos

La informacién indicada arriba se considera correcta pero no pretende ser exhaustiva y
debera utilizarse Unicamente como orientacién. La informacion contenida en este
documento esta basada en el presente estado de nuestro conocimiento y es aplicable a
las precauciones de seguridad apropiadas para el producto. No representa ninguna
garantia de las propiedades del producto. La Corporacién Sigma-Aldrich y sus
Compaiiias Afiliadas, no responderan por ningun dano resultante de la manipulacion o
contacto con el producto indicado arriba. Dirijase a www.sigma-aldrich.com y/o a los
términos y condiciones de venta en el reverso de la factura o de la nota de entrega.
Copyright 2020 Sigma-Aldrich Co. LLC. Se autoriza la reproducciéon en nimero ilimitado
de copias para uso exclusivamente interno.

La marca que aparece en el encabezado y/o el pie de pagina de este documento puede
no coincidir visualmente con el producto adquirido mientras hacemos la transicion de
nuestra marca. Sin embargo, toda la informacién del documento relativa al producto
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permanece sin cambios y coincide con el producto solicitado. Para mas informacion,
péngase en contacto con mlsbranding@sial.com
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Hoja de datos de seguridad
conforme a la NOM-018-STPS-2015

CLORITO DE SODIO 80 - 85% - 8

QUiMICA SUASTES. S.A. DE C.V Cddigo: Fecha de Elaboracién:
, L L ] L n

Calle Pampano No. 7, Col. Del Mar, Delegacion Tlahuac HDS 6840 18/01/2018

C.P. 13270, Ciudad de México, México Revisién No.: Fecha de Revision:

Tel.: 5859 8976 / 5859 8975 Fax: 5859 8976 03 21/02/2019

CENACOM: 01 800 00 41 300 sin costo y (55) 55 50 15 52, (55) 55 50 14 96 en la Cd. de México.
SETIQ: 01 800 00 214 00 sin costo, y (55) 55 59 15 88 en la Cd. de México.
COATEA: 01 800 710 49 43 sin costo y (55) 26 15 20 45 y (55) 54 49 63 91 en la Cd. de México.

1 Identificaciéon del producto

Nombre quimico: Sinénimos: Formula: Peso Molecular: Familia Quimica:
oo DE Sopio CLORITO SODICO CINaO, 99.44 OXOANIONES

Uso recomendado:
Uso analitico.

Restricciones de uso del producto:
Sin datos disponibles.

2 Identificacién de peligro o peligros

Peligros Fisicos:
H271 Sdlidos comburentes - Categoria 1 - Puede provocar un incendio o una explosion; muy comburente.

Peligros para la Salud:

H301 Toxicidad aguda, Oral - Categoria 3 - Toxico en caso de ingestion.

H310 Toxicidad aguda, Cutaneo - Categoria 2 - Mortal en contacto con la piel.

H314 Corrosion cutanea - Categoria 1B - Provoca graves quemaduras en la piel y lesiones oculares.

H318 Lesiones oculares graves - Categoria 1 - Provoca lesiones oculares graves.
Toxicidad especifica en determinados érganos - exposiciones repetidas, Oral - Categoria 2 - Puede provocar dafios
en los organos.

ELEMENTOS GHS [SISTEMA GLOBALMENTE ARMONIZADOQ]

Identificador SGA (Consejos de Precaucion):

LY

Palabras de advertencia: Peligro

H373

Mantener alejado del calor, chispas, llamas al descubierto, superficies calientes y otras fuentes de
P210 ignicién. No fumar

P220 Mantener o almacenar alejado de la ropa/materiales combustibles.
P260 No respirar el polvo/ el humo/ el gas/ la niebla/ los vapores/ el aerosol.
P262 Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa.
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Hoja de datos de seguridad N
conforme a la NOM-018-STPS-2015 I =
CLORITO DE SODIO 80 - 85% VEYER

P264
P270
P273
P280
P283

P301 + P310 + P330
P301 + P330 + P331
P302 + P350 + P310

P303 + P361 + P353

P304 + P340 + P310

P305 + P351 + P338

P306 + P360

P314
P362

P370 + P378

P371 + P380 + P375

P391
P405
P501

Consejos de prudencia:

Prevencion

Respuesta

Almacenamiento

Eliminacion

Otros peligros:
N/D
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Lavarse la piel concienzudamente después de la manipulacion.

No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.

No dispersar en medio ambiente.

Usar guantes/ ropa de proteccién/ equipo de proteccién para la cara/ ojos.

Llevar prendas ignifugas/ resistentes al fuego/ resistentes a las llamas.

EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA
0 a un médico. Enjuagarse la boca.

EN CASO DE INGESTION: Enjuagarse la boca. NO provocar el vémito.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar suavemente con agua y jabon abundantes. Llamar
inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico.

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente todas las prendas
contaminadas. Aclararse la piel con agua/ducharse.

EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que le
facilite la respiracion. Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA o a un médico.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios
minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir enjuagando.

EN CASO DE CONTACTO CON LA ROPA: Enjuagar inmediatamente con agua abundante las prendas y
la piel contaminadas antes de quitarse la ropa.

Consultar a un médico si la persona se encuentra mal.

Quitar la ropa contaminada.

En caso de incendio: Utilizar arena seca, producto quimico seco o espuma resistente al alcohol para
la extincion.

En caso de incendio importante y en grandes cantidades: Evacuar la zona. Luchar contra el incendio
a distancia, dado el riesgo de explosion.

Recoger los vertidos.

Guardar bajo llave.

Eliminar el contenido/ el recipiente.

Leer instrucciones y precauciones antes de manipular el producto. Conservar
Unicamente en el recipiente original. Lavarse después de la manipulacion. No respirar
humos/gases/nieblas/vapores/aerosoles. Utilizar sélo al aire libre o en un lugar
ventilado. Usar guantes/ropa protectora/equipo de proteccion para los ojos/la cara.

Si se ingiere, no induzca el vomito. Enjuague la boca con abundante agua. Dar a
beber grandes cantidades de agua para diluir, Llamar a un médico. En caso de
irritacion cutanea: Lavar inmediatamente durante 15 minutos, consultar a un médico.
En caso de contacto con los ojos: Enjuagar inmediatamente durante 15 minutos.
consultar a un médico. En caso de inhalacion: retirarse al aire fresco. Si la persona
no respira, dar respiracion artificial. Si la respiracion fuera dificil, dar oxigeno.
Consiga atencidén médica.

Almacenar en un recipiente que sea apropiado y proteja del dafio fisico. Mantenga
fuera de la luz solar directa, lejos del calor y materiales incompatibles. Mantener el
producto en su envase original.

Eliminar el recipiente en una planta de tratamiento de residuos aprobada, con las
caracteristicas del producto en el momento de su eliminacion.
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Hoja de datos de seguridad
conforme a la NOM-018-STPS-2015

CLORITO DE SODIO 80 - 85% »--.

3 Composicion/Informacion sobre los componentes

Identidad quimica: No. ONU: Sindnimos: No. CAS: Concentracion:

CLORITO DE SODIO 1496 CLORITO SODICO 7758-19-2 80 - 85%

Impurezas y aditivos:
No contiene otros componentes o impurezas que puedan influir en la clasificacion del producto.

4 Primeros auxilios

Descripcion de los primeros auxilios:

En caso de inhalacion retirarse al aire fresco. Si la persona no respira o la respiracion fuera dificil,

Inhalacion i -, Lo
dar oxigeno. Busque atencion médica.

Lave la piel inmediatamente con agua abundante por lo menos 15 minutos. Quitese la ropa y
Contacto con la piel zapatos contaminados. Busque atencién médica. Lave la ropa antes de usarla nuevamente.
Limpie los zapatos completamente antes de usarlos de nuevo.

. Lave los ojos inmediatamente con abundante agua, por lo menos 15 minutos, elevando los

Contacto con los ojos . - - . A
parpados superior e inferior ocasionalmente. Busque atencion médica.

Si se ingiere, no induzca el vomito. Enjuague la boca con abundante agua. Dar a beber grandes

cantidades de agua o leche. Puede ocurrir vomito espontaneo, si ocurre vomito, mantenga la

cabeza mas abajo que las caderas para evitar la aspiracion a los pulmones. Nunca administre

nada por la boca a una persona inconsciente.

Ingestion

Sintomas y efectos mas importantes, agudos o cronicos:
Irritante ocular, cutaneo y vias respiratorias.

Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial:

No administrar nada por via oral a una persona en estado inconsciente. En caso de malestar, aclidase al médico (si es
posible, muéstresele la etiqueta). Se recomienda el tratamiento sintomatico. Los sintomas pueden ser retardados.

5 Medidas contra incendios

Medios de extincion:

Producto quimico seco, agua, espuma resistente al alcohol, anhidrido carbonico. Usar el medio de

Adecuados N . )
extincion adecuado de acuerdo con los demas materiales del entorno.

Inadecuados N/D

Peligros especificos de la sustancia quimica peligrosa o mezcla:
Combustible - No es un producto considerado como combustible.

Productos de

i - En un incendio pueden formarse gases peligrosos para la salud.
combustion peligrosos

Medidas especiales que deberan seguir los grupos de combate contra incendio:

Proteccién en caso de _ 3 _ B ) -
incendio LOS bomberos o el personal capacitado deben utilizar equipo de proteccion estandar incluyendo,
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conforme a la NOM-018-STPS-2015 I =
CLORITO DE SODIO 80 - 85% MEYES

Procedimientos
especiales

chaqueta ignifuga, casco con pantalla, guantes, botas de goma y en caso de espacios cerrados,
equipo auténomo de respiracion.

En el evento de un fuego, vestir protectores completos y aparato respiratorio auténomo con
mascarilla completa operando en la demanda de presidon u otro modo de presion positiva. La ropa
protectora de los bomberos debe ser efectiva para incendios donde esta presente este material.
Evite que el agua de extincion del fuego afecte el entorno.

6 Medidas que deben tomarse en caso de derrame o fuga accidental

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimiento de emergencia:

Precauciones
personales

Precauciones relativas
al medio ambiente

Métodos y materiales
para la contencién y
limpieza de derrames o
fugas

Ventile el area donde ocurri6 la fuga o derrame. Use el equipo de proteccidon personal apropiado.
Aisle el area de peligro. Evite la entrada de personal innecesario y no protegido.

No elimine en los drenaje ni cursos de agua o suelo.

Contenga y recupere en cuanto sea posible, coléoquelo en un recipiente adecuado, etiquetado
claramente para desechos quimicos. Evite la entrada de personal innecesario y no protegido.

7 | Manejo y almacenamiento

Precauciones que se deben tomar para garantizar un manejo seguro:

Manipulacion

Medidas de proteccién
técnicas

Precauciones
especiales

Utilizar un equipo de proteccion, segun corresponda. Evitar el contacto en la piel, ojos y la ropa.
Lavarse las manos a fondo después de manipular el producto. No comer, beber y fumar durante la
utilizacion del producto. Quitarse la ropa y el equipo de proteccién personal contaminados al
abandonar el area de trabajo o al ingresar a areas destinadas al consumo de alimentos. Manipule
los envases vacios con cuidado porque los residuos son toxicos.

Proteger de danos fisicos, seguir las medidas adecuadas para evitar accidentes durante su
manipulacién o almacenamiento.

N/D

Condiciones de almacenamiento seguro, incluida cualquier incompatibilidad:

Almacenamiento

Incompatibles

Mantener el envase cerrado herméticamente. Consérvese Unicamente en el recipiente de origen, en
lugar fresco y ventilado.

Mantener alejado de agentes reductores, acidos, compuestos organicos o productos que
promuevan una reaccion exotérmica.

8 Controles de exposicion / proteccién personal

Controles técnicos apropiados:
En caso de que la concentracion se encuentre cerca de los limites de exposicion, apoyarse de un sistema de ventilacion como
puede ser una campana de extraccion o algun sistema de extraccion o venteo local. Evitar contacto directo con el producto.

Parametros de control:

Limites de exposicion laboral:
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conforme a la NOM-018-STPS-2015

CLORITO DE SODIO 80 - 85%

Medidas de proteccién individual (equipo de proteccion personal):

Proteccion de los
ojos/la cara

Proteccion de la
piel

Proteccion de
las vias
respiratorias

Utilice gafas protectoras contra productos quimicos y/o un protector de cara completo
donde el contacto no sea posible. Los lentes de contacto no deberian ser usados cuando
se trabaje con este material.

Usar ropa de proteccion adecuada y guantes de hule resistentes para evitar el contacto.
En caso de contacto, lavarse rapidamente. Lavar la ropa y limpiar el equipo contaminado
antes de usarlo de nuevo.

Si se excede el limite de exposicion, se puede usar un respirador semifacial contra
polvos/neblinas hasta diez veces el limite de exposicion o la concentracién maxima de
utilizacion que especifica el organismo de control apropiado o el fabricante del
respirador, lo que sea mas bajo. Se puede usar un respirador facial.

9 Propiedades fisicas y quimicas

Apariencia

Olor

Umbral del olor
pH

Punto de fusion/punto de
congelacion

Punto inicial e intervalo de
ebullicion

Punto de inflamacién
Velocidad de evaporacién
Inflamabilidad (sdlido o gas)

Limite superior/inferior de
inflamabilidad o explosividad;

Presion de vapor

Densidad de vapor (aire=1)
Densidad relativa
Solubilidad(es)

Coeficiente de particién
n-octanol/agua

Temperatura de ignicion
espontanea:
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Sélido Granular
Cloro
N/D

10.0 - 11.0a 100 g/l a 20 °C

180 - 200 °C

N/D

N/D
N/D
N/D
N/D
N/D
N/D
N/D

545 g/l a 20 °C

N/D

N/D
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Hoja de datos de seguridad
conforme a la NOM-018-STPS-2015

CLORITO DE SODIO 80 - 85%

Temperatura de
descomposicion

Viscosidad

Peso molecular

— N/D

— N/D

— 90.44 g/mol ( CINaO,)

10 Estabilidad y reactividad

NA = No Aplica

ND= No se Dispone

Reactividad
Estabilidad quimica

Posibilidad de
reacciones peligrosas

Condiciones que
deberan evitarse

Materiales
incompatibles

Productos de
descomposicion
peligrosos

No se conoce reacciones peligrosas bajo condiciones de uso normal.

El material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de

temperatura y presion durante su almacenamiento y manipulacion.

La polimerizacion peligrosa no ocurre. No se conoce reacciones peligrosas bajo condiciones de uso

normal.

Contacto con materiales incompatibles.

Mantener alejado de agentes reductores, acidos, compuestos organicos o productos que

promuevan una reaccion exotérmica.

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberian formar productos de

descomposicién peligrosos.

11 Informacién toxicoldgica

Informacion sobre los efectos toxicoldgicos.

Toxicidad aguda
Oral (Producto):
Dérmico (Producto):

Inhalacién (Producto):

Corrosion/irritacion
cutanea

Lesion ocular
grave/irritacién ocular

Sensibilizacion
respiratoria o cutanea

Mutagenicidad en células
germinales

Carcinogenicidad

Pagina 6 de 9

Toxico en caso de ingestion.
LD 50 (Rata): 165 mg/kg
N/D

LC 50 (Rata, 4 h): 0.29 mg/I

Mortal en contacto con la piel. Provoca quemaduras graves a la piel.

Provoca lesiones oculares graves.

No se conocen efectos significativos o riesgos de sensibilizacion respiratoria o cutanea.

No se conocen efectos significativos o riesgos que lo clasifiquen como mutageno en células

germinales.

No se conocen efectos significativos o riesgos que lo clasifiquen como carcindgeno.
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Hoja de datos de seguridad
conforme a la NOM-018-STPS-2015

CLORITO DE SODIO 80 - 85% e

Toxicidad para ,Ia N/D
reproduccion
Toxicidad sistémica
especifica del érgano N/D
blanco-Exposicion Unica

Toxicidad sistémica
especifica del 6rgano
blanco-Exposiciones
repetidas

N/D

Peligro por aspiraciéon No se clasifica como peligroso en caso de aspiracion.

Otros efectos N/D

12 | Informacién ecotoxicolégica

Toxicidad N/D

Potencial de

bioacumulacion /D

Movilidad en el suelo  No hay datos disponibles sobre la bioacumulacion o degradabilidad del producto.

Se espera que sea muy tdxico para los organismos acuaticos. Puede causar efectos adversos a
Otros efectos adversos largo plazo en el medio ambiente. Grandes cantidades del producto pueden afectar el pH del agua,
con el riesgo de efectos nocivos para los organismos acuaticos.

13 | Informacion relativa a la eliminacién de los productos

Métodos de eliminacion:

Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. No se deben utilizar los sistemas de
alcantarillado de aguas residuales para deshacerse de cantidades significativas de desechos del producto,
debiendo ser estos procesados en una planta de tratamiento de efluentes apropiada. La eliminacién del

Generales producto sobrante y no reciclable debe realizarse a través del confinamiento de los residuos para su
eliminacién. La eliminacion de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre con
los requisitos de la legislacion de proteccién del medio ambiente y eliminacién de desechos y todos los
requisitos de las autoridades locales.

Se debe evitar o minimizar la generacion de desechos cuando sea posible. Los envases residuales deben
reciclarse; deben ser vaciados de forma optima para que tras un lavado correspondiente puedan reutilizarse.
Sélo se deben contemplar la incineracién o el enterramiento cuando el reciclaje no sea factible. Eliminar los
residuos del producto y sus recipientes con todas las precauciones posibles. Deben tomarse precauciones

Especiales cuando se manipulen recipientes vaciados que no hayan sido limpiados o enjuagados. Los envases vacios o
los revestimientos pueden retener residuos del producto. El vapor procedente de residuos del producto puede
crear una atmosfera altamente inflamable o explosiva en el interior del recipiente. No cortar, soldar ni
esmerilar recipientes usados salvo que se hayan limpiado a fondo por dentro. Evitar la dispersion del material
derramado, su contacto con el suelo, el medio acuatico, los desagties y las alcantarillas.
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Hoja de datos de seguridad
conforme a la NOM-018-STPS-2015

CLORITO DE SODIO 80 - 85% e

14 Informacién relativa al transporte

NUmero ONU 1496

Designacion oficial de ¢y 5ar70 pE SODIO 80 - 85%

transporte
Clase(s) relativas al
5.1
transporte
Grupo de embalaje / I

envasado, si se aplica
Riesgos ambientales Si
Precauciones

especiales para el
usuario

Las disposiciones concernientes a las mercancias que se deben cumplir dentro de las instalaciones
laborales.

15 Informacién Reglamentaria

Reglamentos de seguridad, salud y medio ambiente especificas para el producto en cuestion México. Sustancias que estan
sujetas a ser reportadas en el registro de emisiones y transferencia de contaminantes (PRTR), No se aplica.

Norma Oficial Mexicana NOM-001-ECOL-1996 que establece los Limites Maximos Permisibles de Contaminantes en las
Descargas de Aguas Residuales en Aguas y Bienes Nacionales.

- Ley General de Proteccion Civil.
-  Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligroso.
-  NOM-010-STPS-2014, Agentes quimicos contaminantes del ambiente laboral-Reconocimiento, evaluacion y control.

NOM-018-STPS-2015, Sistema armonizado para la identificacion y comunicacion de peligros y riesgos por sustancias
quimicas peligrosas en los centros de trabajo.

NOM-026-STPS-2008, Colores y sefiales de seguridad e higiene, e identificacion de riesgos por fluidos conducidos en
tuberias.

- NOM-002-SCT-2011, Listado de las substancias y materiales peligrosos mas usualmente transportados.
- NOM-005-SCT/2008, Informacién de emergencia para el transporte de substancias, materiales y residuos peligrosos.

- NMX-R-019-SCFI-2011, Sistema armonizado de clasificacion y comunicacion de peligros de los productos quimicos.

16 Otra informacion

La informacion se considera correcta, pero no es exhaustiva y se utilizara Unicamente como orientacion, la cual esta basada
en el conocimiento actual de la sustancia quimica o mezcla y es aplicable a las precauciones de seguridad apropiadas para el
producto.

La informacion aqui contenida esta basada en el conocimiento y experiencia actuales; no se acepta ninguna responsabilidad si
es insuficiente o correcta en todos los casos. El usuario debe considerar estos datos como suplemento Unicamente de otra
informacién que haya obtenido por su propia experiencia para garantizar el uso y la eliminacién apropiados de estos
materiales, la seguridad y salud de empleados y clientes, asi como la proteccion del medio ambiente.
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Hoja de datos de seguridad
conforme a la NOM-018-STPS-2015

CLORITO DE SODIO 80 - 85%

RE.
AC?‘/}.
you®

.'.ll,/;‘f E Y’ \._;%%

Clasificacion de riesgo NFPA

Inflamabilidad

Salud
Reactividad
Peligro especial

Clase de peligro: 0 — Minimo; 1 - Leve; 2 - Moderado; 3 - Serio; 4 — Grave
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Ficha de datos de seguridad

conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034 fecha de emisién: 08.12.2016
Versién: 6.0 es Revisién: 28.02.2023
Reemplaza la version de: 09.09.2021

Version: (5)

SECCION 1: Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la

empresa

1.1  Identificador del producto

Identificacién de la sustancia ggréxido de hidrégeno 50% technical, estabiliza-
Numero de articulo 0034

Numero de registro (REACH) no pertinente (mezcla)

NuUmero de clasificacién del anexo VI del CLP [ 008-003-00-9 ]

Numero CE [231-765-0]

Numero CAS [7722-84-1]

1.2  Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados: Producto quimico de laboratorio
Uso analitico y de laboratorio

Usos desaconsejados: No utilizar para inyeccion o dispersion. No utili-
zar en productos que son destinados para el con-
tacto directo con la piel. No utilizar en productos
que estaran en contacto directo con alimentos.
No utilizar para propositos privados (domésticos).

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Carl Roth GmbH + Co KG
Schoemperlenstr. 3-5
D-76185 Karlsruhe
Alemania

Teléfono:+49 (0) 721 -56 06 0
Fax: +49 (0) 721 - 56 06 149
e-mail: sicherheit@carlroth.de
Sitio web: www.carlroth.de

Persona competente responsable de la ficha de :Department Health, Safety and Environment
datos de seguridad:

e-mail (persona competente): sicherheit@cariroth.de

Proveedor (importador): QUIMIVITA S.A.

Calle Balmes 245, 6a Planta
08006 Barcelona

+34 932 380 094
ranguita@quimivita.es
www.quimivita.es

1.4 Teléfono de emergencia

Nombre Cédigo Teléfono Sitio web

postal/
ciudad

Servicio de Informacién Toxico- Jose Echegaray n° 4 Las Rozas 28232 Ma- +34 91 562 0420
I6gica drid
Instituto Nacional de Toxicolo-
gia y Ciencias Forenses

Espafia (es) Pagina1/23



Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

1.5 Importador

QUIMIVITA S.A.

Calle Balmes 245, 6a Planta
08006 Barcelona

Espafia

Teléfono: +34 932 380 094
Fax: -

e-Mail: ranguita@quimivita.es
Sitio web: www.quimivita.es

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Seccion Clase de peligro Clase y categoria Indicacién
de peligro de peligro
213 Liquidos comburentes 2 Ox. Lig. 2 H272
3.10 Toxicidad aguda (oral) 4 Acute Tox. 4 H302
3.11 Toxicidad aguda (por inhalacién) 4 Acute Tox. 4 H332
3.2 Corrosién o irritaciéon cutaneas 1B Skin Corr. 1B H314
33 Lesiones oculares graves o irritacion ocular 1 Eye Dam. 1 H318
3.8R Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposi- 3 STOTSE3 H335
cién Unica (irritacién de las vias respiratorias)
4.1C Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro 3 Aquatic Chronic 3 H412
crénico

Véase el texto completo en la SECCION 16

Los principales efectos adversos fisioquimicos, para la salud humana y para el medio ambiente

Corrosion cutanea produce una lesion irreversible en la piel, esto es, una necrosis visible a través de
la epidermis que alcanza la dermis. Tanto el derrame como el agua de extincidon pueden contaminar
los cursos de agua.

2.2 Elementos de la etiqueta
Etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Palabra de Peligro
advertencia

Pictogramas
GHSO03, GHSO05, 6
GHS07

Indicaciones de peligro
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Ficha de datos de seguridad

®
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”,”

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

2.3

H272 Puede agravar un incendio; comburente

H302+H332 Nocivo en caso de ingestién o inhalacion

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves
H335 Puede irritar las vias respiratorias

H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos

Consejos de prudencia

Consejos de prudencia - prevenciéon

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abier-
tas y de cualquier otra fuente de ignicion. No fumar
P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccién

Consejos de prudencia - respuesta

P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la
ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua [o ducharse]

P304+P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en
una posicién que le facilite la respiracion

P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente du-
rante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentesy
pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado

P310 Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico

Componentes peligrosos para el etiquetado: Peréxido de hidrégeno en disolucién ... %

Etiquetado de los envases cuyo contenido no excede de 125 ml
Palabra de advertencia: Peligro

Simbolo(s)

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H412 Nocivo para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos.
P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccién.

P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjua-
ar la piel con agua o ducharse.
P304+P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicién que le facilite
la respiracion.
P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Qui-
tar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
P310 Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico.

contiene: Peréxido de hidrégeno en disolucién ... %

Otros peligros

Resultados de la valoracién PBT y mPmB

La evaluacioén de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.

Propiedades de alteraciéon endocrina
No contiene un alterador endocrino (EDC) en una concentracién de > 0,1%.
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 Sustancias
no pertinente (mezcla)

3.2 Mezclas

Descripcion de la mezcla

Nombre de la sus- Identificador Clasificacién segin Pictogramas
tancia
Peréxido de hidrége- No CAS 50 Ox. Lig. 1/ H271 B(a)
no en disolucién ... % 7722-84-1 Acute Tox. 4 / H302 @ GHS-HC
Acute Tox. 4/ H332
No CE Skin Corr. 1A/ H314
231-765-0 Eye Dam. 1/H318
STOT SE 3/ H335
No de indice Aquatic Chronic 3/H412
008-003-00-9
No de Registro
REACH
01-2119485845-
22-XXXX
Notas
B(a): La clasificacion se refiere a una solucién acuosa
GHS-HC: Clasificacién armonizada (la clasificacién de la sustancia corresponde a la entrada en la lista conforme a 1272/2008/CE,
Anexo VI)
Nombredela Identifica- Limites de concentraciones- Factores M Via de exposi-
sustancia dor pecificos cién
Peroxido de hi- No CAS Ox. Lig. 1; H271: C>70 % - 500 M9y oral
drégeno en diso- 7722-84-1 Ox. Liq. 2; H272: 50 % < C <70 % 11 M9y/4 inhalacién: vapor
lucién ... % Skin Corr. 1A; H314: C>70 %
No CE Skin Corr. 1B; H314: 50 % < C< 70
231-765-0 %
Skin Irrit. 2; H315:35 % < C <50 %
No de indice Eye Dam. 1; H318: C>8 %
008-003-00-9 Eye Irrit. 2; H319: 5% <C<8%
STOTSE 3; H335: C>35%

Véase el texto completo en la SECCION 16

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Notas generales

Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. Autoproteccién de la persona que preste los
primeros auxilios.

En caso de inhalacién
Proporcionar aire fresco. Si aparece malestar o en caso de duda consultar a un médico.

En caso de contacto con la piel

En caso de contacto con la piel, ldvese inmediata y abundantemente con mucho agua. Necesario un
tratamiento médico inmediato, ya que auterizaciones no tratadas pueden convertirse en heridas difi-
cil de curar.
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Ficha de datos de seguridad

®
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

4.2

4.3

En caso de contacto con los ojos

En caso de contacto con los ojos aclarar inmediatamente los ojos abiertos bajo agua corriente duran-
te 10 o 15 minutos y consultar al oftamélogo. Proteger el ojo ileso.

En caso de ingestion

Lavar la boca inmediatamente y beber agua en abundancia. Enjuaguese la boca con agua (solamente
si la persona esta consciente). Llamar al médico inmediatamente. En caso de tragar existe el peligro
de una perforacién del eséfago y del estdbmago (fuertes efectos cauterizantes).

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

En caso de inhalacién: Tos, Ahogos, Irritacién pulmonar,

Después de contacto con la piel: Irritacién, Corrosion,

En caso de contacto con los ojos: Conjuntivitis, Riesgo de lesiones oculares graves, Peligro de cegue-
ra,

En caso de ingestion: Perforacion de estdbmago, Nauseas, Vémitos, Diarrea, Vértigo, Espasmos, Pérdi-
da de conciencia

Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios
5.1

5.2

5.3

Medios de extincion

Medios de extincién apropiados

medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno
agua pulverizada, espuma, polvo extinguidor seco

Medios de extincién no apropiados

chorro de agua, diéxido de carbono (CO,)

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Propiedad comburante. No combustible.

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

En caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. No permitir que el agua de extincién al-
cance el desague. Luchar contra el incendio desde una distancia razonable, tomando las precaucio-
nes habituales. Llevar un aparato de respiraciéon auténomo. LLevar traje de proteccion quimica.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1

Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Utilizar el equipo de proteccién individual obligatorio. Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa.
No respirar los vapores/aerosoles.
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Ficha de datos de seguridad ®

conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

6.2

6.3

6.4

Precauciones relativas al medio ambiente

Mantener el producto alejado de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas. Retenery
eliminar el agua de lavado contaminada.

Métodos y material de contencién y de limpieza

Consejos sobre la manera de contener un vertido
Cierre de desagues.
Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

Absorber con una substancia aglutinante de liquidos (arena, harina fésil, aglutinante de acidos, aglu-
tinante universal).

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
Colocar en recipientes apropiados para su eliminacién. Ventilar la zona afectada.
Referencia a otras secciones

Productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. Equipo de proteccion personal; véase seccion
8. Materiales incompatibles: véase seccién 10. Consideraciones relativas a la eliminacion: véase sec-
cién 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

71

7.2

7.3

Precauciones para una manipulacion segura

Usar ventilador (laboratorio). Manipulese y abrase el recipiente con prudencia. Prever una ventilacion
suficiente. Areas sucias limpiar bien.

Medidas de prevencién de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacion de
particulas en suspensién y polvo

Tomar todas las precauciones necesarias para no mezclar con materias combustibles.
Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

Lavar las manos antes de las pausas y al fin del trabajo. Manténgase lejos de alimentos, bebidas y
piensos.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Conservar Unicamente en el recipiente original. Proteger de la luz del sol. Durante mucho tiempo a la
[Uz puede causar descomposicion.

Sustancias o mezclas incompatibles

Observe el almacenamiento compatible de productos quimicos. Mantener o almacenar alejado de la
ropa/materiales combustibles. Tomar todas las precauciones necesarias para no mezclar con mate-
rias combustibles.

Atencion a otras indicaciones:

Requisitos de ventilacién

Almacene los productos peligrosos que desprendan vapores en lugares permanentemente ventila-
dos.

Disefio especifico de locales o depédsitos de almacenamiento

No cerrar el recipiente herméticamente.
Temperatura recomendada de almacenamiento: 15-25 °C

Usos especificos finales
Noy hay informacién disponible.

Espafia (es) Pagina 6/23



Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 Parametros de control

Valores limites nacionales

Valores limites de exposicidn profesional (limites de exposicion en el lugar de trabajo)

Pais Nombre del No CAS Identi- VLA VLA- VLA VLA- VLA VLA- Ano- Fuente
agente ficador -ED ED -EC EC -VM VM ta-
[pp [mg/ [pp I[mg/ [pp [mg/ cién
m] m3] m] m3] m] m3]
ES peréxido de hidro- | 7722-84- VLA 1 1.4 INSHT
geno 1
Anotacién
VLA-EC Valor limite ambiental-exposicién de corta duracién (nivel de exposicién de corta duracién): valor limite a partir del

cual no debe producirse ninguna exposicion y que hace referencia a un periodo de 15 minutos (salvo que se dis-

onga lo contrario)

VLA-ED Valor limite ambiental-exposicién diaria (Iimite de exposicién de larga duracién): tiempo medido o calculado en re-
lacién con un periodo de referencia de una media ponderada en el tiempo de ocho horas (salvo que se disponga

lo contrario)
VLA-VM Valor maximo a partir del cual no debe producirse ninguna exposicién (ceiling value)

DNEL pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre de la No CAS ETER Niveles Objetivo de Utilizado en

sustancia metro umbrales proteccion, via
de exposicién

Tiempo de ex-
posicién

Peréxido de hidro- 7722-84-1 DNEL 1,4mg/m3 | humana, porin- | trabajador (indus- crénico - efectos
geno en disolucion halacién tria) locales

%
Peréxido de hidro- 7722-84-1 DNEL 3 mg/m3 humana, por in- | trabajador (indus- | agudo - efectos lo-
geno en disolucion halacién tria) cales

%

PNEC pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre de la No CAS Para- Niveles Organismo Compartimien- ~ Tiempo de ex-
sustancia metro umbrales to ambiental posicién
Peréxido de hidro- 7722-84-1 PNEC 0,0138 M9y, organismos agua emisiones intermi-

geno en disolucion acuaticos tentes
%
Peroxido de hidré- 7722-84-1 PNEC 0,013 M9y, organismos agua dulce corto plazo (oca-
geno en disolucion acuaticos sién Unica)
%
Peréxido de hidro- 7722-84-1 PNEC 0,013 M9y, organismos agua marina corto plazo (oca-
geno en disolucion acuaticos sién Unica)
%
Peréxido de hidro- 7722-84-1 PNEC 4,66 M9/, organismos depuradora de corto plazo (oca-
geno en disolucion acuaticos aguas residuales sién Unica)
% (STP)
Peréxido de hidro- 7722-84-1 PNEC 0,047 M9/ organismos sedimentos de corto plazo (oca-
geno en disolucion kg acuaticos agua dulce sién Unica)
.. %
Peréxido de hidro- 7722-84-1 PNEC 0,047 M9/ organismos sedimentos mari- corto plazo (oca-
geno en disolucién kg acuaticos nos sién Unica)
.. %

Espafia (es)
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

8.2

PNEC pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre de la No CAS Para- Niveles Organismo Compartimien-  Tiempo de ex-
sustancia metro umbrales to ambiental posicién
Peroxido de hidré- 7722-84-1 PNEC 0,002 M9/ organismos te- suelo corto plazo (oca-

geno en disolucién kg rrestres sién Unica)

.. %

Controles de exposicién
Medidas de proteccion individual (equipo de proteccién personal)

Proteccion de los ojos/la cara

Utilizar gafas de proteccién con proteccion a los costados. Llevar mascara de proteccion.

Proteccion de la piel

* proteccion de las manos

Usense guantes adecuados. Adecuado es un guante de proteccién quimica probado segin la norma
EN 374. Revisar la hermeticidad/impermeabilidad antes de su uso. Para usos especiales se recomien-
da verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos contra los
productos quimicos arriba mencionados. Los tiempos son valores aproximados de mediciones a 22 °
Cy contacto permanente. El aumento de las temperaturas debido a las sustancias calentadas, el ca-
lor del cuerpo, etc. y la reduccidn del espesor efectivo de la capa por estiramiento puede llevar a una
reduccién considerable del tiempo de penetracion. En caso de duda, péngase en contacto con el fa-
bricante. Con un espesor de capa aproximadamente 1,5 veces mayor / menor, el tiempo de avance
respectivo se duplica / se reduce a la mitad. Los datos se aplican solo a la sustancia pura. Cuando se
transfieren a mezclas de sustancias, solo pueden considerarse como una guia.

* tipo de material

Caucho de butilo

* espesor del material

>0,5 mm

* tiempo de penetracion del material con el que estén fabricados los guantes
>480 minutos (permeacion: nivel 6)

* otras medidas de proteccion

Hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. Estan recomendados los protectores
de piel preventivos (cremas de proteccidn/pomadas).

Proteccion respiratoria

%

Proteccidén respiratoria es necesaria para: Formacion de aerosol y niebla. Tipo: B-P2 (filtros combina-
dos para gases acidos y particulas, cédigo de color: gris/blanco). Tipo: ABEK (filtros combinados con-
tra gases y vapores, codigo de color: marrén/gris/amarillo/verde).
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

R0TH

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1

9.2

Controles de exposicion medioambiental

Mantener el producto alejado de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico

Color

Olor

Punto de fusién/punto de congelacion

Punto de ebullicion o punto inicial de ebullicion e
intervalo de ebullicién

Inflamabilidad

Limite superior e inferior de explosividad
Punto de inflamacién

Temperatura de auto-inflamacién
Temperatura de descomposicion

pH (valor)

Viscosidad cinematica

Viscosidad dindmica

Solubilidad(es)
Hidrosolubilidad

Coeficiente de reparto

Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor
logaritmico):

Presion de vapor

Densidad y/o densidad relativa

Densidad

Densidad de vapor

Caracteristicas de las particulas

Otros parametros de seguridad

Propiedades comburentes
Otros datos

Informacion relativa a las clases de peligro fisico:

liquido
incolor

acre

-50 °C
110-114°C

no combustible
no determinado
no determinado
no determinado
no relevantes
2-4(20°0Q)

no determinado

1,85 mPasa0°C

miscible en cualquier proporcién

no relevantes (inorganico)

13 hPaa20°C

1,2 Ycmz @ 20 °C

las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

no relevantes (liquido)

comburente

No hay informacién adicional.
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Ficha de datos de seguridad

conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

Otras caracteristicas de seguridad:

Miscibilidad completamente miscible con agua

SECCION 10: Estabilidad y reactividad
10.1

10.2

103

10.4

10.5

10.6

Reactividad

La mezcla contiene sustancia(s) reactiva(s). Propiedad comburante.
Estabilidad quimica

Durante mucho tiempo a la Itz puede causar descomposicion.

Posibilidad de reacciones peligrosas

Reacciones fuertes con: Acetona, Aldehidos, Alcalig, Hidréxido alcalino (alcali custico), Metales alca-
linos, Alcoholes, Amina, Amoniaco, Anilina, Plomo, Oxido de plomo, Metal alcalinotérreo, Acido aceéti-
co, Anhidrido acético, Eter, Hidracina, Metales, Polvo de metal, Sodio, Sustancias organicas, Perman-

ganatos, Fésforo, Oxido de fosforo, Medios de reduccién, Acido nitrico, Acido sulftrico, Metal pesado,
=> Propiedades explosivas

Condiciones que deben evitarse

Conservar alejado del calor.

Materiales incompatibles

plomo, hierro, cobre, bronce, latén, plata, cinc, cromo
Productos de descomposicién peligrosos
Productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

1.1

Informacidn sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008
No se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

Procedimientos de clasificacién

La clasificaciéon de la mezcla esta basada en los componentes (formula de adicién).
Clasificaciéon conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

Toxicidad aguda
Nocivo en caso de ingestién. Nocivo en caso de inhalacién.

Estimacion de la toxicidad aguda (ETA) de los componentes de la mezcla

Nombre de la sustancia Via de exposicién
Peroxido de hidrégeno en disolucion ... % 7722-84-1 oral 500 M9/jq
Peroxido de hidrégeno en disolucion ... % 7722-84-1 inhalacién: vapor 11 ™M9/\/4h

Toxicidad aguda de los componentes de la mezcla

Nombre de la sustancia No CAS Via de ex- Parametro Valor Especie
posicién
Peroxido de hidrégeno en disolu- 7722-84-1 oral LD50 693,7 M9/ q rata
cion ... %
Peréxido de hidrégeno en disolu- 7722-84-1 oral LD50 1.026 M9/ g rata
cion ... %

Espafia (es) Pagina 10/23



Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

Toxicidad aguda de los componentes de la mezcla

Nombre de la sustancia No CAS Viade ex-  Parametro Valor Especie
posicién
Peroxido de hidrégeno en disolu- 7722-84-1 cutanea LD50 >2.000 M9/yq conejo
cioén ... %

Corrosién o irritacién cutanea

Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
Lesiones oculares graves o irritacién ocular

Provoca lesiones oculares graves.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

No se clasificard como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.
Mutagenicidad en células germinales

No se clasificard como mutageno en células germinales.
Carcinogenicidad

No se clasificard como carcinégeno.

Toxicidad para la reproduccién

No se clasificard como téxico para la reproduccion.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién tnica
Puede irritar las vias respiratorias.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion repetida
No se clasifica como toxico especifico en determinados 6rganos (exposicion repetida).
Peligro por aspiracion

No se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

* En caso de ingestion

En caso de tragar existe el peligro de una perforacion del eséfago y del estomago (fuertes efectos
cauterizantes), diarrea, vomitos, dolor abdominal, nduseas

* En caso de contacto con los ojos

conjuntivitis, provoca quemaduras, Provoca lesiones oculares graves, peligro de ceguera
* En caso de inhalacién

Irritacion de las vias respiratorias, tos, Ahogos

* En caso de contacto con la piel

provoca quemaduras graves, causa heridas dificiles de sanar

* Otros datos

Otros efectos adversos: Cefalea, Espasmos, Vértigo, Pérdida de conciencia
Propiedades de alteracién endocrina

No contiene un alterador endocrino (EDC) en una concentracién de > 0,1%.
Informacion relativa a otros peligros

No hay informacion adicional.
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

SECCION 12: Informacién ecolégica

121 Toxicidad
Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Toxicidad acuatica (aguda) de los componentes de la mezcla

Nombre de la sus- No CAS Parametro Especie Tiempo de

tancia exppsi-
cién

Peroxido de hidrége- 7722-84-1 LC50 16,4 M9/, pez 96 h
no en disolucién ... %

Peroxido de hidrége- 7722-84-1 ErC50 1,38 M9y alga 72 h
no en disolucién ... %

Toxicidad acuatica (crénica) de los componentes de la mezcla

Nombre de la sus- No CAS Parametro Especie Tiempo de

tancia exposi-
cion

Peroxido de hidrége- 7722-84-1 EC50 466 M9/ microorganismos 30 min
no en disolucién ... %

12.2 Persistencia y degradabilidad
No se dispone de datos.
12.3 Potencial de bioacumulacién
No se dispone de datos.
12.4 Movilidad en el suelo
No se dispone de datos.
12.5 Resultados de la valoracién PBTy mPmB
No se dispone de datos.
12.6 Propiedades de alteraciéon endocrina
No contiene un alterador endocrino (EDC) en una concentracion de > 0,1%.

12.7 Otros efectos adversos
No se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminense el producto y su recipiente como residuos peligrosos. Eliminar el contenido/el recipiente
de conformidad con la normativa local, regional, nacional o internacional.

Informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

No tirar los residuos por el desague. Evitese su liberacién al medio ambiente. Recabense instruccio-
nes especificas de la ficha de datos de seguridad.
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Ficha de datos de seguridad

®
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

Tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

Es un residuo peligroso; solamente pueden usarse envsases que han sido aprobado (p.ej. conforme a
ADR).

13.2 Disposiciones sobre prevencién de residuos

La coordinacion de los numeros de clave de los residuos/marcas de residuos segun CER hay que efec-
tuarla espedifcamente de ramo y proceso.

Caracteristicas de los residuos que permiten calificarlos de peligrosos

HP2 comburente

HP 4 iIrritante - irritacion cutanea y lesiones oculares

HP5 toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT en su sigla inglesa)/Toxicidad por aspira-
cion

HP 6 toxicidad aguda

HP 8 corrosivo

HP 14 ecotoxico

13.3 Observaciones

Los residuos se deben clasificar en las categorias aceptadas por los centros locales o nacionales de
tratamiento de residuos. Por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

14.1 NuGmero ONU o nimero ID

ADRRID UN 2014
Codico-IMDG UN 2014
OACI-IT UN 2014

14.2 Designacion oficial de transporte de las
Naciones Unidas

ADRRID PEROXIDO DE HIDROGENO EN SOLUCION ACUO-
SA

Cédico-IMDG HYDROGEN PEROXIDE, AQUEOUS SOLUTION

OACI-IT Hydrogen peroxide, aqueous solution

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

ADRRID 5.1(8)
Codico-IMDG 5.1(8)
OACL-IT 5.1(8)
14.4 Grupo de embalaje
ADRRID II
Codico-IMDG II
OACL-IT II
14.5 Peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias pe-
ligrosas

14.6 Precauciones particulares para los usuarios

Las disposiciones concernientes a las mercancias peligrosas (ADR) se deben cumplir dentro de las ins-
talaciones.
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Ficha de datos de seguridad

®
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”,”

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

14.7 Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

14.8 Informacién para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

Acuerdo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera
(ADR)Informacioén adicional

Designacion oficial EE\ROXIDO DE HIDROGENO EN SOLUCION ACUO-

Menciones en la carta de porte UN2014, PEROXIDO DE HIDROGENO EN SOLU-
CION ACUOSA, estabilizado, 5.1 (8), I1, (E)

Cédigo de clasificacién ocC1

Etiqueta(s) de peligro 5.1+8

Cantidades exceptuadas (CE) E2

Cantidades limitadas (LQ) 1L

Categoria de transporte (CT) 2

Cédigo de restricciones en tuneles (CRT) E

Numero de identificacion de peligro 58

Reglamento referente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas
(RID)Informacion adicional

Caddigo de clasificacion oc1
Etiqueta(s) de peligro 5.1+8
Cantidades exceptuadas (CE) E2
Cantidades limitadas (LQ) 1L
Categoria de transporte (CT) 2
Numero de identificacién de peligro 58

Cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG) - Informacién adicional

Designacion oficial HYDROGEN PEROXIDE, AQUEOUS SOLUTION
Designaciones indicadas en la declaracién del UN2014, HYDROGEN PEROXIDE, AQUEOUS SOLU-
expedidor (shipper's declaration) TION, stabilized, 5.1 (8), II

Contaminante marino -

Etiqueta(s) de peligro 5.1+8

Disposiciones especiales (DE) -

Cantidades exceptuadas (CE) E2
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

Cantidades limitadas (LQ) 1L

EmsS F-H, 5-Q
Categoria de estiba (stowage category) D

Grupo de segregacion 16 - Perdxidos

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR) - Informacién adicional

Designacién oficial Hydrogen peroxide, aqueous solution
Designaciones indicadas en la declaracién del UN2014, Hydrogen peroxide, aqueous solution,
expedidor (shipper's declaration) stabilized, 5.1 (8), II

Etiqueta(s) de peligro 5.1+8
a ///N”\\

Cantidades exceptuadas (CE) E2
Cantidades limitadas (LQ) 05L

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla

Disposiciones pertinentes de la Unién Europea (UE)

Restricciones conforme a REACH, Anexo XVII

Sustancias peligrosas con restricciones (REACH, Anexo XVII)

Nombre de la sustancia Nombre segun el inventario No CAS Restriccion

Peréxido de hidréogeno 50% este producto cumple con los crite- R3 3
rios de clasificacion de acuerdo con el
Reglamento n° 1272/2008/CE

Peréxido de hidrégeno en disolucién sustancias en las tintas de los tatua- R75 75
.. % jes y del maquillaje permanente
Leyenda
R3 1. No se utilizaran en:

- articulos decorativos destinados a producir efectos luminosos o de color obtenidos por medio de distintas fases, por

ejemplo, ldmparas de ambiente y ceniceros,

- articulos de diversién y broma,

- juegos para uno o mas participantes o cualquier articulo que se vaya a utilizar como tal, incluso con caracter decora-

tivo.

2. Los articulos que no cumplan lo dispuesto en el punto 1 no podran comercializarse.

3. No se comercializaran cuando contengan un agente colorante, a menos que se requiera por razones fiscales, un

agente perfumante o ambos, si:

— pueclien utilizarse como combustible en ldmparas de aceite decorativas destinadas a ser suministradas al publico en

general, y

— presentan un riesgo de aspiracién y estan etiquetadas con la frase H304.

4. Las lamparas de aceite decorativas destinadas a ser suministradas al publico en general no se comercializaran a

menos que se ajusten a la norma europea sobre [amparas de aceite decorativas (EN 14059) adoptada por el Comité

Europeo de Normalizacién (CEN).

5. Sin perjuicio de la aplicacién de otras disposiciones de la Unién sobre clasificacién, etiquetado y envasado de sus-

tancias y mezclas, los proveedores se aseguraran, antes de la comercializacion, de que se cumplen los siguientes re-
uisitos:

g) los aceites para lamparas etiquetados con la frase H304 y destinados al publico en general deberan llevar marcada

de manera visible, legible e indeleble la siguiente indicacion: “Mantener las lamparas que contengan este liquido fue-

ra del alcance de los nifios.”; y, para el 1 de diciembre de 2010: “Un simple sorbo de aceite para ld&mparas, o incluso

chupar la mecha, puede causar lesiones pulmonares potencialmente mortales.”;

b) para el 1 de diciembre de 2010, los liquidos encendedores de barbacoa etic1uetados con la frase H304 y destinados

a ser suministrados al publico en general deberan llevar marcada de manera legible e indeleble la siguiente indica-

Ici(’)n: “Un simple sorbo de liquido encendedor de barbacoa puede causar lesiones pulmonares potencialmente morta-

es”;

c) para el 1 de diciembre de 2010, los aceites para lamparas y los liquidos encendedores de barbacoa etiquetados con

la frase H304 y destinados a ser suministrados al publico en general deberan presentarse en envases negros opacos
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

Leyenda
de 1 litro como maximo;
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Ficha de datos de seguridad ®

conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”,”

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

Leyenda

R75

1. No se comercializaran en mezclas para su uso para tatuaje, y las mezclas que las contengan no se usaran para ta-
tuaje, después del 4 de enero de 2022 si la sustancia

o las sustancias en cuestién estan presentes en las siguientes circunstancias:

a)en eldcaso de las sustancias clasificadas en la parte 3 del anexo VI del Reglamento (CE) n.o 1272/2008 como carciné-
genos de

categorias 1A, 1B 0 2, o mutagenos de células germinales de categorias 1A, 1B o 2, la sustancia estd presente en la
mezcla en una concentracién igual o superior al 0,00005 % en peso;

b) en el caso de una sustancia clasificada en la parte 3 del anexo VI del Reglamento (CE) n.o 1272/2008 como téxica pa-
ra la reproduccién de categorias 1A, 1B o 2, la sustancia esta presente en la mezcla en una concentracién igual o supe-
rior al 0,001 % en peso;

¢) en el caso de una sustancia clasificada en la parte 3 del anexo VI del Reglamento (CE) n.o 1272/2008 como sensibili-
zante cutaneo de categorias 1, 1A o 1B, la sustancia esta presente en la mezcla en una concentracién igual o superior
al 0,001 % en peso;

d) en el caso de las sustancias clasificadas en la parte 3 del anexo VI del Reglamento (CE) n.o 1272/2008 como corrosi-
vo cutdneo de categorias 1, 1A, 1B 0 1C, irritante cutaneo de categoria 2, sustancia que causa lesiones oculares gra-
ves de categoria 1, o irritante ocular de categoria 2, la sustancia esta presente en la mezcla en una concentracion igual
o superior:

i) al (F)),1 % en peso, si la sustancia se utiliza GUnicamente como regulador de pH;

ii) al 0,01 % en peso, en todos los demas casos;

e) en el caso de una sustancia incluida en el anexo II del Reglamento (CE) n.o 1223/2009 (*1), la sustancia esta presen-
te en la mezcla en una concentracién igual o superior al 0,00005 % en peso;

f) en el caso de una sustancia respecto de la cual se especifica la condicién de uno o varios de los tipos siguientes en la
columna g (tipo de producto, partes del cuerpo) de la tabla del anexo IV del Reglamento (CE) n.o 1223/2009, la sustan-
cia esta presente en la mezcla en una concentracién igual o superior al 0,00005 % en peso:

i) “Productos que se aclaran”;

i) “No utilizar en productos aplicados en las mucosas”;

iii) “No utilizar en productos para los ojos”;

g) si se trata de una sustancia para la que se ha especificado una condicién en la columna h (Concentracién maxima
en el producto preparado para el uso) o en la columna i (Otras condiciones) del cuadro del anexo IV del Reglamento
(CE) n.o 1223/20009, la sustancia esta presente en la mezcla en una concentracién, o de algun otro modo, no conforme
con la condicion especificada en dicha columna;

h) en el caso de una sustancia incluida en el apéndice 13 del presente anexo, la sustancia esta presente en la mezcla
en una concentracién igual o superior al limite de concentracién especificado para esa sustancia en dicho apéndice.

2. A efectos de la presente entrada, se entiende por uso de una mezcla “para tatuaje” la inyeccion o introduccién de la
mezcla en la piel, las mucosas o el globo ocular de una persona, mediante cualquier proceso o procedimiento [inclui-
dos los procedimientos cominmente denominados maquillaje permanente, tatuaje cosmético, micro-blading (disefio
de cejas pelo a pelo) y micropigmentacion], con el objetivo de realizar una marca o un dibujo en su cuerpo.

3. Si una sustancia no incluida en el apéndice 13 cumple mas de una de las letras a) a g) del punto 1, se aplicara a di-
cha sustancia el limite de concentracién mas estricto establecido en los puntos de que se trate. Si una sustancia inclui-
da en el apéndice 13 también cumple una o varias de las letras a) a g) del punto 1, se aplicara a dicha sustancia el limi-
te de concentracién establecido en la letra h) del Punto 1.

4. No obstante, el apartado 1 no serd aplicable a las sustancias indicadas a continuacién hasta el 4 de enero de 2023.
a) Pigmento Azul 15:3 (CI 74160, N.o CE 205-685-1, n.o CAS 147-14-8);

b) Pigmento Verde 7 (CI 74260, n.o CE 215-524-7, n.o CAS 1328-53-6).

5. Sila parte 3 del anexo VI del Reglamento (CE) n.o 1272/2008 se modifica después del 4 de enero de 2021 para clasi-
ficar o reclasificar una sustancia de tal modo que la sustancia quede incluida en las letras a), b), ¢) o d) del punto 1 de
la presente entrada, o de modo que quede incluida en una diferente de aquella en la que se hallaba anteriormente, y
la fecha de aplicacién de esa clasificaciéon nueva o revisada es posterior a la fecha mencionada en el punto 1 o, en su
caso, en el punto 4 de la presente entrada, a efectos de la aplicacién de la presente entrada a dicha sustancia se consi-
derara que dicha modificacion surte efecto en la fecha de aplicacién de dicha clasificaciéon nueva o revisada.

6. Si el anexo II o el anexo IV del Reglamento (CE) n.o 1223/2009 se modifican después del 4 de enero de 2021 para in-
cluir o modificar la inclusién en la lista de una sustancia de modo que la sustancia quede comprendida en las letras e),
f) 0 g) del punto 1 de la presente entrada, o de modo que quede incluida en un punto diferente de aquel en el que se
hallaba anteriormente, y la modificacién surte efecto después de la fecha a que se refiere el punto 1 0, en su caso, el
punto 4 de la presente entrada, a efectos de la aplicacion de la presente entrada a dicha sustancia se considerara que
dict:jafmodi,ﬁcacién surte efecto dieciocho meses después de la entrada en vigor del acto mediante el cual se efectud la
modificaciéon.

7. Los proveedores que comercialicen una mezcla para tatuaje deberan asegurarse de que, después del 4 de enero de
2022 la mezcla contiene la siguiente informacion:

a) la declaracién “Mezcla para su uso en tatuajes o en maquillaje permanente”;

b) un nimero de referencia que permita identificar de manera inequivoca el lote;

c) la lista de ingredientes con arreglo a la nomenclatura establecida en el glosario de nombres comunes de ingredien-
tes de conformidad con el articulo 33 del Reglamento (CE) n.o 1223/2009 o, de no haber un nombre comun del ingre-
diente, el nombre IUPAC. De no haber un nombre comun del ingrediente o un nombre IUPAC, el nimero CAS y el na-
mero CE. Los ingredientes se enumeraran por orden decreciente de peso o volumen de los ingredientes en el momen-
to de la formulacién. Por “ingrediente” se entiende cualquier sustancia afiadida durante el proceso de formulaciény
presente en la mezcla para ser utilizada en tatuajes. Las impurezas no se consideraran ingredientes. Si ya se exige que
el nombre de una sustancia, utilizada como ingrediente en el sentido de la presente entrada, figure en la etiqueta de
conformidad con el Reglamento (CE) n.o 1272/2008, dicho ingrediente no tendra que marcarse de conformidad con el
presente Reglamento;

d) la declaracién adicional “regulador del pH” de las sustancias comprendidas en el punto 1, letra d), inciso i);

e) la declaracién “Contiene niquel. Puede provocar reacciones alérgicas” si la mezcla contiene niquel en una concentra-
cién inferior al limite especificado en el apéndice 13;

f) la declaracién “Contiene cromo (VI). Puede provocar reacciones alérgicas” si la mezcla contiene cromo (VI) en una
concentracién inferior al limite especificado en el apéndice 13;

g) instrucciones de seguridad para el uso, en la medida en que no sea ya necesario que figuren en la etiqueta en vir-
tud del Reglamento (CE) n.o 1272/2008. La informacién debera ser claramente visible, facilmente legible e indeleble.
La informacién debera Fresentarse en la lengua o las lenguas oficiales del Estado o los Estados miembros en los que
se comercializa la mezcla, a menos que el Estado o los Estados miembros interesados dispongan otra cosa.

Cuando sea necesario debido al tamafio del envase, la informacién indicada en el parrafo primero, excepto en lo que
respecta a la letra a), se incluira en las instrucciones de uso. Antes de usar una mezcla para tatuaje, la persona que uti-
lice la mezcla facilitara a la persona que se someta al procedimiento la informacién que figure en el envase o en las
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Ficha de datos de seguridad

conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

Leyenda

instrucciones de uso con arreglo al presente punto.

8. No se utilizaran para tatuaje mezclas que no contengan la declaracién “Mezcla para su uso en tatuajes o en maqui-
llaje permanente”.

9. La presente entrada no es aplicable a las sustancias que son gases a una temperatura de 20 °Cy a una presion de
101,3 kPa, ni producen una presion de vapor de mas de 300 kPa a una temperatura de 50 °C, a excepcién del formal-
dehido (n.o CAS 50-00-0, n.o CE 200-001-8).

10. La presente entrada no es aplicable a la comercializacion de mezclas para su uso en tatuaje, ni al uso de mezclas
para tatuaje, cuando se comercialicen exclusivamente como producto sanitario o como accesorio de un producto sani-
tario, en el sentido del Reglamento (UE) 2017/745, ni cuando se utilicen exclusivamente como producto sanitario o co-
mo accesorio de un producto sanitario, en el sentido del mismo Reglamento. Cuando la comercializacién o el uso pue-
dan efectuarse no exclusivamente como producto sanitario o como accesorio de un producto sanitario, los requisitos
del Reglamento (UE) 2017/745 y del presente Reglamento seran aplicables de forma acumulativa.

Lista de sustancias sujetas a autorizacion (REACH, Anexo XIV)/SVHC - lista de candidatos
Ninguno de los componentes esta incluido en la lista.

Directiva Seveso

2012/18/UE (Seveso III)

No Sustancia peligrosa/categorias de peligro Cantidades umbral (en toneladas) de Notas

aplicacion de los requisitos de nivel in-
ferior e superior

P8 liquidos y sélidos comburentes 50 200 55)

Anotacién
55) Liquidos comburentes de las categorias 1, 2 0 3, o sélidos comburentes de las categorias 1,20 3

Directiva Decopaint

Contenido de COV 0%
09/

Directiva sobre Emisiones Industriales (DEI)

Contenido de COV 0%

Contenido de COV (Contenido de agua fue descontado) | 0 9/

Directiva sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en aparatos
eléctricos y electrénicos (RoHS)

ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Reglamento relativo al establecimiento de un registro europeo de emisiones y transferencias
de contaminantes (PRTR)

ninguno de los componentes estd incluido en la lista
Directiva Marco del Agua (DMA)

Lista de contaminantes (DMA)

Nombre de la sustancia Nombre segtin el inventario No CAS  Enume- Observaciones
rado en
Peréxido de hidrégeno en disolu- Sustancias y preparados, o pro- a)
cion ... % ductos derivados de ellos, cuyas

propiedades cancerigenas, muta-
genas o que puedan afectar ala
tiroides, esteroidogénica, a la re-
produccién o a otras funciones
endocrinas en el medio acuatico o
a través del medio acudtico estén
demostradas
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

Leyenda
A) Lista indicativa de los principales contaminantes

Reglamento sobre la comercializacion y la utilizacién de precursores de explosivos

Precursores de explosivos que estan sujetos a restricciones

Nombre de la sustancia No CAS %M Tipo de registro Obser- Valor li-
vacio- mite su-
nes perior a
efectos
de la
conce-
sién de

licen-
cias con
arreglo
al arti-
culo 5,
aparta-

do3

Peréxido de hidrégeno en disolu- | 7722-84-1 50 Anexo I 12 % w/w | 35 % w/w
cién ... %

Leyenda

anexo I Sustancias que no podran ponerse a disposicion de los particulares, como tales o presentes en mezclas o en sus-
tancias, salvo si su concentracién es igual o inferior a los valores limite que figuran a continuacién

Indicaciones adicionales

Si el producto se transfiere a terceros, de conformidad con el articulo 7 "Notificacién de la cadena de suministro" del Regla-
mento UE 2019/1148, la obligacién de informacién estd sujeta a toda la cadena de suministro y a todas las demas disposicio-
nes mencionadas en el articulo 7 sobre restricciones y materias primas reguladas.

Reglamento sobre precursores de drogas
ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Reglamento sobre las sustancias que agotan la capa de ozono (SAO)

ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Reglamento relativo a la exportacién e importacion de productos quimicos peligrosos (PIC)
ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Reglamento sobre contaminantes organicos persistentes (POP)
ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Otros datos

Directiva 94/33/CE relativa a la proteccién de los jovenes en el trabajo. Tener en cuenta la ocupacion
limitada segun la ley de proteccién a la madre (92/85/CEE) para embarazadas o madres que dan el
pecho.

Catalogos nacionales

LETS Inventario Estatuto
AU AIIC todos los componentes estan listados
CA DSL todos los componentes estan listados
CN IECSC todos los componentes estan listados
EU ECSI todos los componentes estan listados
EU REACH Reg. todos los componentes estan listados
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

ETH Inventario Estatuto

JP CSCL-ENCS todos los componentes estan listados
KR KECI todos los componentes estan listados
MX INSQ todos los componentes estan listados
NZ NZIoC todos los componentes estan listados
PH PICCS todos los componentes estan listados
TR CICR no todos los componentes estan incluidos en la lista
T™W TCSI todos los componentes estan listados
us TSCA todos los componentes estan listados como "ACTIVE"

Leyenda

AIIC Australian Inventory of Industrial Chemicals

CICR Chemical Inventory and Control Regulation

CSCL-ENCS List of Existing and New Chemical Substances (CSCL-ENCS)

DSL Domestic Substances List (DSL)

ECSI CE inventario de sustancias (EINECS, ELINCS, NLP)

IECSC Inventory of Existing Chemical Substances Produced or Imported in China

INSQ Inventario Nacional de Sustancias Quimicas

KECI Korea Existing Chemicals Inventory

NZIoC New Zealand Inventory of Chemicals

PICCS Philippine Inventory of Chemicals and Chemical Substances (PICCS)

REACH Reg. Sustancias registradas REACH

TCSI Taiwan Chemical Substance Inventory

TSCA Ley de Control de Sustancias Toxicas

15.2 Evaluacién de la seguridad quimica

No se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

Indicacion de modificaciones (ficha de datos de seguridad revisada)

Seccién Inscripcién anerior (texto/valor) Inscripcién actual (texto/valor)

2.3 Propiedades de alteracién endocrina: si
No contiene un alterador endocrino (EDC) en
una concentracion de > 0,1%.

14.8 Reglamento referente al transporte internacio- si
nal por ferrocarril de mercancias peligrosas
(RID)Informacién adicional

14.8 Cédigo de clasificacion: si
ocC1
14.8 Etiqueta(s) de peligro: si
5.1+8
14.8 Etiqueta(s) de peligro: si
modificacion en el listado (tabla)
14.8 Cantidades exceptuadas (CE): si
E2
14.8 Cantidades limitadas (LQ): si
1L
14.8 Categoria de transporte (CT): si
2
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

Seccién Inscripcién anerior (texto/valor) Inscripcién actual (texto/valor)

14.8 Ndmero de identificacién de peligro: si
58
15.1 Lista de sustancias sujetas a autorizacion Lista de sustancias sujetas a autorizaciéon si

(REACH, Anexo XIV)/SVHC - lista de candidatos: (REACH, Anexo XIV)/SVHC - lista de candidatos:

Ninguno de los componentes estd incluido en la | Ninguno de los componentes esta incluido en la
lista. (O Concentracion de la sustancia en la lista.

mezcla: <0.1 % Concentracién de la masa)

15.1 Precursores de explosivos que estan sujetos a si
restricciones:
modificacion en el listado (tabla)

15.1 Indicaciones adicionales: si
Si el producto se transfiere a terceros, de con-
formidad con el articulo 7 "Notificacién de la ca-
dena de suministro" del Reglamento UE 2019/
1148, la obligacion de informacion esta sujeta a
toda la cadena de suministro y a todas las de-
mas disposiciones mencionadas en el articulo 7
sobre restricciones y materias primas regula-
das.

15.1 Catalogos nacionales: si
modificacion en el listado (tabla)

Abreviaturas y los acréonimos

Descripciones de las abreviaturas utilizadas

Acute Tox. Toxicidad aguda
ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
Aquatic Chronic Peligroso para el medio ambiente acuatico - peligro crénico
CAS Chemical Abstracts Service (nUmero identificador Unico carente de significado quimico)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and
Packaging) de sustancias y mezclas
Codico-IMDG Coédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
cov Compuestos organicos volatiles
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento paraD%I]é;ansporte de mercancias peligrosas, véase IATA/
DNEL Derived No-Effect Level (nivel sin efecto derivado)
EC50 Effective Concentration 50 % (porcentaje de concentracién efectivo). La CE50 corresponde a la concentra-

cién de una sustancia sometida a prueba que provoca un porcentaje 50 de cambios en la respuesta (por
ejemplo, en el crecimiento) durante un intervalo de tiempo determinado

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catadlogo europeo de sustancias quimi-
cas comercializadas)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)
EmS Emergency Schedule (programa de emergencias)
ErC50 = CE50: en este ensayo, es la concentracién de la sustancia de ensayo que da lugar a una reduccién del

50 %, bien en el crecimiento (C50Eb) bien en la tasa de crecimiento (C50Er) con respecto al testigo
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

Descripciones de las abreviaturas utilizadas

ETA Estimacion de la Toxicidad Aguda
Eye Dam. Causante de lesiones oculares graves
Eye Irrit. Irritante para los ojos
IATA Asociacién Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mer-
cancias peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
INSHT Limites de Exposicion Profesional para Agentes Quimicos, INSHT
LC50 Lethal Concentration 50 % (concentracion letal 50%): la CL50 corresponde a la concentracién de una sus-
tancia sometida a prueba que provoca un porcentaje 50 de mortalidad durante un intervalo de tiempo
determinado
LD50 Lethal Dose 50 % (dosis letal 50 %): la DL50 corresponde a la dosis de una sustancia sometida a prueba
que provoca un porcentaje 50 de mortalidad durante un intervalo de tiempo determinado
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)
No CE El inventario de la CE (EINECS, ELINCS y lista NLP) es la fuente para el nimero CE como identificador de
sustancias de la UE (Unién Euroea)
No de indice El niUmero de clasificacion es el cddigo de identificaciéon que se da a la sustancia en la parte 3 del el ane-
xo VI del Reglamento (CE) no 1272/2008
OACI Organisation de |'Aviation Civile International
OACL-IT Technical instructions for the safe transport of dangerous goods by air (instrucciones técnicas para el
transporte sin riesgos de mercancias peligrosas por via aérea)
Ox. Lig. Liquido comburente
PBT Persistente, Bioacumulable y Toéxico
PNEC Predicted No-Effect Concentration (concentracién prevista sin efecto)
ppm Partes por millon
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacion, autorizacion y
restriccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamen-
to referente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacién y etiquetado de sustancias quimicas" elaborado por
Naciones Unidas
Skin Corr. Corrosivo cutaneo
Skin Irrit. Irritante cutaneo
STOT SE Toxicidad especifica en determinados 6rganos (exposicién Unica)
SVHC Substance of Very High Concern (sustancia extremadamente preocupante)
VLA Valor limite ambiental
VLA-EC Valor limite ambiental-exposicién de corta duracién
VLA-ED Valor limite ambiental-exposicion diaria
VLA-VM Valor maximo
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Ficha de datos de seguridad

®
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Peréxido de hidrégeno 50% technical, estabilizado

ndmero de articulo: 0034

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado (Classification, Labelling
and Packaging) de sustancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por
2020/878/UE.

Acuerdo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera (ADR). Reglamen-
to referente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas (RID). Cdigo mariti-
mo internacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air
transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

Procedimientos de clasificacion

Propiedades fisicas y quimicas. La clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
Peligros para la salud humana. Peligros para el medio ambiente. La clasificacion de la mezcla esta ba-
sada en los componentes (férmula de adicién).

Frases pertinentes (c6digo y texto completo como se expone en la seccién 2y 3)

Codigo Texto
H271 Puede provocar un incendio o una explosién; muy comburente.
H272 Puede agravar un incendio; comburente.
H302 Nocivo en caso de ingestion.
H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H318 Provoca lesiones oculares graves.
H332 Nocivo en caso de inhalacién.
H335 Puede irritar las vias respiratorias.
H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Clausula de exencion de responsabilidad

Esta informacién se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. Esta FDS se re-
fiere exclusivamente a este producto.
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Informacién de seguridad voluntaria apoyandose en el
formato de ficha de datos de seguridad conforme al
Reglamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH)

R0TH

L(+)-Acido ascérbico ROTICHROM® Working Standard

ndmero de articulo: NCO0 fecha de emisién: 17.03.2016
Version: 2.0 es Revisiéon: 13.02.2020
Reemplaza la version de: 17.03.2016

Version: (1)

SECCION 1: Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la

empresa

1.1 Identificador del producto

Identificaciéon de la sustancia L(+)-Acido ascérbico

Numero de articulo NCO00

Numero de registro (REACH) Segun reglamento (CE) n° 1907/2006 [REACH], no
es obligatorio de registrar la sustancia

Numero CE 200-066-2

NUmero CAS 50-81-7

1.2  Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos identificados: producto quimico de laboratorio
uso analitico y de laboratorio

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Carl Roth GmbH + Co KG
Schoemperlenstr. 3-5
D-76185 Karlsruhe
Alemania

Teléfono: +49 (0) 721 -56 06 0
Fax: +49 (0) 721 - 56 06 149
e-mail: sicherheit@carlroth.de
Sitio web: www.carlroth.de

Persona competente responsable de la ficha de : Department Health, Safety and Environment
datos de seguridad:

e-mail (persona competente): sicherheit@carlroth.de

1.4 Teléfono de emergencia

Nombre Codigo postal/ciu- Teléfono Sitio web
dad
Servicio de Informa- Jose Echegaray n° 4 28232 Madrid +34 91 562 0420
cién Toxicolégica Las Rozas

Instituto Nacional de
Toxicologia y Ciencias
Forenses

1.5 Importador

Teléfono:
Fax:
Sitio web:
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Informacién de seguridad voluntaria apoyandose en el formato
de ficha de datos de seguridad conforme al Reglamento (CE) n.°
1907/2006 (REACH)

L(+)-Acido ascérbico ROTICHROM® Working Standard

ndmero de articulo: NCOO0

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacién segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Esta sustancia no redne los criterios para ser clasificada conforme al Reglamento no 1272/2008/CE.
2.2 Elementos de la etiqueta

Etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)
Nno es necesario

Palabra de no es necesario
advertencia

2.3  Otros peligros
No hay informacion adicional.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 Sustancias

Nombre de la sustancia L(+)-Acido ascérbico
Numero CE 200-066-2

Numero CAS 50-81-7

Férmula molecular CeHgOg

Masa molar 176,1 9 mol

SECCION 4: Primeros auxilios

41 Descripcion de los primeros auxilios

Notas generales

Quitar las prendas contaminadas.
En caso de inhalacién
Proporcionar aire fresco.

En caso de contacto con la piel
Aclararse la piel con agua/ducharse.
En caso de contacto con los ojos

Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Si aparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico.

En caso de ingestion
Enjuagarse la boca. Llamar a un médico si la persona se encuentra mal.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Efectos irritantes, Trastornos gastrointestinales, Diarrea
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de ficha de datos de seguridad conforme al Reglamento (CE) n.°

Informacién de seguridad voluntaria apoyandose en el formato
1907/2006 (REACH) A0TH

L(+)-Acido ascérbico ROTICHROM® Working Standard

ndmero de articulo: NCOO0

4.3 Indicacién de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincién apropiados

Coordinar las medidas de extincion con los alrededores
agua pulverizada, espuma, polvo extinguidor seco, diéxido de carbono (CO,)

Medios de extincién no apropiados

chorro de agua
5.2  Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Combustible. Dificilmente inflamable.

Productos de combustién peligrosos

En caso de incendio pueden formarse: monéxido de carbono (CO), diéxido de carbono (CO,)
5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Luchar contra el incendio desde una distancia razonable, tomando las precauciones habituales. Lle-
var un aparato de respiracion auténomo.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
No respirar el polvo.
6.2 Precauciones relativas al medio ambiente
Mantener el producto alejado de los desagues y de las aguas superficiales y subterraneas.
6.3 Métodos y material de contencidn y de limpieza
Consejos sobre la manera de contener un vertido
Cierre de desagues.
Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido
Recoger mecanicamente.
Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
Colocar en recipientes apropiados para su eliminacion.
6.4 Referencia a otras secciones

Productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. Equipo de proteccion personal: véase seccion
8. Materiales incompatibles: véase seccién 10. Consideraciones relativas a la eliminacion: véase sec-
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ndmero de articulo: NCOO0

cién 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  Precauciones para una manipulacién segura
Evitar la produccién de polvo.
Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo
Lavar las manos antes de las pausas y al fin del trabajo.
7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Mantener el recipiente herméticamente cerrado. Almacenar en un lugar seco. Durante mucho tiem-
po a la liz puede causar descomposicion.

Sustancias o mezclas incompatibles
Observe el almacenamiento compatible de productos quimicos.
Atencién a otras indicaciones
* Requisitos de ventilacion
Utilizacién de ventilacion local y general.
* Disefio especifico de locales o depdsitos de almacenamiento
Temperatura de almacenaje recomendada: 20 - 25 °C.
7.3  Usos especificos finales
Noy hay informacién disponible.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1 Parametros de control
Valores limites nacionales

Valores limites de exposicion profesional (limites de exposicion en el lugar de trabajo)
No se dispone de datos.

8.2 Controles de exposicién
Medidas de proteccién individual (equipo de proteccién personal)

Proteccion de los ojos/la cara

Utilizar gafas de proteccién con proteccion a los costados.

Proteccion de la piel

06

* proteccién de las manos

Usense guantes adecuados. Adecuado es un guante de protecciéon quimica probado segun la norma
EN 374.

* tipo de material
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NBR (Goma de nitrilo)

* espesor del material

>0,11 mm

*» tiempo de penetracién del material con el que estén fabricados los guantes
>480 minutos (permeacién: nivel 6)

* otras medidas de proteccion

Hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. Estan recomendados los protectores
de piel preventivos (cremas de proteccidn/pomadas).

Proteccion respiratoria

Proteccién respiratoria es necesaria para: Formacion de polvo. Filtro de particulas (EN 143). P1 (filtra
al menos 80 % de las particulas atmosféricas, cédigo de color: blanco).

Controles de exposicion medioambiental
Mantener el producto alejado de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto

Estado fisico solido (polvo cristalino)
Color blanco

Olor inodoro

Umbral olfativo No existen datos disponibles

Otros parametros fisicos y quimicos
pH (valor) ~ 2,4 (agua: 50 9/;, 20 °C)
Punto de fusién/punto de congelacion 190-192 °C (descomposicién lenta)

Punto inicial de ebullicién e intervalo de ebullicién  Esta informacion no esta disponible.

Punto de inflamacién no es aplicable
Tasa de evaporacién no existen datos disponibles
Inflamabilidad (sélido, gas) Dificilmente inflamable

Limites de explosividad

* limite inferior de explosividad (LIE) esta informacion no esta disponible

* limite superior de explosividad (LSE) esta informacion no esta disponible
Limites de explosividad de nubes de polvo estas informaciones no estan disponibles
Presion de vapor Esta informacién no esta disponible.
Densidad 1,65 93

Densidad de vapor Esta informacién no esta disponible.
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Densidad aparente ~ 500 -900 K9/p3

Densidad relativa Las informaciones sobre esta propiedad no es-
tan disponibles.

Solubilidad(es)
Hidrosolubilidad 3309/;a20°C

Coeficiente de reparto

n-octanol/agua (log KOW) -1,85 (exp.)

(TOXNET)
Temperatura de auto-inflamacién 380 °C
Temperatura de descomposicion >190 °C
Viscosidad no relevantes (materia sélida)
Propiedades explosivas No se clasificara como explosiva
Propiedades comburentes ninguno

9.2 Otros datos

Clase de temperatura (UE segun ATEX) T2 (Temperatura de superficie maxima admisible
en el equipo: 300°C)

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad

El producto en la forma de entrega no es capaz de producir una explosién de polvo; pero la acumula-
cién de polvo fino conduce a un peligro de explosién de polvo.

10.2 Estabilidad quimica
Durante mucho tiempo a la Uz puede causar descomposicion.

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
Reacciones fuertes con: Muy comburente

10.4 Condiciones que deben evitarse

Humedad. Radiacién UV/luz solar. Conservar alejado del calor. Descomposicién comienza a partir de
temperaturas de: >190 °C.

10.5 Materiales incompatibles
aluminio, cinc, cobre

10.6 Productos de descomposicion peligrosos
Productos de combustion peligrosos: véase secciéon 5.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1 Informacién sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda
No se clasificara como toxicidad aguda.

Via de exposicién Parametro Especie Fuente

oral LD50 11.900 mg/kg rata TOXNET
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Corrosién o irritacién cutanea

No se clasificara como corrosivo/irritante para la piel.

Lesiones oculares graves o irritacién ocular

No se clasificara como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.
Sensibilizacién respiratoria o cutanea

No se clasificara como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

Resumen de la evaluacién de las propiedades CMR

No se clasificara como mutageno en células germinales, carcinégeno ni toxico para la reproduccién
* Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién tUnica

No se clasifica como téxico especifico en determinados 6rganos (exposicién Unica).

* Toxicidad especifica en determinados drganos - exposicién repetida

No se clasifica como téxico especifico en determinados 6rganos (exposicion repetida).
Peligro por aspiracion

No se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas
* En caso de ingestion

trastornos gastrointestinales, diarrea

* En caso de contacto con los ojos

debilmente irritante

* En caso de inhalacién

Después de inhalar polvo pueden irritarse las vias respiratorias

* En caso de contacto con la piel

Contacto frecuente y continuo con la piel puede causar irritaciones de piel
Otros datos

Ninguno

SECCION 12: Informacién ecolégica

121

12.2

Toxicidad
segun 1272/2008/CE: No se clasificard como peligroso para el medio ambiente acuatico.

Toxicidad acuatica (aguda)

Parametro Especie Tiempo de ex-
posicién
LC50 1.020 M9y, trucha arco iris (Oncorhynchus 96 h
mykiss)

Procesos de degradacién

La sustancia es facilmente biodegradable.
Demanda Teorica de Oxigeno: 0,9084 M9/q
Diéxido de Carbono Teérico: 1,499 M9/ 4
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Proceso Velocidad de degradacion

bidtico/abidtico 97 % 5d

12.3 Potencial de bioacumulacién
Se enriquece en organismos insignificantemente.
n-octanol/agua (log KOW) -1,85
12.4 Movilidad en el suelo
No se dispone de datos.
12.5 Resultados de la valoracion PBTy mPmB
No se dispone de datos.
12.6 Otros efectos adversos
No se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Contactar al eliminador aprobado correspondiente para una eliminacion de residuos.

Informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales
No tirar los residuos por el desague.

13.2 Disposiciones sobre prevencién de residuos

La coordinacion de los numeros de clave de los residuos/marcas de residuos segun CER hay que efec-
tuarla espedifcamente de ramo y proceso.

13.3 Observaciones

Los residuos se deben clasificar en las categorias aceptadas por los centros locales o nacionales de
tratamiento de residuos. Por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

14.1 Numero ONU (no esta sometido a las reglamentaciones de
transporte)
14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones no relevantes
Unidas
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte no relevantes
Clase -
14.4 Grupo de embalaje no relevantes no se le atribuye a un grupo de em-
balaje
14.5 Peligros para el medio ambiente NiNguNO (no peligroso para el medio ambiente conforme al

reglamento para el transporte de mercancias peligrosas)

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
No hay informacién adicional.
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14.7

14.8

Transporte a granel con arreglo al anexo II del Convenio MARPOL y del Cédigo IBC
El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

* Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN)

No esta sometido al ADR, RID y al ADN.

* Cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)
No esta sometido al IMDG.

* Organizacién de Aviacién Civil Internacional (OACI-IATA/DGR)
No esta sometido a la OACI-IATA.

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1

Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla

Disposiciones pertinentes de la Unién Europea (UE)

* Reglamento 649/2012/UE relativo a la exportacién e importacién de productos quimicos
peligrosos (PIC)

No incluido en la lista.

* Reglamento 1005/2009/CE sobre las sustancias que agotan la capa de ozono (SAO)
No incluido en la lista.

* Reglamento 850/2004/CE sobre contaminantes organicos persistentes (POP)
No incluido en la lista.

* Restricciones conforme a REACH, Anexo XVII
no incluido en la lista

* Restricciones conforme a REACH, Titulo VIII
Ninguno.

* Lista de sustancias sujetas a autorizacion (REACH, Anexo XIV)/SVHC - lista de candidatos
no incluido en la lista

* Directiva Seveso

2012/18/UE (Seveso III)

No  Sustancia peligrosa/categorias de peligro Cantidades umbral (en toneladas) de Notas

aplicacién de los requisitos de nivel in-
ferior e superior

no asignado

* Directiva 75/324/CEE sobre los generadores de aerosoles

Lote de produccion
Directiva sobre pinturas decorativas (2004/42/CE)

Contenido de COV 0%
Directiva sobre emisiones industriales (COVs, 2010/75/UE)
Contenido de COV 0%

Espafia (es) Pagina9/12



Informacién de seguridad voluntaria apoyandose en el formato
de ficha de datos de seguridad conforme al Reglamento (CE) n.°
1907/2006 (REACH)

L(+)-Acido ascérbico ROTICHROM® Working Standard

ndmero de articulo: NCOO0

Directiva 2011/65/UE sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos (RoHS) - Anexo II

no incluido en la lista

Reglamento 166/2006/CE relativo al establecimiento de un registro europeo de emisiones y
transferencias de contaminantes (PRTR)

no incluido en la lista

Directiva 2000/60/CE por la que se establece un marco comunitario de actuacion en el ambito
de la politica de aguas

no incluido en la lista
Reglamento 98/2013/UE sobre la comercializacion y la utilizacién de precursores de explosivos
no incluido en la lista

Reglamento 111/2005/CE por el que establecen normas para la vigilancia del comercio de
precursores de drogas entre la Comunidad y terceros paises

no incluido en la lista

Catalogos nacionales
La sustancia es enumerada en los siguientes inventarios nacionales:

Pais Catalogos nacionales Estatuto
AU AICS la sustancia es enumerada
CA DSL la sustancia es enumerada
CN IECSC la sustancia es enumerada
EU ECSI la sustancia es enumerada
EU REACH Reg. la sustancia es enumerada
JP CSCL-ENCS la sustancia es enumerada
KR KECI la sustancia es enumerada
MX INSQ la sustancia es enumerada
NZ NZIoC la sustancia es enumerada
PH PICCS la sustancia es enumerada
TR CICR la sustancia es enumerada
™ TCSI la sustancia es enumerada
us TSCA la sustancia es enumerada
Leyenda
AICS Australian Inventory of Chemical Substances
CICR Chemical Inventory and Control Regulation
CSCL-ENCS List of Existing and New Chemical Substances (CSCL-ENCS)
DSL Domestic Substances List (DSL)
ECSI CE inventario de sustancias (EINECS, ELINCS, NLP)
IECSC Inventory of Existing Chemical Substances Produced or Imported in China
INSQ Inventario Nacional de Sustancias Quimicas
KECI Korea Existing Chemicals Inventory
NZIoC New Zealand Inventory of Chemicals
PICCS Philippine Inventory of Chemicals and Chemical Substances
REACH Reg. Sustancias registradas REACH
TCSI Taiwan Chemical Substance Inventory
TSCA Ley de Control de Sustancias Téxicas

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
No se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de esta sustancia.
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SECCION 16: Otra informacion

Indicacion de modificaciones (ficha de datos de seguridad revisada)

Seccion Inscripcién anerior (texto/valor) Inscripcién actual (texto/valor)

1.1 NUmero de registro (REACH): Numero de registro (REACH): si
Esta informacion no esté disponible. Segun reglamento (CE) n° 1907/2006 [REACH],
no es obligatorio de registrar la sustancia
8.1 Valores limites de exposicion profesional (limi- Valores limites de exposicion profesional (limi- si
tes de exposicién en el lugar de trabajo) tes de exposicion en el lugar de trabajo):

No se dispone de datos.

8.1 Valores limites de exposicion profesional (limi- si
tes de exposicion en el lugar de trabajo):
modificacién en el listado (tabla)

14.4 Grupo de embalaje: Grupo de embalaje: si
no relevantes no relevantes no se le atribuye a un grupo de
embalaje
14.8 * Organizacion de Aviacion Civil Internacional si

(OACI-IATA/DGR):
No esta sometido a la OACI-IATA.

Abreviaturas y los acrénimos

Abrev. Descripciones de las abreviaturas utilizadas

ADN Accord européen relatif au transEort international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Navega-
bles Interiores)

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo euro-
peo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)

CAS Chemical Abstracts Service (nimero identificador Unico carente de significado quimico)

CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacién, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and Pac-
kaging) de sustancias y mezclas

CMR Carcinégeno, Mutageno o téxico para la Reproduccién

cov compuestos organicos volatiles

DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/DGR)

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catalogo europeo de sustancias quimicas
comercializadas)

ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)

IATA Asociacién Internacional de Transporte Aéreo

IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercan-
cias peligrosas por aire)

IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)

LC50 Lethal Concentration 50 % (concentracion letal 50%): la CL50 corresponde a la concentracién de una sustan-
cia sodmetida a prueba que provoca un porcentaje 50 de mortalidad durante un intervalo de tiempo deter-
minado

LD50 Lethal Dose 50 % (dosis letal 50 %): la DL50 corresponde a la dosis de una sustancia sometida a prueba que
provoca un porcentaje 50 de mortalidad durante un intervalo de tiempo determinado

MARPOL el convenio internacional para prevenir la contaminacién por los buques (abr. de "Marine Pollutant")

mPmB muy persistente y muy bioacumulable
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Abrev. Descripciones de las abreviaturas utilizadas

NLP

No-Longer Polymer (ex-polimero)

OACI

Organisation de |'Aviation Civile Internationale

PBT

Persistente, Bioacumulable y Téxico

REACH

Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacion, autorizacién y res-
triccion de las sustancias y preparados quimicos9

RID

Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamento
referente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)

SGA

"Sistema Globalmente Armonizado de clasificacién y etiquetado de sustancias quimicas" elaborado por Na-
ciones Unidas

SVHC

Substance of Very High Concern (sustancia extremadamente preocupante)

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

- Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2015/830/UE

- Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP, UE SGA)

- Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de
mercancias peligrosas por aire)

- Cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG)

Frases pertinentes (c6digo y texto completo como se expone en el capitulo 2y 3)

no relevantes.

Clausula de exencion de responsabilidad

La informacion en ésta hoja de datos de seguridad corresponden al leal saber de nuestros conoci-
miento el dia de impresién. Las informaciones deben de ser puntos de apoyo para un manejo seguro
de productos mencionados en esta hoja de seguridad para el almacenamiento, elaboracién, trans-
porte y eliminacién. Las indicaciones no se pueden traspasar a otros productos. Mientras el producto
sea mezclado o elaborado con otros materiales, las indicaciones de esta hoja de seguridad no se pue-
den traspasar asi al agente nuevo.
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FICHA DE SEGURIDAD
IN040006 REACTIVO DE FEHLING A

1. Identificacién del Producto
Identificacion de la sustancia o del preparado
Denominacidn: Reactivo de Fehling A

Uso de la sustancia o preparado:

Para usos de laboratorio, anilisis, investigacion y quimica fina.

Identificacion de la sociedad o empresa:

BIOQUIGEN LTDA NIT. 900.006.315-7

Numero Unico de teléfono para llamadas de urgencias: 123
Teléfono. 5458788

Correo electrdnico. dirtecnico@bioquigen.com

Bogota D.C.; Colombia

2. Identificacién de Riesgos
Provoca quemaduras graves

3. Composicién/Informacién de Ingredientes
Acido Sulfurico 93-98% dil.< 0,5 %
Cobre(Il) Sulfato 5-hidrato 1 - 10 %

4. Medidas de Primeros Auxilios

Indicaciones generales: En caso de pérdida del conocimiento nunca dar a beber ni
provocar el vomito

Inhalacidn: Trasladar a la persona al aire libre. En caso de que persista el malestar, pedir
atencion médica

Contacto con la piel: Lavar abundantemente con agua. Quitarse las ropas contaminadas.
Ojos: Lavar con agua abundante manteniendo los parpados abiertos

Ingestion:

Beber agua abundante. Evitar el vomito (existe riesgo de perforacion). Pedir
inmediatamente atencidon médica. No neutralizar.

5. Medidas para Combatir Incendios
Medios de extincion adecuados:

Los apropiados al entorno.
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Medios de extincion que NO deben utilizarse:
Riesgos especiales: No combustible

Equipos de proteccidn: Ninguno especificado

6. Medidas a tomar en caso de vertido accidental
Precauciones individuales: No inhalar vapores

Precauciones para la proteccidon del medio ambiente: Prevenir la contaminacion
del suelo, aguas y desaglies

Métodos de recogida/limpieza:

Recoger con materiales absorbentes arena o tierra secas y depositar en
contenedores para residuos para su posterior eliminacién de acuerdo con las
normativas vigentes. Limpiar los restos con agua abundante. Neutralizar con
acido sulfurico diluido.

7. Manejo y Almacenaje
Manipulacién: Sin indicaciones particulares
Almacenamiento:

Recipientes bien cerrados. Ambiente seco. Temperatura ambiente. Consérvese lejos de
acidos. No almacenar en recipientes metalicos

8. Controles de exposicién / proteccién personal

Medidas técnicas de proteccion:

Proteccion respiratoria: En caso de formarse vapores/aerosoles, usar equipo respiratorio
adecuado.

Proteccion de manos: Usar guantes apropiados.

Proteccidn de ojos: Usar gafas apropiadas.

Medidas de Higiene particulares: Quitarse las ropas contaminadas. Lavarse las manos antes de las
pausas vy al finalizar el trabajo.

Controles de la exposicion del medio ambiente:

Cumplir con la legislacion local vigente sobre proteccién del medio ambiente.

9. Propiedades fisico y quimicas
a. Aspecto: Liquido azul.

b. Olor. Caracteristico

c. Solubilidad: Miscible con agua.

10. Informacion toxicolégica

a. Efectos peligrosos para la salud:
No se conocen datos concretos de este preparado sobre efectos por sobredosis en el hombre.
Atendiendo a los componentes del preparado, las caracteristicas peligrosas son las siguientes:
Por contacto ocular: irritaciones. Observar las precauciones habituales en el manejo de
productos quimicos.
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11. Informacidn Ecoldgica
Ecotéxico para organismos acuaticos y terrestres debido a la desviacién del pH. Efectos agudos

importantes en la zona de vertido.

11.1 Otros posibles efectos sobre el medio natural:
Manteniendo las condiciones adecuadas de manejo no cabe esperar problemas

ecoldgicos.

11.2 Consideraciones sobre la eliminacion
a. Sustancia o preparado:
Proceda a contactar con la autoridad competente, o bien con los gestores
legalmente autorizados para la eliminacion de residuos.
b. Envases contaminados:
Los envases y embalajes contaminados de sustancias o preparados peligrosos,
tendran el mismo tratamiento que los propios productos contenidos.

12. Informacion Ecoldgica
Otros posibles efectos sobre el medio natural:

Manteniendo las condiciones adecuadas de manejo no cabe esperar problemas ecolégicos

13. Consideraciones sobre la eliminacion

Sustancia o preparado:

Proceda a contactar con la autoridad competente, o bien con los gestores legalmente autorizados
para la eliminaciéon de residuos.

Envases contaminados:

Los envases y embalajes contaminados de sustancias o preparados peligrosos, tendran el mismo
tratamiento que los propios productos contenidos.

14. Informacion relativa al transporte
Terrestre (ADR):
ONU 2796 Clase: 8 Grupo de embalaje: Il (E)
Maritimo (IMDG):
Denominacién técnica: ONU 2796 Clase: 8 Grupo de embalaje: Il
Aéreo (ICAO-IATA):
Denominacién técnica:
ONU 2796 Clase: 8 Grupo de embalaje: Il
Instrucciones de embalaje: CAO 813 PAX 809
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Advanced Chemical

15. Informacidn reglamentaria

16. Otras informaciones

Los datos consignados en la presente Ficha de Datos de Seguridad, estan basados en nuestros
conocimientos actuales, teniendo como Unico objeto informar sobre aspectos de seguridad y no
garantizando las propiedades y caracteristicas en ellas indicadas



Ficha de datos de seguridad

conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Acido citrico 299,5 %, anhidro, extra puro

ndmero de articulo: 7624 fecha de emisién: 17.06.2015
Versién: 3.0 es Revisiéon: 12.10.2021
Reemplaza la versiéon de: 25.02.2021

Version: (2)

SECCION 1: Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la

empresa

1.1  Identificador del producto

Identificacién de la sustancia Acido citrico 99,5 %, anhidro, extra puro
Numero de articulo 7624

Numero de registro (REACH) 01-2119457026-42-XxXX

Numero de clasificacién del anexo VI del CLP 607-750-00-3

Numero CE 201-069-1

Numero CAS 77-92-9

1.2  Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados: Producto quimico de laboratorio
Uso analitico y de laboratorio

Usos desaconsejados: No utilizar en productos que estaran en contacto
directo con alimentos. No utilizar para proposi-
tos privados (domésticos).

1.3  Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Carl Roth GmbH + Co KG
Schoemperlenstr. 3-5
D-76185 Karlsruhe
Alemania

Teléfono:+49 (0) 721 -56 06 0
Fax: +49 (0) 721 - 56 06 149
e-mail: sicherheit@carlroth.de
Sitio web: www.carlroth.de

Persona competente responsable de la ficha de :Department Health, Safety and Environment
datos de seguridad:

e-mail (persona competente): sicherheit@carlroth.de

Proveedor (importador): QUIMIVITA S.A.

Calle Balmes 245, 6a Planta
08006 Barcelona
+34 932 380 094

ranguita@quimivita.es
www.quimivita.es

1.4 Teléfono de emergencia

Teléfono Sitio web

Servicio de Informacién Toxico- Jose Echegaray n° 4 Las Rozas 28232 Ma- +34 91 562 0420
l6gica drid
Instituto Nacional de Toxicolo-
gia y Ciencias Forenses
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Acido citrico 299,5 %, anhidro, extra puro

ndmero de articulo: 7624

15

Importador

QUIMIVITA S.A.

Calle Balmes 245, 6a Planta
08006 Barcelona

Espafia

Teléfono: +34 932 380 094
Fax: -

e-Mail: ranguita@quimivita.es
Sitio web: www.quimivita.es

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1

2.2

Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Seccion Clase de peligro Catego- Clasey categoria Indicacién
ria de peligro de peligro
33 Lesiones oculares graves o irritacién ocular 2 Eye Irrit. 2 H319
3.8R Toxicidad especifica en determinados érganos - exposi- 3 STOTSE 3 H335

cién Unica (irritacién de las vias respiratorias)

Véase el texto completo en la SECCION 16
Elementos de la etiqueta
Etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Palabra de Atencion
advertencia

Pictogramas

GHSO07

Indicaciones de peligro

H319 Provoca irritacion ocular grave
H335 Puede irritar las vias respiratorias

Consejos de prudencia

Consejos de prudencia - prevencién

P261 Evitar respirar la niebla/los vapores/el aerosol
P280 Llevar guantes/gafas de proteccién

Consejos de prudencia - respuesta

P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente du-
rante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentesy
pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado

Etiquetado de los envases cuyo contenido no excede de 125 ml
Palabra de advertencia: Atencién

Espafia (es) Pagina2/15




Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Acido citrico 299,5 %, anhidro, extra puro

ndmero de articulo: 7624

Simbolo(s)

O

2.3  Otros peligros

Resultados de la valoracién PBTy mPmB
La evaluacién de esta sustancia determina que no es PBT ni mPmB.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 Sustancias

Nombre de la sustancia Acido citrico

Férmula molecular CsHgO,

Masa molar 192,1 Y/ mol

No de Registro REACH 01-2119457026-42-xXxXX
No CAS 77-92-9

No CE 201-069-1

No de indice 607-750-00-3

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Notas generales

Quitar las prendas contaminadas.

En caso de inhalacién

Proporcionar aire fresco. Si aparece malestar o en caso de duda consultar a un médico.

En caso de contacto con la piel

Aclararse la piel con agua/ducharse. Si aparece malestar o en caso de duda consultar a un médico.
En caso de contacto con los ojos

Mantener separados los parpados y enjuagar con abundante agua limpia y fresca por lo menos du-
rante 10 minutos. En caso de irritacion ocular consultar al oculista.

En caso de ingestion

Enjuagarse la boca. Llamar a un médico si la persona se encuentra mal.
4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Irritacion, Tos, Ahogos

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Acido citrico 299,5 %, anhidro, extra puro

ndmero de articulo: 7624

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincién apropiados

medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno
agua, espuma, espuma resistente al alcohol, polvo extinguidor seco, polvo ABC

Medios de extincién no apropiados

chorro de agua
5.2  Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Combustible.

Productos de combustién peligrosos

En caso de incendio pueden formarse: Mondxido de carbono (CO), Diéxido de carbono (CO,)
5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

En caso de incendio y/o de explosién no respire los humos. Luchar contra el incendio desde una dis-
tancia razonable, tomando las precauciones habituales. Llevar un aparato de respiracién auténomo.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia
Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa. No respirar el polvo.
6.2 Precauciones relativas al medio ambiente

Mantener el producto alejado de los desagles y de las aguas superficiales y subterraneas. El produc-
to es un acido. Antes de su inmisién en la estacidn de depuracién, es generalmente necesario efec-
tuar una neutralizacion.

6.3 Métodos y material de contencidn y de limpieza
Consejos sobre la manera de contener un vertido
Cierre de desagles. Recoger mecanicamente.
Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido
Recoger mecanicamente. Control del polvo.
Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
Colocar en recipientes apropiados para su eliminacion.

6.4 Referencia a otras secciones

Productos de combustion peligrosos: véase seccién 5. Equipo de proteccidn personal: véase seccion
8. Materiales incompatibles: véase seccién 10. Consideraciones relativas a la eliminacion: véase sec-
cion 13.
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Ficha de datos de seguridad

®
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Acido citrico 299,5 %, anhidro, extra puro

ndmero de articulo: 7624

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

71

7.2

7.3

Precauciones para una manipulacion segura
Prever una ventilacion suficiente. Evitar la produccién de polvo.
Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

Lavar las manos antes de las pausas y al fin del trabajo. Manténgase lejos de alimentos, bebidas y
piensos.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Almacenar en un lugar seco.

Sustancias o mezclas incompatibles
Observe el almacenamiento compatible de productos quimicos.

Atencion a otras indicaciones:

Diseio especifico de locales o depésitos de almacenamiento
Temperatura recomendada de almacenamiento: 15-25 °C
Usos especificos finales

Noy hay informacion disponible.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1

8.2

Parametros de control
Valores limites nacionales

Valores limites de exposicion profesional (limites de exposicién en el lugar de trabajo)
Esta informacién no esta disponible.

Valores medioambientales

PNEC pertinentes y otros niveles umbrales

Parame- Niveles um- Organismo Compartimiento am- Tiempo de exposicién
tro brales biental
PNEC 0,44 M9y, organismos acuaticos agua dulce corto plazo (ocasion Unica)
PNEC 0,044 M9y, organismos acuaticos agua marina corto plazo (ocasion Unica)
PNEC 1.000 M9y, organismos acuaticos depuradora de aguas resi- corto plazo (ocasion Unica)

duales (STP)

PNEC 34,6 M9/yq organismos acuaticos sedimentos de agua dulce corto plazo (ocasion Unica)
PNEC 3,46 mg/kg organismos acuaticos sedimentos marinos corto plazo (ocasion Unica)
PNEC 33,1 mglkg organismos terrestres suelo corto plazo (ocasion uUnica)

Controles de exposicién

Medidas de proteccién individual (equipo de proteccién personal)

Proteccion de los ojos/la cara

(7
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Ficha de datos de seguridad

®
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Acido citrico 299,5 %, anhidro, extra puro

ndmero de articulo: 7624

Utilizar gafas de proteccién con proteccion a los costados.

Proteccion de la piel

* proteccién de las manos

Usense guantes adecuados. Adecuado es un guante de proteccién quimica probado segun la norma
EN 374. Para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion,
sobre la resistencia de éstos contra los productos quimicos arriba mencionados. Los tiempos son va-
lores aproximados de mediciones a 22 ° Cy contacto permanente. El aumento de las temperaturas
debido a las sustancias calentadas, el calor del cuerpo, etc. y la reduccion del espesor efectivo de la
capa por estiramiento puede llevar a una reduccién considerable del tiempo de penetracién. En caso
de duda, pongase en contacto con el fabricante. Con un espesor de capa aproximadamente 1,5 veces
mayor / menor, el tiempo de avance respectivo se duplica / se reduce a la mitad. Los datos se aplican
solo a la sustancia pura. Cuando se transfieren a mezclas de sustancias, solo pueden considerarse co-
mo una guia.

* tipo de material

NBR (Goma de nitrilo)

* espesor del material

>0,11 mm

» tiempo de penetracién del material con el que estén fabricados los guantes
>480 minutos (permeacion: nivel 6)

* otras medidas de proteccion

Hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. Estan recomendados los protectores
de piel preventivos (cremas de proteccion/pomadas).

Proteccion respiratoria

9

Proteccién respiratoria es necesaria para: Formacién de polvo. Filtro de particulas (EN 143). P2 (filtra
al menos 94 % de las particulas atmosféricas, codigo de color: blanco).

Controles de exposicion medioambiental
Mantener el producto alejado de los desagues y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1

Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico sélido

Forma cristalinas
Color blanco

Olor inodoro
Punto de fusién/punto de congelacién 153 °C (ECHA)

Punto de ebullicion o punto inicial de ebullicion e no determinado
intervalo de ebullicién
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Acido citrico 299,5 %, anhidro, extra puro

ndmero de articulo: 7624

R0TH

Inflamabilidad

Limite superior e inferior de explosividad
Punto de inflamacién

Temperatura de auto-inflamacién
Temperatura de descomposicion

pH (valor)

Viscosidad cinemaética

Solubilidad(es)
Hidrosolubilidad

Coeficiente de reparto

Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor
logaritmico):

Presion de vapor

Densidad

Densidad de vapor

Densidad aparente

Caracteristicas de las particulas

Otros parametros de seguridad

Propiedades comburentes
9.2  Otros datos

Informacion relativa a las clases de peligro fisico:

Otras caracteristicas de seguridad:

este material es combustible, pero no facilmente
inflamable

no determinado

no es aplicable

no determinado

>155°C

1,6 - 1,8 (en solucién acuosa: 100 9/, 20 °C)

no relevantes

1.3009/ya 20 °C

-1,64 (TOXNET)

OPaa25°C

1,67 9/ @ 20 °C

las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

500 - 600 X9/2

No existen datos disponibles.

ninguno

clases de peligro conforme al SGA
(peligros fisicos): no relevantes

No hay informacién adicional.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad

El producto en la forma de entrega no es capaz de producir una explosién de polvo; pero la acumula-
cién de polvo fino conduce a un peligro de explosién de polvo.

10.2 Estabilidad quimica

El material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de tempe-
raturay presién durante su almacenamiento y manipulacion.

Espafia (es)
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®
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Acido citrico 299,5 %, anhidro, extra puro

ndmero de articulo: 7624

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas

Reacciones fuertes con: muy comburente, Metales, Medios de reduccion, Lejia fuerte
10.4 Condiciones que deben evitarse

Conservar alejado del calor. Descomposicion comienza a partir de temperaturas de: >155 °C.
10.5 Materiales incompatibles

diferentes metales
10.6 Productos de descomposicion peligrosos

Productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.

SECCION 11: Informacién toxicolégica
11.1 Informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008

Clasificaciéon conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

Toxicidad aguda
No se clasificara como toxicidad aguda.

Toxicidad aguda

Via de exposi- Parametro Especie
cién
oral LD50 5.400 M9/\q ratén ECHA
cutanea LD50 >2.000 M9/yq rata ECHA

Corrosion o irritacién cutanea

No se clasificara como corrosivo/irritante para la piel.

Lesiones oculares graves o irritaciéon ocular

Provoca irritacion ocular grave.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

No se clasificara como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.
Mutagenicidad en células germinales

No se clasificara como mutageno en células germinales.
Carcinogenicidad

No se clasificara como carcinégeno.

Toxicidad para la reproduccién

No se clasificard como téxico para la reproduccion.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicion Unica
Puede irritar las vias respiratorias.

Toxicidad especifica en determinados drganos - exposicion repetida
No se clasifica como tdxico especifico en determinados 6rganos (exposicion repetida).
Peligro por aspiracion

No se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.
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Ficha de datos de seguridad

conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Acido citrico 299,5 %, anhidro, extra puro

ndmero de articulo: 7624

11.2

113

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas
* En caso de ingestion

No se dispone de datos.

* En caso de contacto con los ojos

Provoca irritaciéon ocular grave

* En caso de inhalacién

Irritacion de las vias respiratorias, tos, Ahogos
* En caso de contacto con la piel

No se dispone de datos.

* Otros datos

ninguno

Propiedades de alteracién endocrina

No incluido en la lista.

Informacion relativa a otros peligros

No hay informacién adicional.

SECCION 12: Informacién ecolégica

12.1

12.2

12.3

124

Toxicidad
No se clasificara como peligroso para el medio ambiente acuatico.

Toxicidad acuatica (aguda)

Parametro Especie Tiempo de

exposicion

LC50 440 M9/, pez ECHA 48 h

Biodegradacion
No se dispone de datos.
Procesos de degradacién

Demanda Tedrica de Oxigeno: 0,7494 M9/
Diéxido de Carbono Tedrico: 1,374 M9/ g

Procesos de degradacién

Proceso Velocidad de degradacién Tiempo

bidtico/abidtico 98 % 2d

Potencial de bioacumulacién
Se enriquece en organismos insignificantemente.

n-octanol/agua (log KOW) -1,64 (TOXNET)

Movilidad en el suelo
No se dispone de datos.
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Acido citrico 299,5 %, anhidro, extra puro

ndmero de articulo: 7624

125

12.6

12.7

Resultados de la valoracién PBT y mPmB
No se dispone de datos.

Propiedades de alteracién endocrina
No incluido en la lista.

Otros efectos adversos

No se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

131

13.2

13.3

Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminense el producto y su recipiente como residuos peligrosos. Eliminar el contenido/el recipiente
de conformidad con la normativa local, regional, nacional o internacional.

Informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales
No tirar los residuos por el desague.
Disposiciones sobre prevencion de residuos

La coordinacion de los nimeros de clave de los residuos/marcas de residuos seguin CER hay que efec-
tuarla espedifcamente de ramo y proceso. Abfallverzeichnis-Verordnung (reglamento sobre catalogo
de residuos, Alemania).

Observaciones

Los residuos se deben clasificar en las categorias aceptadas por los centros locales o nacionales de
tratamiento de residuos. Por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

14.1

14.2

14.3
14.4
14.5

14.6

14.7

14.8

Nuimero ONU o numero ID no esta sometido a las reglamentaciones de
transporte

Designacidn oficial de transporte de las no asignado

Naciones Unidas

Clase(s) de peligro para el transporte ninguno

Grupo de embalaje no asignado

Peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias pe-
ligrosas

Precauciones particulares para los usuarios
No hay informacién adicional.

Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN) - Informacion adicional

No esta sometido al ADR, RID y al ADN.
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Cdédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG) - Informacién adicional
No esta sometido al IMDG.

Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR) - Informacién adicional
No esta sometido a la OACI-IATA.

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacioén y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla

Disposiciones pertinentes de la Unién Europea (UE)

Restricciones conforme a REACH, Anexo XVII

Sustancias peligrosas con restricciones (REACH, Anexo XVII)

Nombre de la sustancia Nombre segun el inventario No CAS Restriccion

Acido citrico sustancias en las tintas de los tatua- R75 75
jes y del maquillaje permanente

Leyenda

R75 1. No se comercializaran en mezclas para su uso para tatuaje, y las mezclas que las contengan no se usaran para ta-
tuaje, después del 4 de enero de 2022 si la sustancia
o las sustancias en cuestién estan presentes en las siguientes circunstancias:
a)en eldcaso de las sustancias clasificadas en la parte 3 del anexo VI del Reglamento (CE) n.o 1272/2008 como carciné-
genos de
categorias 1A, 1B 0 2, 0 mutagenos de células germinales de categorias 1A, 1B o0 2, la sustancia esta presente en la
mezcla en una concentracién igual o superior al 0,00005 % en peso;
b) en el caso de una sustancia clasificada en la parte 3 del anexo VI del Reglamento (CE) n.o 1272/2008 como téxica pa-
ra la reproduccién de categorias 1A, 1B o 2, la sustancia esta presente en [a mezcla en una concentracién igual o supe-
rior al 0,001 % en peso;
c) en el caso de una sustancia clasificada en la parte 3 del anexo VI del Reglamento (CE) n.o 1272/2008 como sensibili-
zante cutaneo de categorias 1, 1A 0 1B, la sustancia esta presente en la mezcla en una concentracién igual o superior
al 0,001 % en peso;
d) en el caso de las sustancias clasificadas en la parte 3 del anexo VI del Reglamento (CE) n.o 1272/2008 como corrosi-
vo cuténeo de categorias 1, 1A, 1B o 1C, irritante cutaneo de categoria 2, sustancia que causa lesiones oculares gra-
ves de categoria 1, 0 irritante ocular de categoria 2, la sustancia esta presente en la mezcla en una concentracién igual
o superior:
i) al 81 % en peso, si la sustancia se utiliza Unicamente como regulador de pH;
ii) al 0,01 % en peso, en todos los demas casos;
e)en el caso de una sustancia incluida en el anexo II del Reglamento (CE) n.o 1223/2009 (*1), la sustancia esta presen-
te en la mezcla en una concentracién igual o superior al 0,00005 % en peso;
f) en el caso de una sustancia respecto de la cual se espeaﬂca la condicién de uno o varios de los tipos siguientes en la
columna g (tipo de producto, partes del cuerpo) de la tabla del anexo IV del Reglamento (CE) n.o 1223/2009, la sustan-
cia estd presente en la mezcla en una concentracién igual o superior al 0,00005 % en peso:
i) “Productos que se aclaran”;
ii) “No utilizar en productos aplicados en las mucosas”;
iii) “No utilizar en productos para los ojos”;
g) si se trata de una sustancia para la que se ha especificado una condicion en la columna h (Concentracion maxima
en el producto preparado para el uso) o en la columna i (Otras condiciones) del cuadro del anexo IV del Reglamento
(CE) n.o 1223/20009, la sustancia esta presente en la mezcla en una concentracién, o de algun otro modo, no conforme
con la condicion especmcada en dicha columna;
h) en el caso de una sustancia incluida en el apendlce 13 del presente anexo, la sustancia esta presente en la mezcla
en una concentracién igual o superior al limite de concentracién especmcado para esa sustancia en dicho apéndice.
2. A efectos de la ﬁ)resente entrada, se entiende por uso de una mezcla “para tatuaje” la inyeccion o introduccién de la
mezcla en la piel, las mucosas o el globo ocular de una persona, mediante cualquier proceso o procedimiento [inclui-
dos los procedimientos cominmente denominados maquillaje permanente, tatuaje cosmético, micro-blading (disefio
de cejas pelo a pelo) y micropigmentacion], con el objetivo de realizar una marca o un dibujo en su cuerpo.
3. Si una sustancia no incluida en el apéndice 13 cumple mas de una de las letras a) a g) del punto 1, se aplicara a di-
cha sustancia el limite de concentracién mas estricto establecido en los puntos de que se trate. Si una sustancia inclui-
da en el apéndice 13 también cumple una o varias de las letras a) a g) del punto 1, se aplicara a dicha sustancia el limi-
te de concentracion establecido en la letra h) del f)unto 1.
4. No obstante, el apartado 1 no sera apllcable a las sustancias indicadas a continuacién hasta el 4 de enero de 2023.

a) Pigmento AzuI 15:3 (CI 74160, N.o CE 205-685-1, n.o CAS 147-14-8);

b) Pigmento Verde 7 (CI 74260, n.o CE 215-524-7, n.o CAS 1328-53-6).
5. Sila parte 3 del anexo VI del Reglamento (CE) n.o 1272/2008 se modifica después del 4 de enero de 2021 para clasi-
ficar o reclasificar una sustancia de tal modo que la sustancia quede incluida en las letras a), b), ¢) o d) del punto 1 de
la presente entrada, o de modo que quede incluida en una diferente de aquella en la que se hallaba anteriormente, y
la fecha de apllcauon de esa clasificacién nueva o revisada es posterior a la fecha mencionada en el punto 1 o, en su
caso, en el punto 4 de la presente entrada, a efectos de la aplicacién de la presente entrada a dicha sustancia se consi-
derara que dicha modificacion surte efecto en la fecha de aplicacién de dicha clasificaciéon nueva o revisada.
6. Si el anexo IT o el anexo IV del Reglamento (CE) n.o 1223/2009 se modifican después del 4 de enero de 2021 para in-
cluir o modificar la inclusién en la lista de una sustancia de modo que la sustancia quede comprendida en las letras e),
f) 0 g) del punto 1 de la presente entrada, o de modo que quede incluida en un punto diferente de aquel en el que se
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Leyenda

hallaba anteriormente, y la modificacidn surte efecto después de la fecha a que se refiere el punto 1 o, en su caso, el
punto 4 de la presente entrada, a efectos de la aplicacion de la presente entrada a dicha sustancia se considerara que
dicha modificacién surte efecto dieciocho meses después de la entrada en vigor del acto mediante el cual se efectué la
modificacién.

7. Los proveedores que comercialicen una mezcla para tatuaje deberan asegurarse de que, después del 4 de enero de
2022 la mezcla contiene la siguiente informacion:

a) la declaracidon “Mezcla para su uso en tatuajes o en maquillaje permanente”;

b) un nimero de referencia que permita identificar de manera inequivoca el lote;

c) la lista de ingredientes con arreglo a la nomenclatura establecida en el glosario de nombres comunes de ingredien-
tes de conformidad con el articulo 33 del Reglamento (CE) n.o 1223/2009 o, de no haber un nombre comun del ingre-
diente, el nombre IUPAC. De no haber un nombre comun del ingrediente o un nombre IUPAC, el nUmero CASy el nu-
mero CE. Los ingredientes se enumeraran por orden decreciente de peso o volumen de los ingredientes en el momen-
to de la formulacion. Por “ingrediente” se entiende cualquier sustancia afadida durante el proceso de formulaciéony
presente en la mezcla para ser utilizada en tatuajes. Las impurezas no se consideraran ingredientes. Si ya se exige que
el nombre de una sustancia, utilizada como ingrediente en el sentido de la presente entrada, figure en la etiqueta de
conformidad con el Reglamento (CE) n.o 1272/2008, dicho ingrediente no tendra que marcarse de conformidad con el
presente Reglamento;

d) la declaracién adicional “regulador del pH” de las sustancias comprendidas en el punto 1, letra d), inciso i);

e) la declaracién “Contiene niquel. Puede provocar reacciones alérgicas” si la mezcla contiene niquel en una concentra-
cion inferior al limite especificado en el apéndice 13;

f) la declaracién “Contiene cromo (VI). Puede provocar reacciones alérgicas” si la mezcla contiene cromo (VI) en una
concentracion inferior al limite especificado en el apéndice 13;

g) instrucciones de seguridad para el uso, en la medida en que no sea ya necesario que ﬁgiuren en la etiqueta en vir-
tud del Reglamento (CE) n.o 1272/2008. La informacién debera ser claramente visible, ficilmente legible e indeleble.
La informacién debera presentarse en la lengua o las lenguas oficiales del Estado o los Estados miembros en los que
se comercializa la mezcla, a menos que el Estado o los Estados miembros interesados dispongan otra cosa.

Cuando sea necesario debido al tamafio del envase, la informacién indicada en el parrafo primero, excepto en lo que
respecta a la letra a), se incluira en las instrucciones de uso. Antes de usar una mezcla para tatuaje, la persona que uti-
lice la mezcla facilitara a la persona que se someta al procedimiento la informacién que figure en el envase o en las
instrucciones de uso con arreglo al presente punto.

8. No se utilizaran para tatuaje mezclas que no contengan la declaracién “Mezcla para su uso en tatuajes o en maqui-
llaje permanente”.

9. La presente entrada no es aplicable a las sustancias que son gases a una temperatura de 20 °Cy a una presién de
101,3 kPa, ni producen una presién de vapor de mas de 300 kPa a una temperatura de 50 °C, a excepcion del formal-
dehido (n.o CAS 50-00-0, n.o CE 200-001-8).

10. La presente entrada no es aplicable a la comercializacién de mezclas para su uso en tatuaje, ni al uso de mezclas
para tatuaje, cuando se comercialicen exclusivamente como producto sanitario o como accesorio de un producto sani-
tario, en el sentido del Reglamento (UE) 2017/745, ni cuando se utilicen exclusivamente como producto sanitario o co-
mo accesorio de un producto sanitario, en el sentido del mismo Reglamento. Cuando la comercializacién o el uso pue-
dan efectuarse no exclusivamente como producto sanitario o como accesorio de un producto sanitario, los requisitos
del Reglamento (UE) 2017/745 y del presente Reglamento seran aplicables de forma acumulativa.

Lista de sustancias sujetas a autorizacion (REACH, Anexo XIV)/SVHC - lista de candidatos
No incluido en la lista.

Directiva Seveso

2012/18/UE (Seveso III)

No Sustancia peligrosa/categorias de peligro Cantidades umbral (en toneladas) de Notas

aplicacién de los requisitos de nivel in-
ferior e superior

no asignado
Directiva Decopaint
Contenido de COV 0%
09/
Directiva sobre Emisiones Industriales (DEI)
Contenido de COV 0%
Contenido de COV 09/

Directiva sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en aparatos
eléctricos y electrénicos (RoHS)

no incluido en la lista

Espafia (es) Pagina12/15



Ficha de datos de seguridad ®

conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Acido citrico 299,5 %, anhidro, extra puro

ndmero de articulo: 7624

Reglamento relativo al establecimiento de un registro europeo de emisiones y transferencias
de contaminantes (PRTR)

no incluido en la lista

Directiva Marco del Agua (DMA)

no incluido en la lista

Reglamento sobre la comercializacion y la utilizacién de precursores de explosivos
no incluido en la lista

Reglamento sobre precursores de drogas

no incluido en la lista

Reglamento sobre las sustancias que agotan la capa de ozono (SAO)

no incluido en la lista

Reglamento relativo a la exportaciéon e importacion de productos quimicos peligrosos (PIC)
no incluido en la lista

Reglamento sobre contaminantes organicos persistentes (POP)
no incluido en la lista

Otros datos

Directiva 94/33/CE relativa a la proteccién de los jovenes en el trabajo. Tener en cuenta la ocupacion
limitada segun la ley de proteccién a la madre (92/85/CEE) para embarazadas o madres que dan el
pecho.

Catalogos nacionales

Pais Inventario Estatuto
AU AICS la sustancia es enumerada
CA DSL la sustancia es enumerada
CN IECSC la sustancia es enumerada
EU ECSI la sustancia es enumerada
EU REACH Reg. la sustancia es enumerada
JP CSCL-ENCS la sustancia es enumerada
KR KECI la sustancia es enumerada
MX INSQ la sustancia es enumerada
NZ NZIoC la sustancia es enumerada
PH PICCS la sustancia es enumerada
TR CICR la sustancia es enumerada
T™W TCSI la sustancia es enumerada
us TSCA la sustancia es enumerada
Leyenda
AICS Australian Inventory of Chemical Substances
CICR Chemical Inventory and Control Regulation
CSCL-ENCS List of Existing and New Chemical Substances (CSCL-ENCS)
DSL Domestic Substances List (DSL)
ECSI CE inventario de sustancias (EINECS, ELINCS, NLP)
IECSC Inventory of Existing Chemical Substances Produced or Imported in China
INSQ Inventario Nacional de Sustancias Quimicas
KECI Korea Existing Chemicals Inventory
NZIoC New Zealand Inventory of Chemicals
PICCS Philippine Inventory of Chemicals and Chemical Substances (PICCS)
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REACH Reg. Sustancias registradas REACH

TCSI Taiwan Chemical Substance Inventory
TSCA Ley de Control de Sustancias Téxicas

15.2 Evaluacién de la seguridad quimica
No se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de esta sustancia.

SECCION 16: Otra informacion

Indicacion de modificaciones (ficha de datos de seguridad revisada)
Adaptacién al reglamento: Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2020/878/UE

Reestructuracion: seccién 9, seccién 14

Seccién Inscripcién anerior (texto/valor) Inscripcién actual (texto/valor)

2.1 Clasificacién segun el Reglamento (CE) no 1272/ si
2008 (CLP):
modificacién en el listado (tabla)

2.2 Pictogramas: si
modificacién en el listado (tabla)

2.2 Indicaciones de peligro: si
modificacion en el listado (tabla)

2.2 Consejos de prudencia - prevencion: si
modificacion en el listado (tabla)

2.3 Otros peligros: Otros peligros si
No hay informacién adicional.

23 Resultados de la valoracién PBT y mPmB: si
La evaluacion de esta sustancia determina que
no es PBT ni mPmB.

Abreviaturas y los acrénimos

Abrev. Descripciones de las abreviaturas utilizadas

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de naviga-
tion intérieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Na-
vegables Interiores)

ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CAS Chemical Abstracts Service (nUmero identificador Unico carente de significado quimico)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacién, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and
Packaging) de sustancias y mezclas
cov Compuestos organicos volatiles
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento para el transporte de mercancias peligrosas, véase IATA/
DGR)
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catadlogo europeo de sustancias quimi-
cas comercializadas)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)
IATA Asociacién Internacional de Transporte Aéreo
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Descripciones de las abreviaturas utilizadas

IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mer-
cancias peligrosas por aire)

IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)

LC50 Lethal Concentration 50 % (concentracion letal 50%): la CL50 corresponde a la concentracién de una sus-

tancia sometida a prueba que provoca un porcentaje 50 de mortalidad durante un intervalo de tiempo
determinado

LD50 Lethal Dose 50 % (dosis letal 50 %): la DL50 corresponde a la dosis de una sustancia sometida a prueba
que provoca un porcentaje 50 de mortalidad durante un intervalo de tiempo determinado

mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)
No CE El inventario de la CE (EINECS, ELINCS y lista NLP) es la fuente para el nUmero CE como identificador de
sustancias de la UE (Unién Euroea)
No de indice El niUmero de clasificacion es el cddigo de identificacion que se da a la sustancia en la parte 3 del el ane-
xo VI del Reglamento (CE) no 1272/2008
OACI Organisation de |'Aviation Civile International
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
PNEC Predicted No-Effect Concentration (concentracién prevista sin efecto)
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autorizaciéon y

restriccion de las sustancias y preparados quimicos9

RID Reglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamen-
to referente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)

SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas" elaborado por
Naciones Unidas

SVHC Substance of Very High Concern (sustancia extremadamente preocupante)

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacién, etiquetado y envasado (Classification, Labelling
and Packaging) de sustancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por
2020/878/UE.

Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/
ADN). Cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regula-
tions (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias peligrosas por
aire).

Frases pertinentes (c6digo y texto completo como se expone en la seccién 2y 3)

Cédigo Texto

H319 Provoca irritacion ocular grave.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

Clausula de exencion de responsabilidad

Esta informacién se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. Esta FDS se re-
fiere exclusivamente a este producto.
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FICHA DE SEGURIDAD

IN040007 REACTIVO DE FEHLING B

1. Identificacion del Producto
Identificacion de la sustancia o del preparado

Denominacién: Reactivo de Fehling B

Uso de la sustancia o preparado:

Para usos de laboratorio, analisis, investigacion y quimica fina.

Identificacion de la sociedad o empresa:

BIOQUIGEN LTDA Nit. 900.006.315-7

Numero unico de teléfono para llamadas de urgencias: 119
PBX.2 17 3490

2. Identificacion de Riesgos
Provoca quemaduras graves

3. Composicion/Informacion de Ingredientes
Solucion acuosa

Sodio Hidroxido lentejas Z5%

4. Medidas de Primeros Auxilios
Indicaciones generales:
Inhalacion:

Contacto con la piel:
Ojos:
Ingestidn:

Beber agua abundante. Evitar el vomito (existe riesgo de perforacion). Pedir inmediatamente
atencion médica. No neutralizar.

5. Medidas para Combatir Incendios
Medios de extincidn adecuados:
Los apropiados al entorno.
Medios de extincidon que NO deben utilizarse:
Riesgos especiales:

Equipos de proteccidn:

6. Medidas a tomar en caso de vertido accidental

Calle 78 No. 27-43 - Tel. 545 87 88 —540 34 18
E-mail: dirtecnico@bioguigen.com www.bioguigen.com
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Precauciones individuales:
Precauciones para la proteccion del medio ambiente:
Métodos de recogida/limpieza:

Recoger con materiales absorbentes arena o tierra secas y depositar en contenedores
para residuos para su posterior eliminacion de acuerdo con las normativas vigentes.
Limpiar los restos con agua abundante. Neutralizar con acido sulfurico diluido.

7. Manejo y Almacenaje
Manipulacion: Sin indicaciones particulares
Almacenamiento:

Recipientes bien cerrados. Ambiente seco. Temperatura ambiente. Consérvese lejos de acidos.
No almacenar en recipientes metalicos

8. Controles de exposicion / proteccion personal

Medidas técnicas de proteccion:

Proteccidn respiratoria: En caso de formarse vapores/aerosoles, usar equipo respiratorio adecuado.
Proteccidon de manos: Usar guantes apropiados.

Proteccidon de ojos: Usar gafas apropiadas.

Medidas de Higiene particulares: Quitarse las ropas contaminadas. Lavarse las manos antes de las pausas y
al finalizar el trabajo.

Controles de la exposicion del medio ambiente:

Cumplir con la legislacion local vigente sobre proteccién del medio ambiente.

Propiedades fisico y quimicas
Aspecto: Liquido incoloro.
Olor: Inodoro.

Solubilidad: Miscible con agua.

cooe L

10. Informacion toxicoldgica

a. Efectos peligrosos para la salud:
No se conocen datos concretos de este preparado sobre efectos por sobredosis en el hombre.
Atendiendo a los componentes del preparado, las caracteristicas peligrosas son las siguientes:
Por contacto ocular: irritaciones. Observar las precauciones habituales en el manejo de productos
quimicos.

11. Informacion Ecolégica
Ecotdxico para organismos acuaticos y terrestres debido a la desviacion del pH. Efectos agudos importantes
en la zona de vertido.

11.1 Otros posibles efectos sobre el medio natural:
Manteniendo las condiciones adecuadas de manejo no cabe esperar problemas ecoldgicos.
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Advanced Chemical \ .
a. Sustancia o preparado:
Proceda a contactar con la autoridad competente, o bien con los
gestores legalmente autorizados para la eliminaciéon de residuos.
b. Envases contaminados:
Los envases y embalajes contaminados de sustancias o preparados peligrosos, tendran el
mismo tratamiento que los propios productos contenidos.

12. Consideraciones sobre la eliminacion

Sustancia o preparado:

Proceda a contactar con la autoridad competente, o bien con los gestores legalmente autorizados para la
eliminacién de residuos.

Envases contaminados:

Los envases y embalajes contaminados de sustancias o preparados peligrosos, tendran el mismo
tratamiento que los propios productos contenidos.

13. Informacion relativa al transporte
Terrestre (ADR):
ONU 2796 Clase: 8 Grupo de embalaje: Il (E)
Maritimo (IMDG):
Denominacion técnica: ONU 2796 Clase: 8 Grupo de embalaje: Il
Aéreo (ICAO-IATA):
Denominacidn técnica:
ONU 2796 Clase: 8 Grupo de embalaje: Il
Instrucciones de embalaje: CAO 813 PAX 809

14. Informacion reglamentaria

15. Otras informaciones

Los datos consignados en la presente Ficha de Datos de Seguridad, estdn basados en nuestros
conocimientos actuales, teniendo como Unico objeto informar sobre aspectos de seguridad y no
garantizando las propiedades y caracteristicas en ellas indicadas

16. Otras informaciones

Los datos consignados en la presente Ficha de Datos de Seguridad, estdn basados en nuestros
conocimientos actuales, teniendo como Uunico objeto informar sobre aspectos de seguridad y no
garantizando las propiedades y caracteristicas en ellas indicadas
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Ficha de datos de seguridad
® segin 1907/2006/CE (REACH), 453/2010/EC

HIPOCLORITO DE SODIO 13%
GERDISA OCLORITO SODIO 13%
SECCION 1: IDENTIFICACION DE LA SUSTANCIA O LA MEZCLA Y DE LA SOCIEDAD O EMPRESA

1.1 Identificador del producto: HIPOCLORITO DE SODIO 13%
1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados:

Usos pertinentes: Desinfectante; blanqueante para el lavado de ropa; limpiador; tratamiento de agua de consumo humano;
formulacion industrial. Uso exclusivo profesional.

Usos desaconsejados: Todo aquel uso no especificado en este epigrafe ni en el epigrafe 7.3

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad: GERMAN RODRIGUEZ DROGAS INDUSTRIALES, S.A.
(GERDISA)
C/ La Pintura N° 4. Poligono Industrial Miralcampo
19200 Azuqueca de Henares - Guadalajara - Espaiia
Tfno.: 949 26 00 62 -
Fax: 949 26 26 71
calidad@gerdisa.com
www.gerdisa.com

1.4 Teléfono de emergencia: 949260062 (Disponible sdlo en horas de oficina)

SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla:
Directiva 67/548/CE y Directiva 1999/45/CE:

La clasificacion del producto se ha realizado conforme con el R.D. 363/1995 (Directiva 67/548/CE) y el R.D.255/2003
(Directiva 1999/45/CE), adaptando sus disposiciones al Reglamento (CE) n°1907/2006 (Reglamento REACH) de acuerdo al
R.D. 1802/2008.

C: R35 - Provoca quemaduras graves

N: R50 - Muy toxico para los organismos acuaticos

R31 - En contacto con acidos libera gases toxicos
Reglamento n°1272/2008 (CLP):

La clasificacion de este producto se ha realizado conforme el Reglamento n®1272/2008 (CLP).

Aquatic Acute 1: Peligrosidad aguda para el medio ambiente acuatico, Categoria 1
Eye Dam. 1: Lesiones oculares graves, Categoria 1
Skin Corr. 1A: Corrosion cutanea, Categoria 1A

2.2 Elementos de la etiqueta:

Directiva 67/548/CE y Directiva 1999/45/CE:
De acuerdo a la legislacion los elementos del etiquetado son los siguientes:

C N
—
= Y
o BY%
Corrosivo Peligroso para el

medio ambiente
Frases R:

R31: En contacto con acidos libera gases toxicos
R35: Provoca quemaduras graves
R50: Muy tdxico para los organismos acuaticos

Frases S:
S26: En caso de contacto con los ojos, lavense inmediata y abundantemente con agua y acidase a un médico
S36/37/39: Usense indumentaria y guantes adecuados y proteccién para los ojos/la cara

S45: En caso de accidente o malestar, acldase inmediatamente al médico (si es posible, muéstresele la etiqueta)
S61: Evitese su liberacién al medio ambiente Recabense instrucciones especificas de la ficha de datos de seguridad

Informacion suplementaria:
No relevante

Reglamento n°1272/2008 (CLP):
Peligro
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Ficha de datos de seguridad
‘ segin 1907/2006/CE (REACH), 453/2010/EC

o
GERDISA HIPOCLORITO DE SODIO 13%

SECCION 2: IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS (continda)

Indicaciones de peligro:

Aquatic Acute 1: H400 - Muy tdxico para los organismos acuaticos

Skin Corr. 1A: H314 - Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves

Consejos de prudencia:

P273: Evitar su liberacion al medio ambiente

P301+P330+P331: EN CASO DE INGESTION: Enjuagarse la boca. NO provocar el vomito

P303+P361+P353: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitarse inmediatamente las prendas contaminadas.
Aclararse la piel con agua o ducharse

P304+P340: EN CASO DE INHALACION: Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicion
confortable para respirar

P310: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE INFORMACION TOXICOLOGICA o a un médico

P363: Lavar las prendas contaminadas antes de volver a usarlas

Informacion suplementaria:

EUHO031: En contacto con acidos libera gases toxicos
EUH401: A fin de evitar riesgos para las personas y el medio ambiente, siga las instrucciones de uso

Sustancias que contribuyen a la clasificacion
Hipoclorito de sodio
2.3 Otros peligros:
No relevante

SECCION 3: COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Descripcion quimica: Blanqueador/es clorados
Componentes:
De acuerdo al Anexo II del Reglamento (CE) n®1907/2006 (punto 3), el producto presenta:

Identificacion Nombre quimico/clasificacion Concentracion
CAS:  7681-52-9 Hipoclorito de sodio ATP CLPOO
o a3 Directiva 67/548/CE | C: R34; N: R50; R31 10 - <25 %
REACH: 01-2119488154-34-XXXX| Reglamento 1272/2008 |[Aquatic Acute 1: H400; Skin Corr. 1B: H314 - Peligro

Para ampliar informacion sobre la peligrosidad de la sustancias consultar los epigrafes 8, 11, 12 y 16.

SECCION 4: PRIMEROS AUXILIOS

4.1 Descripcion de los primeros auxilios:

Requerir asistencia médica inmediata, mostrandole la FDS de este producto
Por inhalacion:

Sacar al afectado del lugar de exposicidn, suministrarle aire limpio y mantenerlo en reposo. En casos graves como parada
cardiorespiratoria, se aplicaran técnicas de respiracion artificial (respiracion boca a boca, masaje cardiaco, suministro de
oxigeno,etc.) requiriendo asistencia médica inmediata.

Por contacto con la piel:

Quitar la ropa y los zapatos contaminados, aclarar la piel o duchar al afectado si procede con abundante agua fria y jabon
neutro. En caso de afeccion importante acudir al médico. Si el producto produce quemaduras o congelacion, no se debe quitar la
ropa debido a que podria empeorar la lesién producida si esta se encuentra pegada a la piel. En el caso de formarse ampollas en
la piel, éstas nunca deben reventarse ya que aumentaria el riesgo de infeccion.

Por contacto con los ojos:

Enjuagar los ojos con abundante agua a temperatura ambiente al menos durante 15 minutos. Evitar que el afectado se frote o
cierre los ojos. En el caso de que el accidentado use lentes de contacto, éstas deben retirarse siempre que no estén pegadas a
los ojos, de otro modo podria producirse un dafio adicional. En todos los casos, después del lavado, se debe acudir al médico lo
mas rapidamente posible con la FDS del producto.

Por ingestion:

Requerir asistencia médica inmediata, mostrandole la FDS de este producto. No inducir al vomito, porque su expulsion del
estdmago puede provocar dafios en la mucosa del tracto digestivo superior, y su aspiracion, al respiratorio. Enjuagar la boca y la
garganta, ya que existe la posibilidad de que hayan sido afectadas en la ingestién. En el caso de pérdida de consciencia no
administrar nada por via oral hasta la supervision del médico. Mantener al afectado en reposo.
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Ficha de datos de seguridad
k segin 1907/2006/CE (REACH), 453/2010/EC

HIPOCLORITO DE SODIO 13%

GERDISA

SECCION 4: PRIMEROS AUXILIOS (contintia)

4.2

4.3

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados:

Los efectos agudos y retardados son los indicados en las secciones 2 y 11.

Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente:
No relevante

5.1

5.2

53

SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHAS CONTRA INCENDIOS

Medios de extincion:

Producto no inflamable bajo condiciones normales de almacenamiento, manipulacion y uso. En caso de inflamacién como
consecuencia de manipulacion, almacenamiento o uso indebido emplear preferentemente extintores de polvo polivalente (polvo
ABC), de acuerdo al Reglamento de instalaciones de proteccidn contra incendios (R.D. 1942/1993 y posteriores modificaciones).
NO SE RECOMIENDA emplear agua a chorro como agente de extincion.

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla:

Como consecuencia de la combustion o descomposicidn térmica se generan subproductos de reaccion que pueden resultar
altamente tdxicos y, consecuentemente, pueden presentar un riesgo elevado para la salud.

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios:

En funcion de la magnitud del incendio puede hacerse necesario el uso de ropa protectora completa y equipo de respiracion
auténomo. Disponer de un minimo de instalaciones de emergencia o elementos de actuacion (mantas ignifugas, botiquin
portatil,...) conforme al R.D.486/1997 y posteriores modificaciones

Disposiciones adicionales:

Actuar conforme el Plan de Emergencia Interior y las Fichas Informativas sobre actuacion ante accidentes y otras emergencias.

Suprimir cualquier fuente de ignicién. En caso de incendio, refrigerar los recipientes y tanques de almacenamiento de productos
susceptibles a inflamacion, explosion o BLEVE como consecuencia de elevadas temperaturas. Evitar el vertido de los productos

empleados en la extincidn del incendio al medio acudtico.

6.1

6.2

6.3

6.4

SECCION 6: MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia:

Aislar las fugas siempre y cuando no suponga un riesgo adicional para las personas que desemperfien esta funcion. Ante la
exposicion potencial con el producto derramado se hace obligatorio el uso de elementos de proteccion personal (ver seccion 8).
Evacuar la zona y mantener a las personas sin proteccion alejadas.

Precauciones relativas al medio ambiente:

Evitar a toda costa cualquier tipo de vertido al medio acuatico. Contener adecuadamente el producto absorbido/recogido en
recipientes herméticamente precintables. Notificar a la autoridad competente en el caso de exposicion al publico en general o al
medioambiente.

Métodos y material de contencion y de limpieza:

Se recomienda:

Absorber el vertido mediante arena o absorbente inerte y trasladarlo a un lugar seguro. No absorber en serrin u otros
absorbentes combustibles. Para cualquier consideracion relativa a la eliminacién consultar la seccion 13.

Referencias a otras secciones:
Ver epigrafes 8 y 13.

7.1

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Precauciones para una manipulacion segura:
A.- Precauciones generales

Cumplir con la legislacion vigente en materia de prevencion de riesgos laborales. Mantener los recipientes herméticamente
cerrados. Controlar los derrames y residuos, eliminandolos con métodos seguros (seccién 6). Evitar el vertido libre desde el
recipiente. Mantener orden y limpieza donde se manipulen productos peligrosos.

B.- Recomendaciones técnicas para la prevencion de incendios y explosiones.
Producto no inflamable bajo condiciones normales de almacenamiento, manipulacion y uso. Se recomienda trasvasar a

velocidades lentas para evitar la generacion de cargas electroestaticas que pudieran afectar a productos inflamables.
Consultar la seccién 10 sobre condiciones y materias que deben evitarse.

C.- Recomendaciones técnicas para prevenir riesgos ergondmicos y toxicologicos.
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GERDISA

Ficha de datos de seguridad

seglin 1907/2006/CE (REACH), 453/2010/EC

HIPOCLORITO DE SODIO 13%

SECCION 7: MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO (contin(ia)

7.2

7.3

Para control de exposicion consultar la seccidén 8. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo; lavarse las manos

después de cada utilizacion, y despojarse de prendas de vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las

Zonhas para comer.

D.- Recomendaciones técnicas para prevenir riesgos medioambientales

Debido a la peligrosidad de este producto para el medio ambiente se recomienda manipularlo dentro de un area que disponga
de barreras de control de la contaminacion en caso de vertido, asi como disponer de material absorbente en las proximidades

del mismo

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades:

A.- Medidas técnicas de almacenamiento

ITC (R.D.379/2001):
Clasificacion:

Ta minima:

Ta maxima:

Tiempo maximo:

MIE-APQ-6
b)

50C
30°C

24 meses

B.- Condiciones generales de almacenamiento.

Evitar fuentes de calor, radiacion, electricidad estatica y el contacto con alimentos.

Usos especificos finales:
Usos en sintesis quimica e higi

enizacion doméstica.

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL

8.1

8.2

Parametros de control:

Sustancias cuyos valores limite de exposicion profesional han de controlarse en el ambiente de trabajo (INSHT 2014):

Identificacion Valores limite ambientales
Hipoclorito de sodio VLA-ED
CAS: 7681-52-9 VLA-EC 0,5 ppm 1,5 mg/m3
CE: 231-668-3 Afio 2014
DNEL (Trabajadores):
Corta exposicion Larga exposicion
Identificacion Sistémica Local Sistémica Local
Hipoclorito de sodio Oral No relevante No relevante No relevante No relevante
CAS: 7681-52-9 Cutanea No relevante No relevante No relevante No relevante
CE: 231-668-3 Inhalacién 3,1 mg/m3 3,1 mg/m3 1,55 mg/m3 1,55 mg/m3
DNEL (Poblacion):
Corta exposicion Larga exposicion
Identificacion Sistémica Local Sistémica Local
Hipoclorito de sodio Oral No relevante No relevante 0,26 mg/kg No relevante
CAS: 7681-52-9 Cutanea No relevante No relevante No relevante No relevante
CE: 231-668-3 Inhalacién 3,1 mg/m3 3,1 mg/m3 1,55 mg/m3 1,55 mg/m3
PNEC:
Identificacién
Hipoclorito de sodio STP 0,03 mg/L Agua dulce 0,00021 mg/L
CAS: 7681-52-9 Suelo No relevante Agua salada 0,000042 mg/L
CE: 231-668-3 Intermitente 0,00026 mg/L Sedimento (Agua dulce) No relevante
Oral 11,1 g/kg Sedimento (Agua salada) No relevante

Controles de la exposicion:

A.- Medidas generales de seguridad e higiene en el ambiente de trabajo:

Emision: 05/05/2014
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seglin 1907/2006/CE (REACH), 453/2010/EC

HIPOCLORITO DE SODIO 13%

GERDISA

esde 1914

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL (contintia)

B.-

0

o

m
-I

De acuerdo al orden de prioridad para el control de la exposicion profesional (R.D. 374/2001 y posteriores modificaciones) se
recomienda la extraccion localizada en la zona de trabajo como medida de proteccion colectiva para evitar sobrepasar los
limites de exposicion profesional. En el caso de emplear equipos de proteccion individual deben disponer del ""marcado CE™"
de acuerdo al R.D.1407/1992 y posteriores modificaciones. Para mas informacion sobre los equipos de proteccion individual
(almacenamiento, uso, limpieza, mantenimiento, clase de proteccidn,...) consultar el folleto informativo facilitado por el
fabricante del EPI.Las indicaciones contenidas en este punto se refieren al producto puro. Las medidas de proteccion para el
producto diluido podran variar en funcién de su grado de dilucion, uso, método de aplicacion, etc. Para determinar la
obligacion de instalacién de duchas de emergencia y/o lavaojos en los almacenes se tendra en cuenta la normativa referente
al almacenamiento de productos quimicos aplicable en cada caso. Para mas informacion Ver epigrafes 7.1y 7.2.

Toda la informacién aqui incluida es una recomendacién siendo necesario su concrecién por parte de los servicios de
prevencion de riesgos laborales al desconocer las medidas de prevencion adicionales que la empresa pudiese disponer.

Proteccion respiratoria.

Pictograma PRL EPI Marcado Normas CEN Observaciones
Reemplazar cuando se detecte olor o sabor del
Mascara autofiltrante para contaminante en el interior de la mascara o
2565 v Vanores P EN 405:2001+A1:2009 adaptador facial. Cuando el contaminante no tiene
Proteccion obligatoria 9 yvap CAT Il buenas propiedades de aviso se recomienda el uso
del las vias de equipos aislantes.
respiratorias
Proteccion especifica de las manos.
Pictograma PRL EPI Marcado Normas CEN Observaciones
El tiempo de paso (Breakthrough Time) indicado
EN 374-1:2003 por el fabricante ha de ser superior al del tiempo
Guantf;tggig:sesx iE):I:s de C € EN 374-3:2003/AC:2006 de uso del producto. No emplear cremas
) g . P q EN 420:2003+A1:2009 protectoras despues del contacto del producto con
Proteccion obligatoria CAT Il la piel
de la manos i
Proteccion ocular y facial
Pictograma PRL EPI Marcado Normas CEN Observaciones
EN 166:2001
EN 167:2001 Limpiar a diario y desinfectar periodicamente de
Pantalla facial EN 168:2001 acuerdo a las instrucciones del fabricante. Se
EN 172:1994/A1:2000 recomienda su uso en caso de riesgo de
Proteccion obligatoria CAT Il EN 172:1994/A2:2001 salpicaduras.
de la cara EN 165:2005
Proteccion corporal
Pictograma PRL EPI Marcado Normas CEN Observaciones
3 EN 13034:2005+A1:2009
5‘1 EN 168:2001
JI\L Prenda de proteccion frente 1E-,;()I§ 40/ A113 92%216 Uso exclusivo en el trabajo. Limpiar periodicamente
a riesgos quimicos ; ‘ de acuerdo a las instrucciones del fabricante.
Proteccién obligatoria 9059 CAT Il EN ISO 6529:2001
del cuerpo EN ISO 6530:2005
EN 464:1994
@ Calzado de seguridad contra ‘ € EEN151282302%‘1‘52(2)8(151 Reemplazar las botas ante cualquier indicio de
_ _ _ riesgo quimico EN ISO 20344:2011 deterioro.
Proteccion obligatoria CAT "I
de los pies
Medidas complementarias de emergencia
Medida de emergencia Normas Medida de emergencia Normas
ANSI Z7358-1 DIN 12 899
ISO 3864-1:2002 ISO 3864-1:2002
Ducha de emergencia Lavaojos

Controles de la exposicion del medio ambiente:

En virtud de la legislacion comunitaria de proteccién del medio ambiente se recomienda evitar el vertido tanto del producto como
de su envase al medio ambiente. Para informacion adicional ver epigrafe 7.1.D

Compuestos organicos volatiles:

En aplicacion al R.D.117/2003 y posteriores modificaciones (Directiva 1999/13/CE), este producto presenta las siguientes
caracteristicas:
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Ficha de datos de seguridad
‘ segin 1907/2006/CE (REACH), 453/2010/EC

o
GERDISA HIPOCLORITO DE SODIO 13%

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION/PROTECCION INDIVIDUAL (contintia)

C.0.V. (Suministro): 0 % peso
Concentracion C.0.V. a 20 °C: 0 kg/m3 (0 g/L)
NUmero de carbonos medio:  No relevante
Peso molecular medio: No relevante

SECCION 9: PROPIEDADES FISICAS Y QUIMICAS

9.1 Informacion de propiedades fisicas y quimicas basicas:
Para completar la informacién ver la ficha técnica/hoja de especificaciones del producto.
Aspecto fisico:
Estado fisico a 20 °C: Liquido

Aspecto: No determinado

Color: Amarillo

Olor: A cloro

Volatilidad:

Temperatura de ebullicién a presion atmosférica:  No relevante *
Presion de vapor a 20 °C: No relevante *
Presion de vapor a 50 °C: No relevante *
Tasa de evaporacion a 20 °C: No relevante *

Caracterizacion del producto:

Densidad a 20 °C: No relevante *
Densidad relativa a 20 °C: 1,3

Viscosidad dindmica a 20 °C: No relevante *
Viscosidad cinematica a 20 °C: No relevante *
Viscosidad cinematica a 40 °C: No relevante *
Concentracion: No relevante *
pH: 13al 13 %
Densidad de vapor a 20 °C: No relevante *
Coeficiente de reparto n-octanol/agua a 20 °C: -3,42
Solubilidad en agua a 20 °C: No relevante *
Propiedad de solubilidad: Soluble en agua
Temperatura de descomposicion: No relevante *
Inflamabilidad:

Punto de inflamacion: No inflamable (>60 °C)
Temperatura de auto-inflamacion: No relevante *

Limite de inflamabilidad inferior: No relevante *

Limite de inflamabilidad superior: No relevante *

9.2 Informacion adicional:
Tension superficial a 20 °C: No relevante *
Indice de refraccion: No relevante *

*No relevante debido a la naturaleza del producto, no aportando informacion caracteristica de su peligrosidad.

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

10.1 Reactividad:

No se esperan reacciones peligrosas si se cumplen las instrucciones técnicas de almacenamiento de productos quimicos. Ver
epigrafe 7.

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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HIPOCLORITO DE SODIO 13%

GERDISA

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD (contintia)

10.2

10.3

Estabilidad quimica:

Estable quimicamente bajo las condiciones indicadas de almacenamiento, manipulacion y uso.

Posibilidad de reacciones peligrosas:

Bajo las condiciones indicadas no se esperan reacciones peligrosas que puedan producir una presion o temperaturas excesivas.
Condiciones que deben evitarse:

Aplicables para manipulacién y almacenamiento a temperatura ambiente:

Choque y friccion Contacto con el aire Calentamiento Luz Solar Humedad

No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable

Materiales incompatibles:

Acidos Agua Materias comburentes Materias combustibles Otros
Libera gases toxicos No aplicable Precaucion No aplicable No aplicable

Productos de descomposicion peligrosos:

Ver epigrafe 10.3, 10.4 y 10.5 para conocer los productos de descomposicidn especificamente. En dependencia de las condiciones
de descomposicidn, como consecuencia de la misma pueden liberarse mezclas complejas de sustancias quimicas: didxido de
carbono (CO2), mondxido de carbono y otros compuestos organicos.

SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

11.1

Informacion sobre los efectos toxicologicos:

No se dispone de datos experimentales del producto en si mismo relativos a las propiedades toxicoldgicas. A la hora de realizar la
clasificacién de peligrosidad sobre efectos corrosivos o irritantes se han tenido en cuanta las recomendaciones contenidas en el
apartado 3.2.5 del Anexo VI del R.D.363/1995 (Directiva 67/548/CE), en los parrafos b) y c) del apartado 3 del articulo 6 del
R.D.255/2003 (Directiva 1999/45/CE) y en el apartado 3.2.3.3.5. del Anexo I del Reglamento CLP.

Efectos peligrosos para la salud:

En caso de exposicion repetitiva, prolongada o a concentraciones superiores a las establecidas por los limites de exposicion

profesionales, pueden producirse efectos adversos para la salud en funcion de la via de exposicion:

A.- Ingestion (peligro agudo):
Producto corrosivo, su ingesta provoca quemaduras destruyendo los tejidos en todo su espesor. Para mas informacion sobre
efectos secundarios por contacto con la piel ver seccién 2.

B- Inhalacion (peligro agudo):
En caso de inhalacién prolongada el productos es destructivo para los tejidos de las membranas mucosas y las vias
respiratorias superiores

C- Contacto con la piel y los ojos:
Principalmente el contacto con la piel destruyen los tejidos en todo su espesor, provocando quemaduras. Para mas
informacion sobre efectos secundarios por contacto con la piel ver seccion 2.

D- Efectos CMR (carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccion):
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando sustancias clasificadas como
peligrosas por los efectos descritos. Para mas informacion ver seccion 3.

E- Efectos de sensibilizacién:
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando sustancias clasificadas como

peligrosas con efectos sensibilizantes por encima de los limites recogidos en el Anexo I del punto 3.2 del Reglamento (CE)
453/2010. Para mas informacion ver secciénes 2, 3 y 15.

F- Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT)-exposicion Unica:
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando sustancias clasificadas como
peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

G- Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT)-exposicién repetida:
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando sustancias clasificadas como
peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

H- Peligro por aspiracion:
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias clasificadas como
peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

Informacion adicional:

No relevante
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GERDISA
SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA (contin(ia)
Informacion toxicolégica especifica de las sustancias:
Identificacion Toxicidad aguda Género
Hipoclorito de sodio DL50 oral 1100 mg/kg Raton
CAS: 7681-52-9 DL50 cuténea No relevante
CE: 231-668-3 CL50 inhalacién No relevante
SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA
No se disponen de datos experimentales de la mezcla en si misma relativos a las propiedades ecotoxicoldgicas.
12.1 Toxicidad:
Identificacion Toxicidad aguda Especie Género
Hipoclorito de sodio CL50 No relevante
CAS: 7681-52-9 CE50 0,032 mg/L (48 h) Daphnia magna Crustaceo
CE: 231-668-3 CE50 No relevante

12.2 Persistencia y degradabilidad:
No disponible
12.3 Potencial de bioacumulacion:
No determinado
12.4 Movilidad en el suelo:
No determinado
12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB:
No aplicable
12.6 Otros efectos adversos:
No descritos

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos:

SECCION 13: CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

Caddigo Descripcion

Tipo de residuo (Directiva 2008/98/CE)

07 04 04* Otros disolventes, liquidos de limpieza y licores madre organicos

Peligroso

Gestion del residuo (eliminacion y valorizacion):

relacionadas con la gestion de residuos.

- Legislacion nacional: Ley 22/2011

Consultar al gestor de residuos autorizado las operaciones de valorizacion y eliminacion conforme al Anexo 1 y Anexo 2 (Directiva
2008/98/CE, Ley 22/2011). De acuerdo a los cdodigos 15 01 (2000/532/CE) en el caso de que el envase haya estado en contacto
directo con el producto se gestionara del mismo modo que el propio producto, en caso contrario se gestionard como residuo no
peligroso. Se desaconseja su vertido a cursos de agua. Ver epigrafe 6.2.
Disposiciones legislativas relacionadas con la gestion de residuos:

De acuerdo al Anexo II del Reglamento (CE) n®1907/2006 (REACH) se recogen las disposiciones comunitarias o estatales

- Legislacion comunitaria: Directiva 2008/98/CE, 2000/532/CE: Decision de la Comision de 3 de mayo de 2000.

SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Transporte terrestre de mercancias peligrosas:
En aplicacion al ADR 2013 y al RID 2013:

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -

Emision: 05/05/2014
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Ficha de datos de seguridad
k segin 1907/2006/CE (REACH), 453/2010/EC

HIPOCLORITO DE SODIO 13%

GERDISA

SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE (contintia)

14.1 Numero ONU: UN1791

14.2 Designacion oficial de HIPOCLORITO EN SOLUCION
transporte de la ONU:

14.3 Clase(s) de peligro para el 8
transporte:
Etiquetas: 8

14.4 Grupo de embalaje: II

14.5 Peligroso para el medio Si
ambiente:

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Disposiciones especiales: 521
Cddigo de restriccion en tineles: E
Propiedades fisico-quimicas: ver epigrafe 9
Cantidades limitadas: 1L

14.7 Transporte a granel con No relevante

arreglo al anexo II del
Convenio Marpol 73/78 y del
Codigo IBC:

Transporte maritimo de mercancias peligrosas:
En aplicacion al IMDG 36-12:

14.1 Nuamero ONU: UN1791
A 14.2 Designacion oficial de HIPOCLORITO EN SOLUCION
\ transporte de la ONU:
\ @ 14.3 Clase(s) de peligro para el 8
R transporte:
Etiquetas: 8
14.4 Grupo de embalaje: II
14.5 Peligroso para el medio Si
ambiente:

14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Disposiciones especiales:

Cbdigos FEm: F-A, S-B
Propiedades fisico-quimicas: ver epigrafe 9
Cantidades limitadas: 1L

14.7 Transporte a granel con No relevante

arreglo al anexo II del
Convenio Marpol 73/78 y del
Codigo IBC:

Transporte aéreo de mercancias peligrosas:
En aplicacion al IATA/OACI 2014:

. 14.1 Namero ONU: UN1791
14.2 Designacion oficial de HIPOCLORITO EN SOLUCION

transporte de la ONU:
14.3 Clase(s) de peligro para el 8

transporte:
Etiquetas: 8
14.4 Grupo de embalaje: II
14.5 Peligroso para el medio Si
ambiente:
14.6 Precauciones particulares para los usuarios
Propiedades fisico-quimicas: ver epigrafe 9
14.7 Transporte a granel con No relevante

arreglo al anexo II del
Convenio Marpol 73/78 y del
Cadigo IBC:

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
Emision: 05/05/2014 Version: 1 Pagina 9/11



Ficha de datos de seguridad
k segin 1907/2006/CE (REACH), 453/2010/EC

o
GERDISA HIPOCLORITO DE SODIO 13%

SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas para la sustancia o la
mezcla:

Sustancias candidatas a autorizacion en el Reglamento (CE) 1907/2006 (REACH): No relevante

Reglamento (CE) 1005/2009, sobre sustancias que agotan la capa de ozono: No relevante

Sustancias activas las cuales no han sido aprobadas conforme al Articulo 9 del Reglamento (UE) N° 528/2012: No relevante
Reglamento (CE) 649/2012, relativo a la exportacion e importacion de productos quimicos peligrosos: No relevante
Restricciones a la comercializacion y al uso de ciertas sustancias y mezclas peligrosas (Anexo XVII del

Reglamento REACH):
No relevante

Disposiciones particulares en materia de proteccion de las personas o el medio ambiente:

Se recomienda emplear la informacion recopilada en esta ficha de datos de seguridad como datos de entrada en una evaluacion
de riesgos de las circunstancias locales con el objeto de establecer las medidas necesarias de prevencion de riesgos para el
manejo, utilizacion, almacenamiento y eliminacion de este producto.

Otras legislaciones:

- Reglamento (CE) n 0 1272/2008 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008 , sobre clasificacion,
etiquetado y envasado de sustancias y mezclas, y por el que se modifican y derogan las Directivas 67/548/CEE y 1999/45/CE y se
modifica el Reglamento (CE) n o 1907/2006

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica:
El proveedor no ha llevado a cabo evaluacion de seguridad quimica.

SECCION 16: OTRA INFORMACION

Legislacion aplicable a fichas de datos de seguridad:
Esta ficha de datos de seguridad se ha desarrollado de acuerdo al ANEXO II-Guia para la elaboracién de Fichas de Datos de
Seguridad del Reglamento (CE) N° 1907/2006 (Reglamento (CE) n°® 453/2010)
Modificaciones respecto a la ficha de seguridad anterior que afectan a las medidas de gestion del riesgo:
No relevante
Textos de las frases legislativas contempladas en la seccion 3:
Directiva 67/548/CE y Directiva 1999/45/CE:
R31: En contacto con acidos libera gases toxicos
R34: Provoca quemaduras
R50: Muy toxico para los organismos acuaticos
Reglamento n°1272/2008 (CLP):
Aquatic Acute 1: H400 - Muy tdxico para los organismos acuaticos
Skin Corr. 1B: H314 - Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves
Consejos relativos a la formacion:
Se recomienda formacién minima en materia de prevencion de riesgos laborales al personal que va a manipular este producto,
con la finalidad de facilitar la compresion e interpretacion de esta ficha de datos de seguridad, asi como del etiquetado del
producto.
Principales fuentes bibliograficas:
http://esis.jrc.ec.europa.eu
http://echa.europa.eu
http://eur-lex.europa.eu
Abreviaturas y acréonimos:
- ADR: Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera
-IMDG: Cddigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
-IATA: Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
-OACI: Organizacion de Aviacion Civil Internacional
-DQO:Demanda Quimica de oxigeno
-DBO5:Demanda bioldgica de oxigeno a los 5 dias
-BCF: factor de bioconcentracion
-DL50: dosis letal 50
-CL50: concentracion letal 50
-EC50: concentracion efectiva 50
-Log POW: logaritmo coeficiente particion octanol-agua
-Koc: coeficiente de particion del carbono organico
Informacion adicional:

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
Emision: 05/05/2014 Version: 1 Pagina 10/11



Ficha de datos de seguridad
‘ segin 1907/2006/CE (REACH), 453/2010/EC

o
GERDISA HIPOCLORITO DE SODIO 13%

Productos quimicos desde 1914

SECCION 16: OTRA INFORMACION (contintia)

(EL / Rev 8 / 26-05-2011)

La informacion contenida en esta Ficha de datos de seguridad estd fundamentada en fuentes, conocimientos técnicos y legislacion vigente a nivel europeo y estatal, no pudiendo garantizar la
exactitud de la misma. Esta informacién no es posible considerarla como una garantia de las propiedades del producto, se trata simplemente de una descripcion en cuanto a los requerimientos en
materia de seguridad. La metodologia y condiciones de trabajo de los usuarios de este producto se encuentran fuera de nuestro conocimiento y control, siendo siempre responsabilidad dltima del
usuario tomar las medidas necesarias para adecuarse a las exigencias legislativas en cuanto a manipulacion, almacenamiento, uso y eliminacién de productos quimicos. La informacion de esta
ficha de seguridad Unicamente se refiere a este producto, el cual no debe emplearse con fines distintos a los que se especifican.

- FIN DE LA FICHA DE SEGURIDAD -

Emision: 05/05/2014 Version: 1 Pagina 11/11



Ficha de datos de seguridad

conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Solucién de formaldehido =35 %, DAB, para histologia

ndmero de articulo: 4980 fecha de emisién: 09.05.2016
Version: 4.0 es Revisiéon: 01.09.2021
Reemplaza la version de: 09.01.2020

Version: (3)

SECCION 1: Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la

empresa

1.1  Identificador del producto

Identificacién de la sustancia Solucién de formaldehido >35 %, DAB, para his-
tologia

NuUmero de articulo 4980

Numero de registro (REACH) no pertinente (mezcla)

1.2  Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados: Producto quimico de laboratorio
Uso analitico y de laboratorio

Usos desaconsejados: No utilizar para inyeccion o dispersién. No utili-
zar en productos que son destinados para el con-
tacto directo con la piel. No utilizar en productos
que estaran en contacto directo con alimentos.
No utilizar para propoésitos privados (domésticos).

1.3  Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Carl Roth GmbH + Co KG
Schoemperlenstr. 3-5
D-76185 Karlsruhe
Alemania

Teléfono:+49 (0) 721 -56 06 0
Fax: +49 (0) 721 - 56 06 149
e-mail: sicherheit@carlroth.de
Sitio web: www.carlroth.de

Persona competente responsable de la ficha de :Department Health, Safety and Environment
datos de seguridad:

e-mail (persona competente): sicherheit@carlroth.de

Proveedor (importador): QUIMIVITA S.A.

Calle Balmes 245, 6a Planta
08006 Barcelona
+34 932 380 094

ranguita@quimivita.es
www.quimivita.es

1.4 Teléfono de emergencia

Teléfono Sitio web

Servicio de Informacién Toxico- Jose Echegaray n° 4 Las Rozas 28232 Ma- +34 91 562 0420
I6gica drid
Instituto Nacional de Toxicolo-
giay Ciencias Forenses

Espafia (es) Pagina1/26



Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Solucién de formaldehido =35 %, DAB, para histologia

ndmero de articulo: 4980

1.5 Importador

QUIMIVITA S.A.

Calle Balmes 245, 6a Planta
08006 Barcelona

Espafia

Teléfono: +34 932 380 094
Fax: -

e-Mail: ranguita@quimivita.es
Sitio web: www.quimivita.es

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Seccion Clase de peligro Clase y categoria Indicacién
de peligro de peligro
3.10 Toxicidad aguda (oral) 3 Acute Tox. 3 H301
3.1D Toxicidad aguda (cutanea) 3 Acute Tox. 3 H311
3.11 Toxicidad aguda (por inhalacién) 3 Acute Tox. 3 H331
3.2 Corrosién o irritaciéon cutaneas 1B Skin Corr. 1B H314
33 Lesiones oculares graves o irritacion ocular 1 Eye Dam. 1 H318
3.4S Sensibilizacion cutanea 1 Skin Sens. 1 H317
3.5 Mutagenicidad en células germinales 2 Muta. 2 H341
3.6 Carcinogenicidad 1B Carc. 1B H350
3.8 Toxicidad especifica en determinados érganos (exposi- 1 STOT SE 1 H370
cién Unica)
3.8R Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposi- 3 STOTSE3 H335
cién Unica (irritacién de las vias respiratorias)

Véase el texto completo en la SECCION 16

Los principales efectos adversos fisioquimicos, para la salud humana y para el medio ambiente

Corrosion cutanea produce una lesion irreversible en la piel, esto es, una necrosis visible a través de
la epidermis que alcanza la dermis. Se pueden esperar efectos inmediatos después de una exposi-
cién a corto plazo.

2.2 Elementos de la etiqueta
Etiquetado segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Palabra de Peligro
advertencia

Pictogramas

GHSO05, GHS06, %

GHSO08

Espafia (es) Pagina2/26




Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Solucién de formaldehido =35 %, DAB, para histologia

ndmero de articulo: 4980

2.3

Indicaciones de peligro

H301+H311+H331  Téxico en caso de ingestion, contacto con la piel o inhalacion

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves
H317 Puede provocar una reaccién alérgica en la piel

H335 Puede irritar las vias respiratorias

H341 Se sospecha que provoca defectos genéticos

H350 Puede provocar cancer

H370 Provoca dafios en los érganos (0jo)

Consejos de prudencia

Consejos de prudencia - prevenciéon

P260 No respirar la niebla/los vapores
P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccién

Consejos de prudencia - respuesta

P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la
ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua [o ducharse]

P304+P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en
una posicién que le facilite la respiracion

P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente du-
rante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y
pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado

P308+P311 EN CASO DE exposicion manifiesta o presunta: Llamar a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA/médico

Reservado exclusivamente a usuarios profesionales

Componentes peligrosos para el etiquetado: Formaldehido ... %, Metanol

Etiquetado de los envases cuyo contenido no excede de 125 ml
Palabra de advertencia: Peligro

Simbolo(s)

H301+H311+H331 Téxico en caso de ingestién, contacto con la piel o inhalacién.

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H317 Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.

H341 Se sospecha que provoca defectos genéticos.

H350 Puede provocar cancer.

H370 Provoca dafios en los 6rganos (ojo).

P260 No respirar la niebla/los vapores.

P280 Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion.

P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjua-
gar la piel con agua o ducharse.

P304+P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y mantenerla en una posicion que le facilite
la respiracion.

P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Qui-
tar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.

P308+P311 EN CASO DE exposicién manifiesta o presunta: Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico.

contiene: Formaldehido ... %, Metanol
Otros peligros
Este material es combustible, pero no facilmente inflamable.

Resultados de la valoracién PBT y mPmB
La evaluacion de esta mezcla determina que no contiene sustancias que sean PBT o mPmB.
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Solucién de formaldehido =35 %, DAB, para histologia

ndmero de articulo: 4980

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 Sustancias
no pertinente (mezcla)
3.2 Mezclas

Descripcion de la mezcla

Nombre de la sus-

tancia

Identificador

Clasificacién segin

Pictogramas

Formaldehido ... % No CAS 30-50 Acute Tox. 3/ H301 B
50-00-0 Acute Tox. 3/ H311 @ D
Acute Tox. 3/ H331 GHS-HC
No CE Skin Corr. 1B/ H314 IARC: 1
200-001-8 Eye Dam. 1/H318 I0OELV
Skin Sens. 1/ H317 RoC
No de indice Muta. 2 / H341 "Known"
605-001-00-5 Carc. 1B/ H350
STOT SE 3/ H335
No de Registro
REACH
01-2119488953-
20-XXXX
Metanol No CAS 8-12 Flam. Lig. 2 / H225 GHS-HC
67-56-1 Acute Tox. 3 / H301 I0ELV
Acute Tox. 3/ H311
No CE Acute Tox. 3/ H331
200-659-6 STOT SE 1/ H370
No de indice
603-001-00-X
No de Registro
REACH
01-2119433307-
44-XXXX
Notas
B: Ciertas sustancias (acidos, bases, etc.) se comercializan en forma de disoluciones acuosas en distintas concentracio-

nesy, por ello, necesitan una clasificacion y un etiquetado diferentes, pues los peligros que presentan varian en fun-
cion de las distintas concentraciones. En la parte 3, las entradas con la nota B tienen una denominacién general del ti-
po: "acido nitrico ... %". En este caso, el fabricante debera indicar en la etiqueta la concentracién de la disolucién en
porcentaje. La concentracidon en porcentaje se entendera siempre como peso/peso, excepto si explicitamente se espe-
cifica otra cosa.

D: Ciertas sustancias que pueden experimentar una polimerizacién o descomposicién espontaneas, se comercializan en
una forma estabilizada, y asi figuran en la parte 3. No obstante, en algunas ocasiones, dichas sustancias se comerciali-
zan en una forma no estabilizada. En este caso, el proveedor debera especificar en la etiqueta el nombre de la sustan-
cia sequido de la palabra "no estabilizada".

GHS-HC: Clasificacién armonizada (la clasificacién de la sustancia corresponde a la entrada en la lista conforme a 1272/2008/CE,
Anexo VI)

IARC: 1: TARC grupo 1: el agente es carcin6geno para humanos (Centro Internacional de Investigaciones sobre el Cancer)

IOELV: Sustancia con un valor limite comunitario de exposicién profesional indicativo

RoC NTP-RoC: Known To Be A Human Carcinogen

"Known"

Limites de concentracién es- Factores M
pecificos cién

Nombredela Identifica-
sustancia dor

Via de exposi-

Formaldehido ... No CAS Skin Corr. 1B; H314: C>25% - 100 M9/ g oral
% 50-00-0 Skin Irrit. 2; H315:5% <C<25% 300 M9/ q cutdnea
Eye Dam. 1; H318: C>25% 3M9y/\/4h inhalacién: vapo-

No CE EyeIrrit. 2; H319: 5% <C<25% re

200-001-8 Skin Sens. 1; H317: C>0,2%
STOT SE 3; H335: C>5%
No de indice
605-001-00-5
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Solucién de formaldehido =35 %, DAB, para histologia

ndmero de articulo: 4980

Nombredela Identifica- Limites de concentraciones- Factores M Via de exposi-
sustancia dor pecificos cién
Metanol No CAS STOTSE 1; H370: C>10 % - 100 M9/ q oral
67-56-1 STOTSE 2; H371: 3% <C<10% 300 mg/kg cutanea
3 M9y/4h inhalacién: vapo-
No CE re
200-659-6
No de indice
603-001-00-X

Véase el texto completo en la SECCION 16

SECCION 4: Primeros auxilios

41 Descripcion de los primeros auxilios

Notas generales

Quitese inmediatamente la ropa manchada o salpicada. Autoproteccién de la persona que preste los
primeros auxilios.

En caso de inhalacién

Llamar al médico inmediatamente. En caso de dificultades respiratorias o paro de respiracién prepa-
rar respiracién artificial.

En caso de contacto con la piel

En caso de contacto con la piel, ldvese inmediata y abundantemente con mucho agua. Necesario un
tratamiento médico inmediato, ya que auterizaciones no tratadas pueden convertirse en heridas difi-
cil de curar. En caso de cutirreaccién consultar un médico.

En caso de contacto con los ojos

En caso de contacto con los ojos aclarar inmediatamente los ojos abiertos bajo agua corriente duran-
te 10 o 15 minutos y consultar al oftamélogo. Proteger el ojo ileso.

En caso de ingestion

Lavar la boca inmediatamente y beber agua en abundancia. En caso de tragar existe el peligro de una
perforacién del es6fago y del estdbmago (fuertes efectos cauterizantes). En caso de accidente o males-
tar, acudase inmediatamente al médico (si es posible, mostrar la etiqueta).

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Vémitos, Corrosién, Perforacién de estbmago, Reacciones alérgicas, Irritacién, Tos, Ahogos, Cefalea,
Vértigo, Mareos, Pérdida de conciencia, Espasmos, Riesgo de lesiones oculares graves, Peligro de ce-
guera

4.3 Indicacién de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Solucién de formaldehido =35 %, DAB, para histologia

ndmero de articulo: 4980

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincién apropiados

medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno
agua pulverizada, espuma resistente al alcohol, polvo extinguidor seco, polvo BC, diéxido de carbono
(COy)

Medios de extincién no apropiados
chorro de agua

5.2  Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Componentes de la mezcla combustible. El producto en si no es combustible. Los vapores pueden for-
mar mezclas explosivas con el aire.

Productos de combustién peligrosos
Monéxido de carbono (CO), Diéxido de carbono (CO,)
5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

En caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. Luchar contra el incendio desde una dis-
tancia razonable, tomando las precauciones habituales. Llevar un aparato de respiracién autbnomo.
LLevar traje de proteccién quimica.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Utilizar el equipo de proteccién individual obligatorio. Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa.
No respirar los vapores/aerosoles.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente

Mantener el producto alejado de los desagues y de las aguas superficiales y subterraneas.
6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza

Consejos sobre la manera de contener un vertido

Cierre de desagues.

Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

Absorber con una substancia aglutinante de liquidos (arena, harina fésil, aglutinante de acidos, aglu-
tinante universal).

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
Colocar en recipientes apropiados para su eliminacién. Ventilar la zona afectada.
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Ficha de datos de seguridad

®
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Solucién de formaldehido =35 %, DAB, para histologia

ndmero de articulo: 4980

6.4

Referencia a otras secciones

Productos de combustion peligrosos: véase seccion 5. Equipo de proteccion personal: véase seccion
8. Materiales incompatibles: véase seccién 10. Consideraciones relativas a la eliminacion: véase sec-
cién 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

71

7.2

7.3

Precauciones para una manipulacién segura

Prever una ventilacion suficiente. Usar ventilador (laboratorio). Manipulese y abrase el recipiente con
prudencia. Evitese la exposicién. Areas sucias limpiar bien.

Medidas de prevencion de incendios, asi como las destinadas a impedir la formacién de
particulas en suspensién y polvo

Conservar alejado de toda llama o fuente de chispas - No fumar.

Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

No comer ni beber durante su utilizacion. Después de trabajar con el producto lavar inmediatamente
bien la piel.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente cerrado herméticamente. Durante mu-
cho tiempo a la Itz puede causar descomposicion.

Sustancias o mezclas incompatibles

Observe el almacenamiento compatible de productos quimicos.
Proteger contra la exposicién externa, como

temperaturas altas, luz directa

Atencién a otras indicaciones:

Guardar bajo llave.

Requisitos de ventilacién

Almacene los productos peligrosos que desprendan vapores en lugares permanentemente ventila-
dos.

Diseio especifico de locales o depésitos de almacenamiento
Temperatura recomendada de almacenamiento: 15-25 °C
Usos especificos finales

Noy hay informacion disponible.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1

Parametros de control
Valores limites nacionales

Valores limites de exposicion profesional (limites de exposicion en el lugar de trabajo)
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Solucién de formaldehido =35 %, DAB, para histologia

ndmero de articulo: 4980

Pais Nombre del No CAS Identi- VLA VLA- VLA VLA- Ano- Fuente
agente ficador -EC EC -VM VM ta-
[pp [mg/ [pp [mg/ cion
ml m] m] mi
ES formaldehido 50-00-0 VLA 0,3 0,37 0,6 0,74 INSHT
ES alcohol metilico 67-56-1 VLA 200 266 INSHT
EU formaldehido 50-00-0 IOELV 0,3 0,37 0,74 0,6 sect 2019/
983/UE
EU metanol 67-56-1 IOELV 200 260 2006/15/
CE

Anotacién

sect Valor limite 0,62 mg/m3 o 0,5ppm para los sectores de la asistencia sanitaria, funerario y del embalsamamiento
hasta el 11 de julio de 2024

VLA-EC Valor limite ambiental-exposicion de corta duraciéon (nivel de exposicion de corta duracién): valor limite a partir del
cual no debe producirse ninguna exposicién y que hace referencia a un periodo de 15 minutos (salvo que se dis-
ponga lo contrario)

VLA-ED Valor limite ambiental-exposicion diaria (limite de exposicion de larga duracion): tiempo medido o calculado en re-
lacién con un periodo de referencia de una media ponderada en el tiempo de ocho horas (salvo que se disponga
lo contrario)

VLA-VM Valor maximo a partir del cual no debe producirse ninguna exposicién (ceiling value)

Valores limite biolégicos

Pais

ES

Nombre del
agente

alcohol metilico

No CAS

67-56-1

Parametro

metanol

Ano-
ta-
cion

VLB

Identi-
ficador

Valor

15 mg/I

Material

orina

Fuente

INSHT

DNEL pertinentes de los componentes de la mezcla

Nombre de la

sustancia

No CAS

Para-
metro

Niveles

Objetivo de

umbrales proteccién, via

de exposicién

Utilizado en

Tiempo de ex-
posicién

Formaldehido ... % 50-00-0 DNEL 9 mg/m3 humana, porin- | trabajador (indus- crénico - efectos
halacién tria) sistémicos
Formaldehido ... % 50-00-0 DNEL 0,375mg/ | humana, porin- | trabajador (indus- crénico - efectos
m3 halacién tria) locales
Formaldehido ... % 50-00-0 DNEL 0,75 mg/ humana, porin- | trabajador (indus- | agudo - efectos lo-
m3 halacién tria) cales
Formaldehido ... % 50-00-0 DNEL 240 mg/kg | humana, cutanea | trabajador (indus- cronico - efectos
pc/dia tria) sistémicos
Formaldehido ... % 50-00-0 DNEL 37 yg/cm? | humana, cutanea | trabajador (indus- crénico - efectos
tria) locales
Metanol 67-56-1 DNEL 130 mg/m3 | humana, porin- | trabajador (indus- crénico - efectos
halacién tria) sistémicos
Metanol 67-56-1 DNEL 130 mg/m3 | humana, por in- | trabajador (indus- agudo - efectos
halacién tria) sistémicos
Metanol 67-56-1 DNEL 130 mg/m3 | humana, porin- | trabajador (indus- crénico - efectos
halacién tria) locales
Metanol 67-56-1 DNEL 130 mg/m3 | humana, porin- | trabajador (indus- | agudo - efectos lo-
halacién tria) cales
Metanol 67-56-1 DNEL 20 mg/kg | humana, cutdnea | trabajador (indus- crénico - efectos
pc/dia tria) sistémicos
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Solucién de formaldehido =35 %, DAB, para histologia

ndmero de articulo: 4980

DNEL pertinentes de los componentes de la mezcla

Para-
metro

Nombre de la No CAS

sustancia

Niveles Objetivo de
umbrales proteccion, via
de exposicién

Utilizado en

Tiempo de ex-
posicién

Metanol 67-56-1 DNEL 20 mg/kg | humana, cutanea

pc/dia

trabajador (indus-
tria)

agudo - efectos
sistémicos

PNEC pertinentes de los componentes de la mezcla

Niveles
umbrales

Para-
metro

Nombre de la No CAS Organismo

sustancia

Compartimien-
to ambiental

Tiempo de ex-
posicién

Formaldehido ... % 50-00-0 PNEC 0,44 M9y, organismos agua dulce corto plazo (oca-
acuaticos sién Unica)

Formaldehido ... % 50-00-0 PNEC 0,44 M9y, organismos agua marina corto plazo (oca-
acuaticos sioén Unica)

Formaldehido ... % 50-00-0 PNEC 0,19 M9y, organismos depuradora de corto plazo (oca-
acuaticos aguas residuales sién Unica)

(STP)

Formaldehido ... % 50-00-0 PNEC 2,3 M9yg organismos sedimentos de corto plazo (oca-
acuaticos agua dulce sién Unica)

Formaldehido ... % 50-00-0 PNEC 2,3 M9y g organismos sedimentos mari- corto plazo (oca-
acuaticos nos sién Unica)

Formaldehido ... % 50-00-0 PNEC 0,2 M9/yg organismos te- suelo corto plazo (oca-
rrestres sién Unica)

Metanol 67-56-1 PNEC 20,8 M9y, organismos agua dulce corto plazo (oca-
acuaticos sién Unica)

Metanol 67-56-1 PNEC 2,08 M9y, organismos agua marina corto plazo (oca-
acuaticos sién Unica)

Metanol 67-56-1 PNEC 100 M9y, organismos depuradora de corto plazo (oca-
acuaticos aguas residuales sién Unica)

(STP)

Metanol 67-56-1 PNEC 77 M9/yg organismos sedimentos de corto plazo (oca-
acuaticos agua dulce sién Unica)

Metanol 67-56-1 PNEC 7,7 M9 yg organismos sedimentos mari- corto plazo (oca-
acuaticos nos sién Unica)

Metanol 67-56-1 PNEC 100 M9/ q organismos te- suelo corto plazo (oca-
rrestres sién Unica)

8.2 Controles de exposicion

Medidas de proteccién individual (equipo de proteccién personal)

Proteccion de los ojos/la cara

Utilizar gafas de proteccién con proteccion a los costados. Llevar mascara de proteccién.
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Ficha de datos de seguridad

®
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Solucién de formaldehido =35 %, DAB, para histologia

ndmero de articulo: 4980

Proteccidn de la piel

* proteccién de las manos

Usense guantes adecuados. Adecuado es un guante de proteccién quimica probado segun la norma
EN 374. Revisar la hermeticidad/impermeabilidad antes de su uso. Para usos especiales se recomien-
da verificar con el proveedor de los guantes de proteccion, sobre la resistencia de éstos contra los
productos quimicos arriba mencionados. Los tiempos son valores aproximados de mediciones a 22 °
Cy contacto permanente. El aumento de las temperaturas debido a las sustancias calentadas, el ca-
lor del cuerpo, etc. y la reduccidn del espesor efectivo de la capa por estiramiento puede llevar a una
reduccion considerable del tiempo de penetracion. En caso de duda, pdngase en contacto con el fa-
bricante. Con un espesor de capa aproximadamente 1,5 veces mayor / menor, el tiempo de avance
respectivo se duplica / se reduce a la mitad. Los datos se aplican solo a la sustancia pura. Cuando se
transfieren a mezclas de sustancias, solo pueden considerarse como una guia.

* tipo de material

Caucho de butilo

* espesor del material

0,4 mm

* tiempo de penetracién del material con el que estén fabricados los guantes
>480 minutos (permeacion: nivel 6)

* otras medidas de proteccion

Hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. Estan recomendados los protectores
de piel preventivos (cremas de proteccidn/pomadas).

Proteccion respiratoria

%

Proteccién respiratoria es necesaria para: Formacion de aerosol y niebla. Tipo: ABEK (filtros combina-
dos contra gases y vapores, cddigo de color: marrén/gris/amarillo/verde).

Controles de exposicion medioambiental
Mantener el producto alejado de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1

Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico liquido
Color incolor
Olor picante
Punto de fusién/punto de congelacion <-15°C

Punto de ebullicion o punto inicial de ebullicione 97 °C
intervalo de ebullicidon

Inflamabilidad no combustible

Limite superior e inferior de explosividad 7 % vol - 73 % vol (anhidro)
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Solucién de formaldehido =35 %, DAB, para histologia

ndmero de articulo: 4980

Punto de inflamacién 62 °C
Temperatura de auto-inflamacién >300 °C
Temperatura de descomposicion no relevantes

pH (valor) 2,8-4(20°C)
Viscosidad cinematica 2,018 MM?/_ 3 20 °C

Solubilidad(es)

Hidrosolubilidad miscible en cualquier proporcién

Coeficiente de reparto

Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor esta informacion no esta disponible

logaritmico):

Presion de vapor 1,3 mbar a 20 °C

Densidad 1,09 9/.m3 @ 20 °C

Densidad de vapor las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

Caracteristicas de las particulas no relevantes (liquido)

Otros parametros de seguridad

Propiedades comburentes ninguno
9.2  Otros datos

Informacion relativa a las clases de peligro fisico:  clases de peligro conforme al SGA
(peligros fisicos): no relevantes

Otras caracteristicas de seguridad:
Miscibilidad completamente miscible con agua

Clase de temperatura (UE segun ATEX) T2
Temperatura de superficie maxima admisible en
el equipo: 300°C

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad

Peligro de polimerizacién.

En caso de calentamiento

Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.
10.2 Estabilidad quimica

Durante mucho tiempo a la Uz puede causar descomposicion.
Para estabilizar: Metanol.

Espafia (es) Pagina 11/26



Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Solucién de formaldehido =35 %, DAB, para histologia

ndmero de articulo: 4980

10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
Reaccion extotérmica con: Alcalis, Permanganatos, muy comburente, Anilina,
Reacciones fuertes con: Acidos, Fenol, Acido nitrico, Peréxido de hidrégeno,
=> Propiedades explosivas

10.4 Condiciones que deben evitarse
Luz directa. Conservar alejado del calor.

10.5 Materiales incompatibles
diferentes metales

10.6 Productos de descomposicién peligrosos

Productos de combustién peligrosos: véase seccion 5.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

11.1 Informacién sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008
No se dispone de datos de ensayo sobre la propia mezcla.

Procedimientos de clasificacién

La clasificacion de la mezcla estd basada en los componentes (férmula de adicién).
Clasificaciéon conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

Toxicidad aguda

Toxico en caso de ingestién. Téxico en contacto con la piel. Téxico en caso de inhalacién.

Estimacion de la toxicidad aguda (ETA) de los componentes de la mezcla

Via de exposicion

Nombre de la sustancia

Formaldehido ... % 50-00-0 oral 100 M9/kgq
Formaldehido ... % 50-00-0 cutanea 300 M9/ g
Formaldehido ... % 50-00-0 inhalacién: vapore 3M9/\/4h
Metanol 67-56-1 oral 100 M9/ g
Metanol 67-56-1 cutdnea 300 M9/ q
Metanol 67-56-1 inhalacién: vapore 3 M9y\/4h

Toxicidad aguda de los componentes de la mezcla

Nombre de la sustancia No CAS Via de ex- Parametro Especie
posicién
Metanol 67-56-1 inhalacién: LC50 131 M9/,/4h rata
vapore
Metanol 67-56-1 oral LD50 5.628 M9/\q rata
Metanol 67-56-1 oral LDLo 143 M9y g humano
Metanol 67-56-1 cutanea LD50 15.800 MY/q conejo

Corrosion o irritaciéon cutanea

Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.

Espafia (es)
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Solucién de formaldehido =35 %, DAB, para histologia

ndmero de articulo: 4980

11.2

113

Lesiones oculares graves o irritaciéon ocular

Provoca lesiones oculares graves.

Sensibilizacién respiratoria o cutanea

Puede provocar una reaccién alérgica en la piel.

Mutagenicidad en células germinales

Se sospecha que provoca defectos genéticos.

Carcinogenicidad

Puede provocar cancer.

Toxicidad para la reproducciéon

No se clasificara como téxico para la reproduccion.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién Gnica
Provoca dafios en los 6rganos (ojo). Puede irritar las vias respiratorias.

Categoria de peligro Determinado 6rgano (6rgano Via de exposicion

blanco)

1 ojo en caso de exposicién

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién repetida

No se clasifica como téxico especifico en determinados 6rganos (exposicion repetida).
Peligro por aspiracion

No se clasifica como peligroso en caso de aspiracon.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

* En caso de ingestion

En caso de tragar existe el peligro de una perforacién del es6fago y del estdbmago (fuertes efectos
cauterizantes)

* En caso de contacto con los ojos

provoca quemaduras, Provoca lesiones oculares graves, peligro de ceguera
* En caso de inhalacién

vértigo, cefalea, Irritacién de las vias respiratorias, tos, Ahogos

* En caso de contacto con la piel

provoca quemaduras graves, causa heridas dificiles de sanar, Puede provocar una reaccion alérgica,
prurito, eritema localizado

* Otros datos

Otros efectos adversos: Espasmos, Descenso de presion sanguinea, Dafios de higado y rifiones, Ma-
reos, Pérdida de conciencia

Propiedades de alteraciéon endocrina

Ninguno de los componentes esta incluido en la lista.
Informacion relativa a otros peligros

No hay informacién adicional.
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Solucién de formaldehido =35 %, DAB, para histologia

ndmero de articulo: 4980

SECCION 12: Informacién ecolégica

121 Toxicidad
No se clasificara como peligroso para el medio ambiente acuatico.

Toxicidad acuatica (aguda) de los componentes de la mezcla

Nombre de la sus- No CAS Parametro Especie Tiempo de
tancia exposi-
cion
Formaldehido ... % 50-00-0 LC50 6,7 M9/, pez 96 h
Formaldehido ... % 50-00-0 EC50 5,8 M9y, invertebrados acuati- 48 h
cos
Formaldehido ... % 50-00-0 ErC50 4,89 M9y, alga 72h
Metanol 67-56-1 LC50 15.400 M9y, pez 96 h
Metanol 67-56-1 ErC50 22.000 M9/, alga 96 h
Toxicidad acuatica (crénica) de los componentes de la mezcla

Nombre de la sus- No CAS Parametro Especie Tiempo de

tancia exposi-
cién

Formaldehido ... % 50-00-0 EC50 19 M9y, microorganismos 3h

Biodegradacion
No se dispone de datos.
12.2 Procesos de degradacién

Procesos de degradacién de los componentes de la mezcla

Nombre de Proceso Velocidad de Tiempo Método Fuente
la sustancia degradacion
Formaldehido 50-00-0 pérdida de 99 % 28d ECHA
.. % CcOoD
Metanol 67-56-1 biético/abiético 99 % 30d
Metanol 67-56-1 desaparicion 69 % 5d ECHA
de oxigeno

12.3 Potencial de bioacumulacion
No se dispone de datos.

Potencial de bioacumulacién de los componentes de la mezcla

Nombre de la sustancia DBO5/DQO

Metanol 67-56-1 -0,77

12.4 Movilidad en el suelo
No se dispone de datos.
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Solucién de formaldehido =35 %, DAB, para histologia

ndmero de articulo: 4980

12.5 Resultados de la valoracién PBT y mPmB
No se dispone de datos.

12.6 Propiedades de alteracion endocrina

Ninguno de los componentes esta incluido en la lista.

12.7 Otros efectos adversos
No se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminense el producto y su recipiente como residuos peligrosos. Eliminar el contenido/el recipiente
de conformidad con la normativa local, regional, nacional o internacional.

Informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales

No tirar los residuos por el desague.

Tratamiento de residuos de recipientes/embalajes

Es un residuo peligroso; solamente pueden usarse envsases que han sido aprobado (p.ej. conforme a

ADR).

13.2 Disposiciones sobre prevencion de residuos

La coordinacion de los numeros de clave de los residuos/marcas de residuos segun CER hay que efec-
tuarla espedifcamente de ramo y proceso. Abfallverzeichnis-Verordnung (reglamento sobre catalogo

de residuos, Alemania).

13.3 Observaciones

Los residuos se deben clasificar en las categorias aceptadas por los centros locales o nacionales de
tratamiento de residuos. Por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

141 Nuamero ONU o niimero ID
ADR/RID/ADN
Cédico-IMDG
OACI-IT

14.2 Designacion oficial de transporte de las
Naciones Unidas

ADR/RID/ADN
Cédico-IMDG
OACL-IT
14.3 Clase(s) de peligro para el transporte
ADR/RID/ADN
Cédico-IMDG
OACL-IT

UN 2209
UN 2209
UN 2209

FORMALDEHIDO EN SOLUCION
FORMALDEHYDE SOLUTION

Formaldehyde solution

Espafia (es)
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14.4

145

14.6

14.7

14.8

Grupo de embalaje

ADR/RID/ADN 11

Codico-IMDG 111

OACI-IT 11

Peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias pe-
ligrosas

Precauciones particulares para los usuarios

Las disposiciones concernientes a las mercancias peligrosas (ADR) se deben cumplir dentro de las ins-
talaciones.

Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacioén para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN) - Informacion adicional

Designacion oficial FORMALDEHIDO EN SOLUCION

Menciones en la carta de porte UN2209, FORMALDEHIDO EN SOLUCION, 8, III,
(E)

Cédigo de clasificacién 9

Etiqueta(s) de peligro 8

Disposiciones especiales (DE) 533
Cantidades exceptuadas (CE) E1
Cantidades limitadas (LQ) 5L
Categoria de transporte (CT) 3
Cédigo de restricciones en tuneles (CRT) E
Numero de identificacion de peligro 80

Cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG) - Informacion adicional
Designacion oficial FORMALDEHYDE SOLUTION

Designaciones indicadas en la declaracién del UN2209, FORMALDEHYDE SOLUTION, 8, I1I
expedidor (shipper's declaration)

Contaminante marino -

Etiqueta(s) de peligro 8

Disposiciones especiales (DE) -
Cantidades exceptuadas (CE) E1
Cantidades limitadas (LQ) 5L
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EmS F-A, S-B

Categoria de estiba (stowage category) A
Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI-IATA/DGR) - Informacién adicional
Designacién oficial Formaldehyde solution

Designaciones indicadas en la declaracién del UN2209, Formaldehyde solution, 8, III
expedidor (shipper's declaration)

Etiqueta(s) de peligro 8

Cantidades exceptuadas (CE) E1
Cantidades limitadas (LQ) 1L

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla

Disposiciones pertinentes de la Unién Europea (UE)

Restricciones conforme a REACH, Anexo XVII

Sustancias peligrosas con restricciones (REACH, Anexo XVII)

Nombre de la sustancia Nombre segun el inventario No CAS Restriccion

Solucién de formaldehido este producto cumple con los crite- R3 3
rios de clasificacion de acuerdo con el
Reglamento n° 1272/2008/CE

Formaldehido ... % formaldehido 50-00-0 R72 72
Formaldehido ... % carcinégeno R28-30 28
Formaldehido ... % sustancias en las tintas de los tatua- R75 75

jes y del maquillaje permanente

Metanol metanol 67-56-1 R69 69

Metanol inflamable / piroférico R40 40

Leyenda

R28-30 1. No podra comercializarse ni utilizarse:
- como sustancias,
- como componentes de otras sustancias, o
- en mezclas,
para su venta al publico en general cuando la concentracién individual en la sustancia o la mezcla sea superior o igual
a:

- bien al correspondiente limite especifico de concentracion establecido en el anexo VI, parte 3, del Reglamento (CE)
no 1272/2008, o

- la concentracion pertinente fijada en la Directiva 1999/45/CE, cuando no se haya asignado un limite de concentra-

cion especifico en el anexo VI, parte 3, del Reglamento (CE) no 1272/2008

Sin perjuicio de la aplicacién de otras disposiciones comunitarias sobre clasificacién, envasado y etiquetado de sustan-

cias y mezclas, los proveedores deberan garantizar, antes de la comercializacién, que el envase de tales sustancias o
mezclas lleve de forma visible, legible e indeleble la mencién siguiente:

«Reservado exclusivamente a usuarios profesionales».

2. No obstante, el punto 1 no se aplicara a:

a) los medicamentos de uso humano o veterinario, tal y como estan definidos en la Directiva 2001/82/CE y en la Direc-

tiva 2001/83/CE;

b) los productos cosméticos tal como los define la Directiva 76/768/CEE;

c) los siguientes combustibles y productos derivados del petréleo:

- los carburantes contemplados en la Directiva 98/70/CE,

%.!os derivados de los hidrocarburos, previstos para uso como combustibles en instalaciones de combustion méviles o
ijas,
ios combustibles vendidos en sistema cerrado (por ejemplo, bombonas de gas licuado);

d) las pinturas para artistas contempladas en la Directiva 1999/45/CE;
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e) las sustancias enumeradas en el apéndice 11, columna 1, para las aplicaciones o usos enumerados en el apéndice
11, cocllumna 2. Si se especifica una fecha en la columna 2 del apéndice 11, la exencidn se aplicara hasta la fecha men-
cionada;

f) los productos contemplados por el Reglamento (UE) 2017/745.

1. No se utilizaran en:

- articulos decorativos destinados a producir efectos luminosos o de color obtenidos por medio de distintas fases, por
ejemplo, lamparas de ambiente y ceniceros,

- articulos de diversi6n y broma,

- jJuegos para uno o mas participantes o cualquier articulo que se vaya a utilizar como tal, incluso con caracter decora-
tivo.

2. Los articulos que no cumplan lo dispuesto en el punto 1 no podran comercializarse.

3. No se comercializaran cuando contengan un agente colorante, a menos que se requiera por razones fiscales, un
agente perfumante o ambos, si:

— puedlen utilizarse como combustible en lamparas de aceite decorativas destinadas a ser suministradas al publico en
general, y

— presentan un riesgo de aspiracion y estan etiquetadas con la frase H304.

4. Las ldmparas de aceite decorativas destinadas a ser suministradas al publico en general no se comercializaran a
menos que se ajusten a la norma europea sobre ldmparas de aceite decorativas (EN 14059) adoptada por el Comité
Europeo de Normalizacién (CEN).

5. Sin perjuicio de la aplicacién de otras disposiciones de la Unién sobre clasificacion, etiquetado y envasado de sus-
tancias y mezclas, los proveedores se aseguraran, antes de la comercializacién, de que se cumplen los siguientes re-
quisitos:

a) los aceites para lamparas etiquetados con la frase H304 y destinados al publico en general deberan llevar marcada
de manera visible, legible e indeleble la siguiente indicacién: “Mantener las lamparas que contengan este liquido fue-
ra del alcance de los nifos.”; ;y, para el 1 de diciembre de 2010: “Un simple sorbo de aceite para lamparas, o incluso
chupar la mecha, puede causar lesiones pulmonares potencialmente mortales.”;

b) parael 1 de diciembre de 2010, los liquidos encendedores de barbacoa et|<1uetados con la frase H304 y destinados
a ser suministrados al publico en general deberan llevar marcada de manera legible e indeleble la siguiente indica-
Icic’m: “Un simple sorbo de liquido encendedor de barbacoa puede causar lesiones pulmonares potencialmente morta-
es”;

) para el 1 de diciembre de 2010, los aceites para lamparas y los liquidos encendedores de barbacoa etiquetados con
la frase H304 y destinados a ser suministrados al publico en general deberan presentarse en envases negros opacos
de 1 litro como maximo;

No podran utilizarse como sustancias o mezclas en generadores de aerosoles destinados a la venta al publico en
general con fines recreativos y decorativos, como:
~brillo metalico decorativo utilizado fundamentalmente en decoracioén,
- nieve y escarcha decorativas,
- almohadillas indecentes (ventosidades),
- serpentinas gelatinosas,
- excrementos de broma,
- pitos para fiestas (matasuegras),
- manchas y espumas decorativas,
- telarafias artificiales,
- bombas fétidas.
2. Sin perjuicio de la aplicacién de otras disposiciones comunitarias sobre clasificacién, envasado y etiquetado de sus-
tancias y mezclas, los proveedores deberan garantizar, antes de la comercializacion, que el envase de los generado-
res de aerosoles antes mencionados lleve de forma visible, legible e indeleble la mencién siguiente:
«Reservado exclusivamente a usuarios profesionales».
3. No obstante, las disposiciones de los puntos 1y 2 no se aplicaran a los generadores de aerosoles a que se refiere el
articulo 8, apartado 1 bis, de la Directiva 75/324/CEE del Consejo (2).
4. Los generadores de aerosoles mencionados en los puntos 1y 2 solo podran comercializarse si cumplen los requisi-
tos establecidos.
No se comercializara para el publico en general después del 9 de mayo de 2019 en los liquidos limpiaparabrisas ni en
los liquidos para deshelar los parabrisas en una concentracién igual o superior al 0,6 % en peso.
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1. No se comercializaran después del 1 de noviembre de 2020 en ninguno de los articulos siguientes:

a) prendas de vestir o accesorios relacionados,

b) textiles distintos de las prendas de vestir que, en circunstancias normales o razonablemente previsibles de uso, en-

tren en contacto con la piel humana de forma similar a las prendas de vestir,

¢) calzado,

si las prendas de vestir, los accesorios relacionados, los textiles distintos de las prendas de vestir o el calzado estan

destinados a ser utilizados por los consumidores y la sustancia esta presente en una concentraciéon, medida en mate-

rial homogéneo, igual o superior a la especificada para dicha sustancia en el apéndice 12.

2. No obstante, Ipor lo que se refiere a la comercializacién de formaldehido [nUmero CAS 50-00-0] en chaquetas, abri-

gos y tapiceria, la concentracion pertinente a efectos del apartado 1sera de 300 mg/kg durante el periodo entre el 1

de nodviembre de 2020y el 1 de noviembre de 2023. Tras esta fecha, se aplicara la concentracién especificada en el

apéndice 12.

3. El apartado 1 no serd aplicable a:

a) las prendas de vestir, los accesorios relacionados o el calzado, o las partes de prendas de vestir, accesorios relacio-

nados o calzado, hechos exclusivamente de cueros o pieles naturales;

b) los cierres no textiles ?/ los elementos decorativos no textiles;

) Ia(sj prendas de vestir, los accesorios relacionados, los textiles distintos de las prendas de vestir o el calzado de se-

gunda mano;

g) las moquetas de una pieza y los revestimientos textiles del suelo para uso en interiores, las alfombrillas y las alfom-
ras.

4. El apartado 1 no se aplicara a las prendas de vestir, los accesorios relacionados, los textiles distintos de las prendas

de vestir o el calzado incluidos en el &mbito de aplicacién del Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del

Consejo (*) o del Reglamento (UE) 2017/745 del Parlamento Europeo y del Consejo (**).

5. El apartado 1, letra b), no se aplicara a los textiles desechables. Se consideran textiles desechables los disefiados pa-

ra utilizarse una sola vez o durante un tiempo limitado y que no estan destinados a usos posteriores con la misma fi-

nalidad o una finalidad similar.

6. Los apartados 1y 2 se aplicaran sin perjuicio de la aIpIicacién de cualquier otra restriccién mas estricta establecida

en el presente anexo o en otro acto legislativo aplicable de la Union.

7. La Comision revisara la excepcién del punto 3, letra d),g/, en su caso, modificara dicho punto en consecuencia.

(*) Reglamento (UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, relativo a los equipos de

proteccién individual y por el que se deroga la Directiva 89/686/CEE del Consejo (DO L 81 de 31.3.2016, p. 51).

(**) Reglamento (UE) 2017/745 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 5 de abril de 2017, sobre los productos sani-

tarios, por el que se modifican la Directiva 2001/83/CE, el Reglamento (CE) n.o 178/2002 y el Reglamento (CE) n.o 1223/

2009 y por el que se derogan las Directivas 90/385/CEE y 93/42/CEE del Consejo (DO L 117 de 5.5.2017, p. 1).
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1. No se comercializaran en mezclas para su uso para tatuaje, y las mezclas que las contengan no se usaran para ta-
tuaje, después del 4 de enero de 2022 si la sustancia

o las sustancias en cuestién estan presentes en las siguientes circunstancias:

a)en eldcaso de las sustancias clasificadas en la parte 3 del anexo VI del Reglamento (CE) n.o 1272/2008 como carciné-
genos de

categorias 1A, 1B 0 2, o mutagenos de células germinales de categorias 1A, 1B o 2, la sustancia estd presente en la
mezcla en una concentracién igual o superior al 0,00005 % en peso;

b) en el caso de una sustancia clasificada en la parte 3 del anexo VI del Reglamento (CE) n.o 1272/2008 como téxica pa-
ra la reproduccién de categorias 1A, 1B o 2, la sustancia esta presente en la mezcla en una concentracién igual o supe-
rior al 0,001 % en peso;

¢) en el caso de una sustancia clasificada en la parte 3 del anexo VI del Reglamento (CE) n.o 1272/2008 como sensibili-
zante cutaneo de categorias 1, 1A o 1B, la sustancia esta presente en la mezcla en una concentracién igual o superior
al 0,001 % en peso;

d) en el caso de las sustancias clasificadas en la parte 3 del anexo VI del Reglamento (CE) n.o 1272/2008 como corrosi-
vo cutdneo de categorias 1, 1A, 1B 0 1C, irritante cutaneo de categoria 2, sustancia que causa lesiones oculares gra-
ves de categoria 1, o irritante ocular de categoria 2, la sustancia esta presente en la mezcla en una concentracion igual
o superior:

i) al (F)),1 % en peso, si la sustancia se utiliza GUnicamente como regulador de pH;

ii) al 0,01 % en peso, en todos los demas casos;

e) en el caso de una sustancia incluida en el anexo II del Reglamento (CE) n.o 1223/2009 (*1), la sustancia esta presen-
te en la mezcla en una concentracién igual o superior al 0,00005 % en peso;

f) en el caso de una sustancia respecto de la cual se especifica la condicién de uno o varios de los tipos siguientes en la
columna g (tipo de producto, partes del cuerpo) de la tabla del anexo IV del Reglamento (CE) n.o 1223/2009, la sustan-
cia esta presente en la mezcla en una concentracién igual o superior al 0,00005 % en peso:

i) “Productos que se aclaran”;

i) “No utilizar en productos aplicados en las mucosas”;

iii) “No utilizar en productos para los ojos”;

g) si se trata de una sustancia para la que se ha especificado una condicién en la columna h (Concentracién maxima
en el producto preparado para el uso) o en la columna i (Otras condiciones) del cuadro del anexo IV del Reglamento
(CE) n.o 1223/20009, la sustancia esta presente en la mezcla en una concentracién, o de algun otro modo, no conforme
con la condicion especificada en dicha columna;

h) en el caso de una sustancia incluida en el apéndice 13 del presente anexo, la sustancia esta presente en la mezcla
en una concentracién igual o superior al limite de concentracién especificado para esa sustancia en dicho apéndice.

2. A efectos de la presente entrada, se entiende por uso de una mezcla “para tatuaje” la inyeccion o introduccién de la
mezcla en la piel, las mucosas o el globo ocular de una persona, mediante cualquier proceso o procedimiento [inclui-
dos los procedimientos cominmente denominados maquillaje permanente, tatuaje cosmético, micro-blading (disefio
de cejas pelo a pelo) y micropigmentacion], con el objetivo de realizar una marca o un dibujo en su cuerpo.

3. Si una sustancia no incluida en el apéndice 13 cumple mas de una de las letras a) a g) del punto 1, se aplicara a di-
cha sustancia el limite de concentracién mas estricto establecido en los puntos de que se trate. Si una sustancia inclui-
da en el apéndice 13 también cumple una o varias de las letras a) a g) del punto 1, se aplicara a dicha sustancia el limi-
te de concentracién establecido en la letra h) del Punto 1.

4. No obstante, el apartado 1 no serd aplicable a las sustancias indicadas a continuacién hasta el 4 de enero de 2023.
a) Pigmento Azul 15:3 (CI 74160, N.o CE 205-685-1, n.o CAS 147-14-8);

b) Pigmento Verde 7 (CI 74260, n.o CE 215-524-7, n.o CAS 1328-53-6).

5. Sila parte 3 del anexo VI del Reglamento (CE) n.o 1272/2008 se modifica después del 4 de enero de 2021 para clasi-
ficar o reclasificar una sustancia de tal modo que la sustancia quede incluida en las letras a), b), ¢) o d) del punto 1 de
la presente entrada, o de modo que quede incluida en una diferente de aquella en la que se hallaba anteriormente, y
la fecha de aplicacién de esa clasificaciéon nueva o revisada es posterior a la fecha mencionada en el punto 1 o, en su
caso, en el punto 4 de la presente entrada, a efectos de la aplicacién de la presente entrada a dicha sustancia se consi-
derara que dicha modificacion surte efecto en la fecha de aplicacién de dicha clasificaciéon nueva o revisada.

6. Si el anexo II o el anexo IV del Reglamento (CE) n.o 1223/2009 se modifican después del 4 de enero de 2021 para in-
cluir o modificar la inclusién en la lista de una sustancia de modo que la sustancia quede comprendida en las letras e),
f) 0 g) del punto 1 de la presente entrada, o de modo que quede incluida en un punto diferente de aquel en el que se
hallaba anteriormente, y la modificacién surte efecto después de la fecha a que se refiere el punto 1 0, en su caso, el
punto 4 de la presente entrada, a efectos de la aplicacion de la presente entrada a dicha sustancia se considerara que
dict:jafmodi,ﬁcacién surte efecto dieciocho meses después de la entrada en vigor del acto mediante el cual se efectud la
modificaciéon.

7. Los proveedores que comercialicen una mezcla para tatuaje deberan asegurarse de que, después del 4 de enero de
2022 la mezcla contiene la siguiente informacion:

a) la declaracién “Mezcla para su uso en tatuajes o en maquillaje permanente”;

b) un nimero de referencia que permita identificar de manera inequivoca el lote;

c) la lista de ingredientes con arreglo a la nomenclatura establecida en el glosario de nombres comunes de ingredien-
tes de conformidad con el articulo 33 del Reglamento (CE) n.o 1223/2009 o, de no haber un nombre comun del ingre-
diente, el nombre IUPAC. De no haber un nombre comun del ingrediente o un nombre IUPAC, el nimero CAS y el na-
mero CE. Los ingredientes se enumeraran por orden decreciente de peso o volumen de los ingredientes en el momen-
to de la formulacién. Por “ingrediente” se entiende cualquier sustancia afiadida durante el proceso de formulaciény
presente en la mezcla para ser utilizada en tatuajes. Las impurezas no se consideraran ingredientes. Si ya se exige que
el nombre de una sustancia, utilizada como ingrediente en el sentido de la presente entrada, figure en la etiqueta de
conformidad con el Reglamento (CE) n.o 1272/2008, dicho ingrediente no tendra que marcarse de conformidad con el
presente Reglamento;

d) la declaracién adicional “regulador del pH” de las sustancias comprendidas en el punto 1, letra d), inciso i);

e) la declaracién “Contiene niquel. Puede provocar reacciones alérgicas” si la mezcla contiene niquel en una concentra-
cién inferior al limite especificado en el apéndice 13;

f) la declaracién “Contiene cromo (VI). Puede provocar reacciones alérgicas” si la mezcla contiene cromo (VI) en una
concentracién inferior al limite especificado en el apéndice 13;

g) instrucciones de seguridad para el uso, en la medida en que no sea ya necesario que figuren en la etiqueta en vir-
tud del Reglamento (CE) n.o 1272/2008. La informacién debera ser claramente visible, facilmente legible e indeleble.
La informacién debera Fresentarse en la lengua o las lenguas oficiales del Estado o los Estados miembros en los que
se comercializa la mezcla, a menos que el Estado o los Estados miembros interesados dispongan otra cosa.

Cuando sea necesario debido al tamafio del envase, la informacién indicada en el parrafo primero, excepto en lo que
respecta a la letra a), se incluira en las instrucciones de uso. Antes de usar una mezcla para tatuaje, la persona que uti-
lice la mezcla facilitara a la persona que se someta al procedimiento la informacién que figure en el envase o en las
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instrucciones de uso con arreglo al presente punto.
8. No se utilizaran para tatuaje mezclas que no contengan la declaracién “Mezcla para su uso en tatuajes o en maqui-
llaje permanente”.
9. La presente entrada no es aplicable a las sustancias que son gases a una temperatura de 20 °Cy a una presion de
101,3 kPa, ni producen una presion de vapor de mas de 300 kPa a una temperatura de 50 °C, a excepcién del formal-
dehido (n.o CAS 50-00-0, n.o CE 200-001-8).
10. La presente entrada no es aplicable a la comercializacion de mezclas para su uso en tatuaje, ni al uso de mezclas
para tatuaje, cuando se comercialicen exclusivamente como producto sanitario o como accesorio de un producto sani-
tario, en el sentido del Reglamento (UE) 2017/745, ni cuando se utilicen exclusivamente como producto sanitario o co-
mo accesorio de un producto sanitario, en el sentido del mismo Reglamento. Cuando la comercializacién o el uso pue-
dan efectuarse no exclusivamente como producto sanitario o como accesorio de un producto sanitario, los requisitos
del Reglamento (UE) 2017/745 y del presente Reglamento seran aplicables de forma acumulativa.

Lista de sustancias sujetas a autorizacion (REACH, Anexo XIV)/SVHC - lista de candidatos

Ninguno de los componentes esta incluido en la lista. (O Concentracién de la sustancia en la mezcla:
<0.1 % Concentracién de la masa)

Directiva Seveso

2012/18/UE (Seveso III)

No Sustancia peligrosa/categorias de peligro Cantidades umbral (en toneladas) de Notas

aplicacion de los requisitos de nivel in-
ferior e superior

22 metanol 500 5.000

Directiva Decopaint

Contenido de COV 47 %
,1.217 9/,

Directiva sobre Emisiones Industriales (DEI)

Contenido de COV 47 %
Contenido de COV 1.090 9/,
Contenido de COV 1.217 9/,

Contenido de agua fue descontado

Directiva sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en aparatos
eléctricos y electrénicos (RoHS)

ninguno de los componentes estd incluido en la lista

Reglamento relativo al establecimiento de un registro europeo de emisiones y transferencias
de contaminantes (PRTR)

ninguno de los componentes esta incluido en la lista
Directiva Marco del Agua (DMA)

Lista de contaminantes (DMA)

Nombre de la sustancia Nombre segun el inventario No CAS Enume- Observaciones

rado en

Formaldehido ... % Sustancias y preparados, o pro- A)
ductos derivados de ellos, cuyas
propiedades cancerigenas, muta-
genas o que puedan afectar a la
tiroides, esteroidogénica, a la re-
produccién o a otras funciones
endocrinas en el medio acuatico o
a través del medio acuatico estén
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Lista de contaminantes (DMA)

Nombre de la sustancia Nombre segun el inventario  No CAS Observaciones
demostradas
Metanol Sustancias y preparados, o pro- A)

ductos derivados de ellos, cuyas
propiedades cancerigenas, muta-
genas o que puedan afectar a la

tiroides, esteroidogénica, a la re-

produccién o a otras funciones
endocrinas en el medio acuatico o
a través del medio acuatico estén

demostradas

Leyenda
A) Lista indicativa de los principales contaminantes

Reglamento sobre la comercializacion y la utilizacién de precursores de explosivos
ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Reglamento sobre precursores de drogas
ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Reglamento sobre las sustancias que agotan la capa de ozono (SAO)

ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Reglamento relativo a la exportacion e importacion de productos quimicos peligrosos (PIC)
ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Reglamento sobre contaminantes organicos persistentes (POP)
ninguno de los componentes esta incluido en la lista

Otros datos

Directiva 94/33/CE relativa a la proteccion de los jévenes en el trabajo. Tener en cuenta la ocupacion
limitada segun la ley de proteccién a la madre (92/85/CEE) para embarazadas o madres que dan el
pecho.

Catalogos nacionales

LETS Inventario Estatuto
AU AICS todos los componentes estan listados
CA DSL todos los componentes estan listados
CN IECSC todos los componentes estan listados
EU ECSI todos los componentes estan listados
EU REACH Reg. todos los componentes estan listados
JP CSCL-ENCS todos los componentes estan listados
JP ISHA-ENCS no todos los componentes estan incluidos en la lista
KR KECI todos los componentes estan listados
MX INSQ todos los componentes estan listados
Nz NZIoC todos los componentes estan listados
PH PICCS todos los componentes estan listados
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ETH Inventario Estatuto
TR CICR no todos los componentes estan incluidos en la lista
T™W TCSI todos los componentes estan listados
us TSCA todos los componentes estan listados
Leyenda
AICS Australian Inventory of Chemical Substances
CICR Chemical Inventory and Control Regulation
CSCL-ENCS List of Existing and New Chemical Substances (CSCL-ENCS)
DSL Domestic Substances List (DSL)
ECSI CE inventario de sustancias (EINECS, ELINCS, NLP)
IECSC Inventory of Existing Chemical Substances Produced or Imported in China
INSQ Inventario Nacional de Sustancias Quimicas
ISHA-ENCS Inventory of Existing and New Chemical Substances (ISHA-ENCS)
KECI Korea Existing Chemicals Inventory
NZIoC New Zealand Inventory of Chemicals
PICCS Philippine Inventory of Chemicals and Chemical Substances (PICCS)
REACH Reg. Sustancias registradas REACH
TCSI Taiwan Chemical Substance Inventory
TSCA Ley de Control de Sustancias Téxicas

15.2 Evaluacion de la seguridad quimica
No se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de las sustancias en esta mezcla.

SECCION 16: Otra informacion

Indicacion de modificaciones (ficha de datos de seguridad revisada)
Adaptacién al reglamento: Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2020/878/UE

Reestructuracion: seccién 9, secciéon 14

Seccion Inscripcién anerior (texto/valor) Inscripcién actual (texto/valor)

2.1 Clasificacién segun el Reglamento (CE) no 1272/ si
2008 (CLP):
modificacion en el listado (tabla)

2.1 Los principales efectos adversos fisioquimicos, si
para la salud humana y para el medio ambien-
te:

Corrosién cutdnea produce una lesion irreversi-
ble en la piel, esto es, una necrosis visible a tra-
vés de la epidermis que alcanza la dermis. Se
pueden esperar efectos inmediatos después de
una exposicién a corto plazo.

2.3 Otros peligros: Otros peligros: si
No hay informacién adicional. Este material es combustible, pero no facilmen-
te inflamable.

2.3 Resultados de la valoraciéon PBT y mPmB: si
La evaluacion de esta mezcla determina que no
contiene sustancias que sean PBT o mPmB.
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Abreviaturas y los acrénimos
Descripciones de las abreviaturas utilizadas

Directiva de la Comisién por la que se establece una segunda lista de valores limite de exposicion profe-

2006/15/CE
sional indicativos en aplicacion de la Directiva 98/24/CE del Consejo y por la que se modifican las Directi-
vas 91/322/CEE y 2000/39/CE
2019/983/UE Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo por la que se modifica la Directiva 2004/37/CE relativa a
la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicién a agentes carcinége-
nos o mutagenos durante el trabajo
Acute Tox. Toxicidad aguda
ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de naviga-
tion intérieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Na-
vegables Interiores)
ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
ADR/RID/ADN Acuerdos relativos al Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por carretera/ferrocarril/ vias
navegables interiores (ADR/RID/ADN)
Carc. Carcinogenicidad
CAS Chemical Abstracts Service (nimero identificador Unico carente de significado quimico)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacién, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and

Packaging) de sustancias y mezclas

Cédico-IMDG Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas

Compuestos organicos volatiles

cov
DBO Demanda Bioquimica de Oxigeno
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento paraD%Iiél)'ansporte de mercancias peligrosas, véase IATA/
DNEL Derived No-Effect Level (nivel sin efecto derivado)
DQO Demanda Quimica de Oxigeno
EC50 Effective Concentration 50 % (porcentaje de concentracion efectivo). La CE50 corresponde a la concentra-
cién de una sustancia sometida a prueba que provoca un porcentaje 50 de cambios en la respuesta (por
ejemplo, en el crecimiento) durante un intervalo de tiempo determinado
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catdlogo europeo de sustancias quimi-
cas comercializadas)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)
EmS Emergency Schedule (programa de emergencias)
ErC50 = CE50: en este ensayo, es la concentracién de la sustancia de ensayo que da lugar a una reduccion del
50 %, bien en el crecimiento (C50Eb) bien en la tasa de crecimiento (C50Er) con respecto al testigo
ETA Estimacion de la Toxicidad Aguda
Eye Dam. Causante de lesiones oculares graves
Eye Irrit. Irritante para los ojos
FBC Factor de bioconcentracion
Flam. Liq. Liquido inflamable
IARC Centro Internacional de Investigaciones sobre el Cancer
IATA Asociacién Internacional de Transporte Aéreo
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Solucién de formaldehido =35 %, DAB, para histologia

ndmero de articulo: 4980

Descripciones de las abreviaturas utilizadas

IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mer-
cancias peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
INSHT Limites de Exposicién Profesional para Agentes Quimicos, INSHT
IOELV Valore limite de exposicion profesional indicativo
LC50 Lethal Concentration 50 % (concentracién letal 50%): la CL50 corresponde a la concentracion de una sus-
tancia sometida a prueba que provoca un porcentaje 50 de mortalidad durante un intervalo de tiempo
determinado
LD50 Lethal Dose 50 % (dosis letal 50 %): la DL50 corresponde a la dosis de una sustancia sometida a prueba
que provoca un porcentaje 50 de mortalidad durante un intervalo de tiempo determinado
log KOW n-Octanol/agua
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
Muta. Mutagenicidad en células germinales
NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)
No CE El inventario de la CE (EINECS, ELINCS y lista NLP) es la fuente para el nUmero CE como identificador de
sustancias de la UE (Unién Euroea)
No de indice El niUmero de clasificacion es el cddigo de identificaciéon que se da a la sustancia en la parte 3 del el ane-
xo VI del Reglamento (CE) no 1272/2008
NTP-RoC National Toxicology Program: Report on Carcinogens (Informe sobre Carcinégenos)
OACI Organisation de |'Aviation Civile International
OACL-IT Technical instructions for the safe transport of dangerous goods by air (instrucciones técnicas para el
transporte sin riesgos de mercancias peligrosas por via aérea)
PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico
PNEC Predicted No-Effect Concentration (concentracién prevista sin efecto)
ppm Partes por millén
REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autorizacion y
restriccion de las sustancias y preparados quimicos9
RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamen-
to referente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)
SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas" elaborado por
Naciones Unidas
Skin Corr. Corrosivo cutaneo
Skin Irrit. Irritante cutdneo
Skin Sens. Sensibilizacién cutdnea
STOT SE Toxicidad especifica en determinados 6rganos (exposicién Unica)
SVHC Substance of Very High Concern (sustancia extremadamente preocupante)
VLA Valor limite ambiental
VLA-EC Valor limite ambiental-exposicién de corta duracién
VLA-ED Valor limite ambiental-exposicion diaria
VLA-VM Valor maximo
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Ficha de datos de seguridad

®
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Solucién de formaldehido =35 %, DAB, para histologia

ndmero de articulo: 4980

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado (Classification, Labelling
and Packaging) de sustancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por
2020/878/UE.

Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/RID/
ADN). Cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regula-
tions (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias peligrosas por
aire).

Procedimientos de clasificacion

Propiedades fisicas y quimicas. La clasificacion esta basada en la mezcla sometida a ensayo.
Peligros para la salud humana. Peligros para el medio ambiente. La clasificacion de la mezcla esta ba-
sada en los componentes (férmula de adicién).

Frases pertinentes (c6digo y texto completo como se expone en el capitulo 2y 3)

Codigo Texto
H225 Liquido y vapores muy inflamables.
H301 Toxico en caso de ingestion.
H311 Téxico en contacto con la piel.
H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
H318 Provoca lesiones oculares graves.
H331 Toxico en caso de inhalacion.
H335 Puede irritar las vias respiratorias.
H341 Se sospecha que provoca defectos genéticos.
H350 Puede provocar cancer.
H370 Provoca dafios en los 6rganos (0jo).

Clausula de exencion de responsabilidad

Esta informacién se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. Esta FDS se re-
fiere exclusivamente a este producto.
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Aceite mineral para la biologia molecular

ndmero de articulo: HP50

Versién: 2.0 es

Reemplaza la version de: 17.04.2019
Version: (1)

R0TH

fecha de emisién: 17.04.2019
Revisiéon: 14.07.2022

SECCION 1: Identificacién de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la

empresa

1.1

1.2

1.3

1.4

Identificador del producto
Identificacién de la sustancia
NuUmero de articulo

Numero de registro (REACH)

Numero CE

Numero CAS

Aceite mineral para la biologia molecular
HP50

No es necesario indicar el uso identificado, ya
que segun la disposicion REACH no es obligato-
rio registrar la sustancia (<1 t/a).

617-002-8
8020-83-5

Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Usos pertinentes identificados:

Usos desaconsejados:

Producto quimico de laboratorio
Uso analitico y de laboratorio

No utilizar en productos que estaran en contacto
directo con alimentos. No utilizar para proposi-
tos privados (domésticos).

Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Carl Roth GmbH + Co KG
Schoemperlenstr. 3-5
D-76185 Karlsruhe
Alemania

Teléfono:+49 (0) 721 -56 06 0
Fax: +49 (0) 721 - 56 06 149
e-mail: sicherheit@carlroth.de
Sitio web: www.carlroth.de

Persona competente responsable de la ficha de
datos de seguridad:

e-mail (persona competente):

Proveedor (importador):

Teléfono de emergencia

:Department Health, Safety and Environment

sicherheit@carlroth.de

QUIMIVITA S.A.

Calle Balmes 245, 6a Planta
08006 Barcelona

+34 932 380 094

ranguita@quimivita.es
www.quimivita.es

Sitio web

Teléfono

Servicio de Informacién Toxico-
I6gica
Instituto Nacional de Toxicolo-
giay Ciencias Forenses

Jose Echegaray n° 4 Las Rozas

28232 Ma- +34 91 562 0420

drid
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Aceite mineral para la biologia molecular

ndmero de articulo: HP50

1.5 Importador

QUIMIVITA S.A.

Calle Balmes 245, 6a Planta
08006 Barcelona

Espafia

Teléfono: +34 932 380 094
Fax: -

e-Mail: ranguita@quimivita.es
Sitio web: www.quimivita.es

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion segun el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Seccion Clase de peligro Catego- Clasey categoria Indicacién

ria de peligro de peligro

3.10 Peligro por aspiracién 1 Asp. Tox. 1 H304

Véase el texto completo en la SECCION 16
2.2 Elementos de la etiqueta
Etiquetado segtin el Reglamento (CE) no 1272/2008 (CLP)

Palabra de Peligro
advertencia

Pictogramas

GHSO08

Indicaciones de peligro

H304 Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las vias respiratorias

Consejos de prudencia

Consejos de prudencia - respuesta

P301+P310 EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA/médico

P330 Enjuagarse la boca

P331 NO provocar el vomito

Etiquetado de los envases cuyo contenido no excede de 125 ml
Palabra de advertencia: Peligro

Simbolo(s)

H304 Puede ser mortal en caso de ingestiéon y penetracién en las vias respiratorias.

P301+P310 EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico.
P331 NO provocar el vomito.
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Aceite mineral para la biologia molecular

ndmero de articulo: HP50

2.3  Otros peligros

Resultados de la valoracién PBT y mPmB
La evaluacion de esta sustancia determina que no es PBT ni mPmB.

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

3.1 Sustancias

Nombre de la sustancia Aceite mineral
No CAS 8020-83-5
No CE 617-002-8

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Notas generales

Quitar las prendas contaminadas.

En caso de inhalacién

Proporcionar aire fresco. Si aparece malestar o en caso de duda consultar a un médico.
En caso de contacto con la piel

Lavar con abundante aguay jabén.

En caso de contacto con los ojos

Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Si aparece malestar o en caso de duda
consultar a un médico.

En caso de ingestion

Llamar al médico inmediatamente. Observar el peligro por aspiraciéon en caso de vomito.
4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Peligro de aspiracién

4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

ninguno

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincién apropiados

medidas coordinadas de lucha contra incendios en el entorno
agua pulverizada, polvo extinguidor seco, polvo BC, diéxido de carbono (CO,)
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Ficha de datos de seguridad

®
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Aceite mineral para la biologia molecular

ndmero de articulo: HP50

Medios de extincién no apropiados
chorro de agua
5.2  Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla
Combustible.
Productos de combustién peligrosos

Monoxido de carbono (CO), Diéxido de carbono (CO,), Puede producir humos téxicos de monéxido de
carbono en caso de incendio.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

En caso de incendio y/o de explosion no respire los humos. Luchar contra el incendio desde una dis-
tancia razonable, tomando las precauciones habituales. Llevar un aparato de respiracién autbnomo.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia

Evitar el contacto con la piel, los ojos y la ropa. No respirar los vapores/aerosoles.
6.2 Precauciones relativas al medio ambiente

Mantener el producto alejado de los desaglies y de las aguas superficiales y subterraneas.
6.3 Métodos y material de contencidn y de limpieza

Consejos sobre la manera de contener un vertido
Cierre de desagues.
Indicaciones adecuadas sobre la manera de limpiar un vertido

Absorber con una substancia aglutinante de liquidos (arena, harina fésil, aglutinante de acidos, aglu-
tinante universal).

Otras indicaciones relativas a los vertidos y las fugas
Colocar en recipientes apropiados para su eliminacién. Ventilar la zona afectada.
6.4 Referencia a otras secciones

Productos de combustion peligrosos: véase seccién 5. Equipo de proteccion personal; véase seccion
8. Materiales incompatibles: véase seccién 10. Consideraciones relativas a la eliminacién: véase sec-
cién 13.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1  Precauciones para una manipulacién segura
Prever una ventilacion suficiente.
Recomendaciones sobre medidas generales de higiene en el trabajo

Lavar las manos antes de las pausas y al fin del trabajo. Manténgase lejos de alimentos, bebidas y
piensos.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
Mantener el recipiente herméticamente cerrado.
Sustancias o mezclas incompatibles
Observe el almacenamiento compatible de productos quimicos.
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Aceite mineral para la biologia molecular

ndmero de articulo: HP50

7.3

Atencién a otras indicaciones:
Disefo especifico de locales o depésitos de almacenamiento
Temperatura recomendada de almacenamiento: 15-25 °C

Usos especificos finales
Noy hay informacion disponible.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién individual

8.1

8.2

Parametros de control
Valores limites nacionales

Valores limites de exposicion profesional (limites de exposicion en el lugar de trabajo)
Esta informacién no esta disponible.

Controles de exposicién
Medidas de proteccién individual (equipo de proteccién personal)

Proteccion de los ojos/la cara

Utilizar gafas de proteccién con proteccion a los costados.

Proteccion de la piel

* protecciéon de las manos

Usense guantes adecuados. Adecuado es un guante de proteccién quimica probado segun la norma
EN 374. Para usos especiales se recomienda verificar con el proveedor de los guantes de proteccion,
sobre la resistencia de éstos contra los productos quimicos arriba mencionados. Los tiempos son va-
lores aproximados de mediciones a 22 ° Cy contacto permanente. El aumento de las temperaturas
debido a las sustancias calentadas, el calor del cuerpo, etc. y la reduccion del espesor efectivo de la
capa por estiramiento puede llevar a una reduccién considerable del tiempo de penetraciéon. En caso
de duda, pongase en contacto con el fabricante. Con un espesor de capa aproximadamente 1,5 veces
mayor / menor, el tiempo de avance respectivo se duplica / se reduce a la mitad. Los datos se aplican
solo a la sustancia pura. Cuando se transfieren a mezclas de sustancias, solo pueden considerarse co-
mo una guia.

* tipo de material

NBR (Goma de nitrilo)

* espesor del material

>0,11 mm

* tiempo de penetracién del material con el que estén fabricados los guantes
>480 minutos (permeacion: nivel 6)

* otras medidas de proteccion

Hacer periodos de recuperacion para la regeneracion de la piel. Estan recomendados los protectores
de piel preventivos (cremas de proteccién/pomadas).

Espafia (es) Pagina5/13



Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Aceite mineral para la biologia molecular

ndmero de articulo: HP50

R0TH

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1

Proteccidn respiratoria

9C

Proteccidn respiratoria es necesaria para: Formacion de aerosol y niebla. Tipo: A (contra gases y vapo-
res organicos con un punto de ebullicion de > 65°C, c4digo de color: marrén).

Controles de exposicién medioambiental

Mantener el producto alejado de los desagues y de las aguas superficiales y subterraneas.

Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado fisico

Color

Olor

Punto de fusién/punto de congelacion

Punto de ebullicion o punto inicial de ebullicién e
intervalo de ebulliciéon

Inflamabilidad

Limite superior e inferior de explosividad
Punto de inflamacién

Temperatura de auto-inflamacién
Temperatura de descomposicion

pH (valor)

Viscosidad cinematica

Solubilidad(es)
Hidrosolubilidad

Coeficiente de reparto

Coeficiente de reparto n-octanol/agua (valor
logaritmico):

Presion de vapor

Densidad y/o densidad relativa
Densidad

Densidad de vapor

Caracteristicas de las particulas

liquido

incolor

débilmente perceptible
285°C

>200 °C

este material es combustible, pero no facilmente
inflamable

1 % vol (LIE) - 7 % vol (LSE)
>160 °C

>325°C

no relevantes

no determinado

14-17 MM/ 340 °C

no determinado

esta informacion no esta disponible

0,001 hPa a 50 °C

0,84-0,88 9/¢m3a 20 °C

las informaciones sobre esta propiedad no estan
disponibles

no relevantes (liquido)
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®
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Aceite mineral para la biologia molecular

ndmero de articulo: HP50

9.2

Otros parametros de seguridad

Propiedades comburentes ninguno
Otros datos

Informacion relativa a las clases de peligro fisico:  clases de peligro conforme al SGA
(peligros fisicos): no relevantes

Otras caracteristicas de seguridad:
Clase de temperatura (UE segun ATEX) T2

Temperatura de superficie maxima admisible en
el equipo: 300°C

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

Reactividad
Este material no es reactivo bajo condiciones ambientales normales.

En caso de calentamiento
Los vapores pueden formar mezclas explosivas con el aire.

Estabilidad quimica

El material es estable bajo condiciones ambientales normales y en condiciones previsibles de tempe-
raturay presién durante su almacenamiento y manipulacién.

Posibilidad de reacciones peligrosas

Reacciones fuertes con: muy comburente, Cloratos, Percloratos, Nitrato
Condiciones que deben evitarse

Conservar alejado del calor.

Materiales incompatibles

No hay informacién adicional.

Productos de descomposicién peligrosos

Productos de combustion peligrosos: véase seccion 5.

SECCION 11: Informacién toxicolégica

1.1

Informacion sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008
Clasificaciéon conforme al SGA (1272/2008/CE, CLP)

Toxicidad aguda

No se clasificara como toxicidad aguda.

Corrosién o irritacién cutanea

No se clasificara como corrosivo/irritante para la piel.

Lesiones oculares graves o irritacién ocular

No se clasificara como causante de lesiones oculares graves o como irritante ocular.
Sensibilizacién respiratoria o cutanea

No se clasificara como sensibilizante respiratoria o sensibilizante cutanea.

Mutagenicidad en células germinales
No se clasificara como mutageno en células germinales.
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Aceite mineral para la biologia molecular

ndmero de articulo: HP50

Carcinogenicidad

No se clasificara como carcinégeno.

Toxicidad para la reproduccion

No se clasificara como toxico para la reproduccion.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién Gnica

No se clasifica como téxico especifico en determinados 6rganos (exposicién Unica).
Toxicidad especifica en determinados 6rganos - exposicién repetida

No se clasifica como téxico especifico en determinados érganos (exposicidn repetida).
Peligro por aspiracion

Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracion en las vias respiratorias.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas
* En caso de ingestion
vémitos, peligro por aspiracién
* En caso de contacto con los ojos
No se dispone de datos.
* En caso de inhalacién
No se dispone de datos.
* En caso de contacto con la piel
No se dispone de datos.
* Otros datos
ninguno
11.2 Propiedades de alteracion endocrina
No incluido en la lista.
11.3 Informacién relativa a otros peligros
No hay informacién adicional.

SECCION 12: Informacién ecolégica

12.1 Toxicidad
No se clasificara como peligroso para el medio ambiente acuatico.

Biodegradacion
No se dispone de datos.
12.2 Procesos de degradacién
No se dispone de datos.
12.3 Potencial de bioacumulacién
No se dispone de datos.
12.4 Movilidad en el suelo
No se dispone de datos.
12.5 Resultados de la valoracién PBT y mPmB
No se dispone de datos.
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Aceite mineral para la biologia molecular

ndmero de articulo: HP50

12.6

12.7

Propiedades de alteracién endocrina
No incluido en la lista.

Otros efectos adversos

No se dispone de datos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

131

13.2

13.3

Métodos para el tratamiento de residuos

Eliminense el producto y su recipiente como residuos peligrosos. Eliminar el contenido/el recipiente
de conformidad con la normativa local, regional, nacional o internacional.

Informacion pertinente para el tratamiento de las aguas residuales
No tirar los residuos por el desague.
Disposiciones sobre prevencion de residuos

La coordinacion de los nimeros de clave de los residuos/marcas de residuos segun CER hay que efec-
tuarla espedifcamente de ramo y proceso. Abfallverzeichnis-Verordnung (reglamento sobre catalogo
de residuos, Alemania).

Observaciones

Los residuos se deben clasificar en las categorias aceptadas por los centros locales o nacionales de
tratamiento de residuos. Por favor considerar las disposiciones nacionales o regionales pertinentes.

SECCION 14: Informacién relativa al transporte

14.1

14.2

14.3
14.4
145

14.6

14.7

14.8

Nuimero ONU o numero ID no esta sometido a las reglamentaciones de
transporte

Designacidn oficial de transporte de las no asignado

Naciones Unidas

Clase(s) de peligro para el transporte ninguno

Grupo de embalaje no asignado

Peligros para el medio ambiente no peligroso para el medio ambiente conforme al
reglamento para el transporte de mercancias pe-
ligrosas

Precauciones particulares para los usuarios
No hay informacién adicional.

Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
El transporte a granel de la mercancia no esta previsto.

Informacion para cada uno de los Reglamentos tipo de las Naciones Unidas

Transporte de mercancias peligrosas por carretera, por ferrocarril o por via navegable (ADR/
RID/ADN) - Informacion adicional

No esta sometido al ADR, RID y al ADN.
Cdédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas (IMDG) - Informacién adicional
No esta sometido al IMDG.

Espafia (es) Pagina9/13



Ficha de datos de seguridad

conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH) 5”’”

Aceite mineral para la biologia molecular

ndmero de articulo: HP50

Organizacion de Aviacién Civil Internacional (OACI-IATA/DGR) - Informacién adicional
No esta sometido a la OACI-IATA.

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacioén y legislacién en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas
para la sustancia o la mezcla

Disposiciones pertinentes de la Unién Europea (UE)

Restricciones conforme a REACH, Anexo XVII

Sustancias peligrosas con restricciones (REACH, Anexo XVII)

Nombre de la sustancia Nombre segtin el inventario No CAS Restriccion

Aceite mineral este producto cumple con los crite- R3 3
rios de clasificacion de acuerdo con el
Reglamento n°® 1272/2008/CE

Leyenda

R3 1. No se utilizaran en:

- articulos decorativos destinados a producir efectos luminosos o de color obtenidos por medio de distintas fases, por

ejemplo, ldmparas de ambiente y ceniceros,

- articulos de diversién y broma,

- juegos para uno o mas participantes o cualquier articulo que se vaya a utilizar como tal, incluso con caracter decora-

tivo.

2. Los articulos que no cumplan lo dispuesto en el punto 1 no podran comercializarse.

3. No se comercializardn cuando contengan un agente colorante, a menos que se requiera por razones fiscales, un

agente perfumante o ambos, si:

— pueclien utilizarse como combustible en ldmparas de aceite decorativas destinadas a ser suministradas al publico en
eneral,

g_ preser)mltan un riesgo de aspiracion y estan etiquetadas con la frase H304.

4. Las lamparas de aceite decorativas destinadas a ser suministradas al publico en general no se comercializaran a

menos que se ajusten a la norma europea sobre ld&mparas de aceite decorativas (EN 14059) adoptada por el Comité

Europeo de Normalizacién (CEN).

5. Sin perjuicio de la aplicacién de otras disposiciones de la Unién sobre clasificacién, etiquetado y envasado de sus-

tancias y mezclas, los proveedores se aseguraran, antes de la comercializacién, de que se cumplen los siguientes re-
uisitos:

g) los aceites para Iém%aras etiquetados con la frase H304 y destinados al publico en general deberdn llevar marcada

de manera visible, legible e indeleble la siguiente indicacion: “Mantener las lamparas que contengan este liquido fue-

ra del alcance de los nifios.”; y, para el 1 de diciembre de 2010: “Un simple sorbo de aceite para ld&mparas, o incluso

chupar la mecha, puede causar lesiones pulmonares potencialmente mortales.”;

b) para el 1 de diciembre de 2010, los liquidos encendedores de barbacoa etic1uetados con la frase H304 y destinados

a ser suministrados al publico en general deberan llevar marcada de manera legible e indeleble la siguiente indica-

Icié,[l: “Un simple sorbo de liquido encendedor de barbacoa puede causar lesiones pulmonares potencialmente morta-

es";

c) para el 1 de diciembre de 2010, los aceites para lamparas y los liquidos encendedores de barbacoa etiquetados con

la frase H304 y destinados a ser suministrados al publico en general deberan presentarse en envases negros opacos

de 1 litro como maximo;

Lista de sustancias sujetas a autorizacion (REACH, Anexo XIV)/SVHC - lista de candidatos
No incluido en la lista.

Directiva Seveso

2012/18/UE (Seveso III)

No Sustancia peligrosa/categorias de peligro Cantidades umbral (en toneladas) de Notas

aplicacién de los requisitos de nivel in-
ferior e superior

no asignado

Directiva Decopaint

Contenido de COV 100 %
880 Y/,
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Aceite mineral para la biologia molecular

ndmero de articulo: HP50

15.2

Directiva sobre Emisiones Industriales (DEI)

Contenido de COV 0%

Contenido de COV 09/

Directiva sobre restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias peligrosas en aparatos
eléctricos y electrénicos (RoHS)

no incluido en la lista

Reglamento relativo al establecimiento de un registro europeo de emisiones y transferencias
de contaminantes (PRTR)

no incluido en la lista

Directiva Marco del Agua (DMA)

no incluido en la lista

Reglamento sobre la comercializacion y la utilizacién de precursores de explosivos
no incluido en la lista

Reglamento sobre precursores de drogas

no incluido en la lista

Reglamento sobre las sustancias que agotan la capa de ozono (SAO)

no incluido en la lista

Reglamento relativo a la exportacién e importacion de productos quimicos peligrosos (PIC)
no incluido en la lista

Reglamento sobre contaminantes organicos persistentes (POP)
no incluido en la lista

Otros datos

Directiva 94/33/CE relativa a la proteccion de los jévenes en el trabajo. Tener en cuenta la ocupacion
limitada segun la ley de proteccién a la madre (92/85/CEE) para embarazadas o madres que dan el
pecho.

Catalogos nacionales

Pais Inventario Estatuto
AU AIIC la sustancia es enumerada
CA DSL la sustancia es enumerada
CN IECSC la sustancia es enumerada
NZ NZIoC la sustancia es enumerada
PH PICCS la sustancia es enumerada
T™W TCSI la sustancia es enumerada
Leyenda
AlIIC Australian Inventory of Industrial Chemicals
DSL Domestic Substances List (DSL)
IECSC Inventor?/ of Existing Chemical Substances Produced or Imported in China
NZIoC New Zealand Inventory of Chemicals
PICCS Philippine Inventory of Chemicals and Chemical Substances (PICCS)
TCSI Taiwan Chemical Substance Inventory

Evaluacién de la seguridad quimica
No se ha realizado una evaluacién de la seguridad quimica de esta sustancia.
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Aceite mineral para la biologia molecular

ndmero de articulo: HP50

SECCION 16: Otra informacion

Indicacion de modificaciones (ficha de datos de seguridad revisada)
Adaptacién al reglamento: Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por 2020/878/UE

Reestructuracion: seccién 9, seccién 14

Seccién Inscripcién anerior (texto/valor) Inscripcién actual (texto/valor)

2.1 Clasificacién segun el Reglamento (CE) no 1272/ si
2008 (CLP):
modificacién en el listado (tabla)

23 Otros peligros: Otros peligros si
No hay informacién adicional.

23 Resultados de la valoracion PBT y mPmB: si
La evaluacién de esta sustancia determina que
no es PBT ni mPmB.

Abreviaturas y los acrénimos

Descripciones de las abreviaturas utilizadas

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de naviga-
tion intérieures (Acuerdo Europeo sobre Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Vias Na-
vegables Interiores)

ADR Accord relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Acuerdo relativo al
transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera)
CAS Chemical Abstracts Service (niUmero identificador Unico carente de significado quimico)
CLP Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacién, etiquetado y envasado (Classification, Labelling and
Packaging) de sustancias y mezclas
cov Compuestos organicos volatiles
DGR Dangerous Goods Regulations (reglamento paraDeGIé;ansporte de mercancias peligrosas, véase IATA/
EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (catadlogo europeo de sustancias quimi-
cas comercializadas)
ELINCS European List of Notified Chemical Substances (lista europea de sustancias quimicas notificadas)
IATA Asociacién Internacional de Transporte Aéreo
IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mer-
cancias peligrosas por aire)
IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (cédigo maritimo internacional de mercancias peligrosas)
LIE Limite inferior de explosividad (LIE)
LSE Limite superior de explosividad (LSE)
mPmB Muy persistente y muy bioacumulable
NLP No-Longer Polymer (ex-polimero)
No CE El inventario de la CE (EINECS, ELINCS y lista NLP) es la fuente para el nUmero CE como identificador de

sustancias de la UE (Unién Euroea)

OACI Organisation de |'Aviation Civile International
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Ficha de datos de seguridad
conforme al Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH)

Aceite mineral para la biologia molecular

ndmero de articulo: HP50

Descripciones de las abreviaturas utilizadas

PBT Persistente, Bioacumulable y Téxico

Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (registro, evaluacién, autorizacién y

REACH
restriccion de las sustancias y preparados quimicos9

RID Réglement concernant le transport International ferroviaire des marchandises Dangereuses (Reglamen-
to referente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas)

SGA "Sistema Globalmente Armonizado de clasificacion y etiquetado de sustancias quimicas" elaborado por
Naciones Unidas

SVHC Substance of Very High Concern (sustancia extremadamente preocupante)

Principales referencias bibliograficas y fuentes de datos

Reglamento (CE) no 1272/2008 sobre clasificacién, etiquetado y envasado (Classification, Labelling
and Packaging) de sustancias y mezclas. Reglamento (CE) no 1907/2006 (REACH), modificado por
2020/878/UE.

Acuerdo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por carretera (ADR). Reglamen-
to referente al transporte internacional por ferrocarril de mercancias peligrosas (RID). Cédigo mariti-
mo internacional de mercancias peligrosas (IMDG). Dangerous Goods Regulations (DGR) for the air
transport (IATA) (Reglamento para el transporte de mercancias peligrosas por aire).

Frases pertinentes (c6digo y texto completo como se expone en la seccién 2y 3)

H304 Puede ser mortal en caso de ingestion y penetracién en las vias respiratorias.

Clausula de exencién de responsabilidad
Esta informacién se basa en los conocimientos de que disponemos hasta el momento. Esta FDS se re-
fiere exclusivamente a este producto.
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[ 4
SENA
Gestion de Recursos Financieros

Formato de Relacién de notas de entrada de almacén para pago de contratos u ordenes de compra
FECHA DE DILIGENCIAMIENTO

DATOS GENERALES DEL CONTRATO U ORDEN DE COMPRA

FECHA SUSCRIPCION
DEL CONTRATO

CONTRATO U ORDEN DE COMPRA No. [NEeSZCe I iRPrIvLE]

Versién: 02

Codigo:
GRF-F-087

19/09/2023|

17/07/2023

POSICION CATALOGO
INSITUCIONAL (PCI)
REGIONAL O CENTRO DE
FORMACION

REGIONAL O CENTRO DE FORMACION
DE EJECUCION PRESUPUESTAL

CALDAS Centro Para La Formacion Cafetera-Caldas

36-02-00-017-911210

CONTRATISTA OUTSOURCING COMERCIAL S.AS. NIT o CEDULA

810.004.774-9

Por favor antes de diligenciar el
formato lea las instrucciones

dando clic aqui

* El formato cuenta con campos formulados los cuales
muestran informacién una vez se alimente, por favor no
modificar ni borrar las férmulas

* El formato debe ser remitido en formato Excel adjunto a los

MATERIALES DE FORMACION PARA LOS PROGRAMAS ORIENTADOS EN EL CENTRO- PRODUCCION DE CENTROS

OBJETO CONTRACTUAL

No. FACTURA OBJETO DE PAGO

18/08/2023

MAOU 3055 FECHA DE LA FACTURA
CARGO

ORDENADOR DEL GASTO

Subdirector G02

Oscar Andres Maldonado Mora
RELACION DE NOTAS DE ENTRADA DE ALMACEN PRODUCTO DEL CONTRATO U ORDEN DE COMPRA
REGIONAL O CENTRO DE
FORMACION DE LA NOTA DE
ENTRADA DE ALMACEN

COD. TIPO DE
MOVIMIENTO

NOMBRE TIPO DE
MOVIMIENTO

No. NOTA DE ENTRADA

ITEM DE ALMACEN

CODIGO PCI FECHA

VALOR NOTA DE
ENTRADA DE ALMACEN

supervision que se anexa para el Tramite del pago
DATOS SUPERVISOR

NOMBRE BEATRIZ LORENA PATINO VELASQUEZ FUNCIONARIA CFC

CALDAS Centro Para La 36-02-00-017-911210 102|Nota de entrada elementos 32607|  24/08/2023 5.814.200

Formacion Cafetera-Caldas de consumo
OBSERVACIONES: SUBTOTAL 5.814.200
7 1.104.698
TOTAL 6.918.898

Nota: Con el diligenciamiento de este formato por parte del Supervisor, se da por entendido que avala la informacion que en este reposa y que coincide con lo consignado en el informe de

No. CEDULA

25162319

CORREO ELECTRONICO INSTITUCIONAL [IsENYEHIER TR]

*Los datos proporcionados seran tratados de acuerdo con la politica de tratamiento de datos personales del SENAy a la ley 1581 de 2012.

soportes para el Tramite de pago.
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. Versién: 02
SENA

Caédigo:
A GRF-F-087

Gestion de Recursos Financieros

Formato de Relacion de notas de entrada de almacén para pago de contratos u ordenes de compra

FECHA DE DILIGENCIAMIENTO 19/09/2023

DATOS GENERALES DEL CONTRATO U ORDEN DE COMPRA

FECHA SUSCRIPCION DEL

CONTRATO
POSICION CATALOGO

INSITUCIONAL (PCI)
REGIONAL O CENTRO DE
FORMACION
OUTSOURCING COMERCIALS.A.S. NIT o CEDULA 810.004.774-9
MATERIALES DE FORMACION PARA LOS PROGRAMAS ORIENTADOS EN EL CENTRO- PRODUCCION DE CENTROS
MAOU 3054 FE DE LA FACTURA 18/08/2023
‘ORDENADOR DEL GASTO Oscar Andres Maldonado Mora CARGO Subdirector G02

CONTRATO U ORDEN DE COMPRA No. [gee)Ree\¥-yrlilae) 17/07/2023

REGIONAL O CENTRO DE FORMACION

- 36-02-00-017-911210
DE EJECUCION PRESUPUESTAL

CALDAS Centro Para La Formacion Cafetera-Caldas

RELACION DE NOTAS DE ENTRADA DE ALMACEN PRODUCTO DEL CONTRATO U ORDEN DE COMPRA
REGIONAL O CENTRO DE
iTEM  FORMACION DE LA NOTA DE CODIGO PCI
ENTRADA DE ALMACEN
CALDAS Centro Para La

COD. TIPO DE NOMBRE TIPO DE No. NOTA DE ENTRADA FECHA VALOR NOTA DE
MOVIMIENTO MOVIMIENTO DE ALMACEN ENTRADA DE ALMACEN

Nota de entrada elementos

. 36-02-00-017-911210 102 32609 24/08/2023 1.605.000
Formacion Cafetera-Caldas de consumo
CALDAS Centro Para La 36-02-00-017-911210 10| Not@ de entrada elementos 32617|  24/08/2023 2.222.000
Formacion Cafetera-Caldas de consumo

OBSERVACIONES: SUBTOTAL 3.827.000
IVA 727.130
TOTAL 4.554.130

Nota: Con el diligenciamiento de este formato por parte del Supervisor, se da por entendido que avala la informacion que en este reposa y que coincide con lo consignado en el informe de supervision
que se anexa para el Tramite del pago

DATOS SUPERVISOR

BEATRIZ LORENA PATINO VELASQUEZ FUNCIONARIA CFC

25162319

CORREO ELECTRONICO INSTITUCIONAL  [SJENIiY @ EREC RS

*Los datos proporcionados seran tratados de acuerdo con la politica de tratamiento de datos personales del SENAy a la ley 1581 de 2012.
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